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i bedziess miala posnz_tigu. moje dzie-
cko, twi) ojeciec go strwonil. Ubcgie pan.
ny z trudém wychodza za mas."

{,, Ksieiniozka')!
KONKURS NA IDEAE MIESZCZANSKI

ROKU 1882 przelozone prywat-
nych pensji w Warszawie, pra-
gnac uczeié pamieé¢ Pauliny Kra-
kowowej, oglosily w , Tygodniku
Iustrowanym®  konkurs na
dzielko w formie powieSci lub
pamietnika, przedstawiajacego obraz i wzor
dojrzalej kobiety na tle stosunkdw spolecz”
nych, potrzeb chwili bieZacej i wymagan
zdrowo pojmowanego posiepu. Szlo o okaza-
nie dodainich i ujemnych stron zyecia spolecz-
nego, wypowledzenie pragnien i zawoddw,
przedsiawienie © walki z olkolicznosciami j 2
gama soba, o wzruszenic i rozgrzanie, zatem
gbudzenie za pomoca uczucia szlachéinych
dgznoéci i postanowien. Kobieta przedstawio-
na byé miala na polu wlasciwego jej dziala-
nia w rodzinie lub poza jej obrebem, a osz0-
by wchodzgce do dzietka, winny byty nalezet
przewaznie do Sredniej klasy spoleczenstwa
polskiego, bedacej najlepszym przedstawicie-
lem bytu narodowego, do kitrei tez nalezy
gléwnie milodziez Zenska, dzielko Zzadane czy-
tat majaca’,
Rozslrzygniecie konkursu nastapilo w roku
1885, Sad konkursowy, do ktérego weszli za-
rowno postgpowey jak i wyraziciele opinii

wmniarkowanej: Maria Ilnicka | Jadwiga Si-
korska, lksiade Zygmunt Chelmicki, Pioir
Chmielowski i Florian Bagowski  nagrodzit
powieés Zofli Urbanowskier . Ksigzniczla®

~ Mamp oto, klasyezny grzihial zamowlenia
spolecznego. Konkurs na mies - .
dziewezeein $peinit swoje zadanie, | cz-

ka' od razu zdobyla ogromne. powodzente i
potrafila je utrzymaé (mam pried sobg Gsme
Wydanie z r. 1927 i bodzj, ze .nfe: opstatnie),
przez lat bezmata pieédziesiat, Jug chociaz-
by.z tego wzgledu ten | kopeiuszekV literatury
pozytywisiyczne] zasluguje na baczniejsza
uwage, zaczytywaly sie hiin przeciez co naj-
mniej irzy pokolenia dziewczat. Literatura
dydakiyczno-moralizatorska a% prosi sig o
analize socjologiczng. I frudno o lepszy przy-
klad gatunku jak ,Ksiezniczka' Zofii Urba-
nowskiej, Funkeje spoleczna ksiazki okreShi
gcigle program na powiesé¢ pouczajgcy dla do-
rastajacych paniengk., Miala ona wypelnié
role podrecznika moralnosc:, stworzyé spole-
czno-ohyczajowy wzdr dla kobiet ,.ze Sredniej
klasy spoleczensiwa polskiego”.

Adresat jest jednak tylko pozornie jasny:
frednia klssa. Ale czym byla ta §rednia kla-
sa? Nie jest na to pytanie fak latwo odpo-
wiedziet. Jedno jest tylko pewne, ze zaczeta
w bojowym okresie warszawskiego pozyty-
wizmu, a trwajaca blisko dwadzieSela lat
wiclka dyskusja o moralnosci, wychowaniu,
pracy zawodowej i emancypacji kobiet, doty-
czyla wiasnie owej Sredniej klasy. Dla niej
przeznaczone byly i o niej méwily broszury
i rozprawki poczawszy od ,Wychowania ko~
biet“ Jozefy Dobieszewskiej (18T1), poprzez
kilka mysli o wychowaniu i wyksztalceniu
niewiast naszych” Anastazji Dzieduszyckiej
(1874), Pradzynskiego ,,0 prawach kobiety'
(1872), Swietochowskiego ,O fSrednim wy-
ksztaleeniu lkobiet” i tylu innych, aZz do glo-
énych powiefei: Jeza ,Emancypowana® (1873),
Kraszewskiego .Szalona“ (1880), Orzeszkowej
~Marta”, Prusa ..Emancypantki®

A jednoczeénie jak podaie Swiattowski licz-
ba kobiet, zatrudnionych w przemysle wyno:
sita 37,2 procent ogdinej liczby robotnikoéw
Krdélestwa, O tych kobietach, ich gwalce o byt
i konfliktach ani w dyskusjach ani w powie-
éciach wspéiczesnych nie znajdziemy ani je-
dnego stowa. Dopiero potem wejdzie do po-
wiesel.,. Magdalenka. Problem emancypacji
byt zupelnie sciSle ograniczony klasowo; do-
tyczyt panny z dobrego domu. Znowd wra-
camy do klasycznego procesu: spolecznej i
ekonomicznej degradacjli panszczyznianego
dworlku szlacheckiego Jest fo przynajmniej
LLedvny proces spoleczny, ktory znalazt swo-
je pelne odbicie w literaturze.

Nawet i w pamietnikach, Mam wiasnie pod
rekx . Wspomnienia® Ludwika Krzywickiego.
Czytam: ,Katastrofa dworéw wiejskich cal-
kowiecie thwila W nieprzygotowaniu ich do
stawienia czola skutkom uwlaszczenia, Sprze-
daz na parcelacie byla dobrowolnym opu-
szezoniem majatku. Byly i niedobrowolne
wyjscia. Jedne i drugie wyrzucaly na brpk
miejski ludzi moze rutynowanych, ale umie-
jacych krzataé sig na roli. Znalezé zarobek
bylo im cigzko i nie mieli Zadnego fachu w

reku, ze szk6l wyszli z jakiej III, IV, V kla-
sy, ale z bardzo malym zasobem nauki. Imali
sie roznych zajeé. TUstosunkowani czepiali
sie Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego,
jedynej instytucii polskiej w Plocku mogacej
daé ufrzymanie w owych czasach. Inni, a
wladciwie ich zony, -ofwieraja sfancje, czy
biora kilku czy kilkunastu uezniow ze Wwsi
W fen sposob pokrywaja koszy calego mies
szkania 1 maja dla siebie ufrzymanie. Nie-
ktére z pah otwieraja sklepiki, a z tych skle-
pikéw pocznie sie niebawem pierwszy po-
wiew antysemityzmu, - A kiedy otworzono
kolej nadwislafiska z Warszawy do Mlawy,
zarfowano, iz obstuguja ja konduktorzy spo-
ér6d zbankrutowanej szlachty miejscowej..”
Stad i cala emancypacja. W wartinkach
Krélestwa Kongresowego to po prosfu spra-
wa bezposaznej panny, Kkiora wprost z pan-
szezyznianego dworku znalazla sie na miej-
skim bruku, gdzie trzeba bylo domowe talen-
ty ‘zamieni¢ na zarobkowa prace. I
T/ tez zdaczyna sie 1 ,Ksiezniezka”, Matka
hohaterki byfa jeszcze corka magnata, ojciec
zamioznym .obywatelem miejskim, kiorego
.burza, wsirzasajaca do grunfu calym kra-
jem, pozbawila dziedzicznej wlasnosei.. zo-
stal mu jednakze kapifal, z kférym osiadl w
miasteczku,. Kkupiwszy sobie dom 2z 0Ogro-
dem*. Ten ogrod, jak sie dowiadujemy po-
tem, to byla wldka gruntu, ale mniejsza 2
tym, szacunek wiasnosci nie byl wiedy tak
drobiazgowy. Pan Marcin Orecki 2ostaje
ajentem domu handlowo-komisowego. Przy-
épiesza fo tyiko ruine gospodarczy rodziny.
Liekkomyslny szlachcie szafiije zaliezkami 1
kredytami, , a do: fega jeszcze konkirencia
Zhoza amerykanskiego podcing  calkowicie

obroty ajentury handlu zhozem, Ajentura zag

gtaje zlikwidowana, posag cdrki TOZIrWoO:

niony.

Ekspozycja, jak widzimy prawidlowa. Ko-

bieta ze ,Sredniej sfery" jest wnuczkg ma-

gnata i corka zrujnowanege szlachciea, Tra-
dycjom polskie] powiescl stalo sie zadose,
Adresat spoleczny jest wyjasniony. Pozostaje
teraz sprawa druga: ideal mieszczanski. Bo-
haterka ksiazki, lekkomy$lna eorka rezrzut-
nego szlacheica ocali rodzine i wyjdzie sfo-
sownie za maz po przej$ciu mieszczanskiej
edukacji w domu zamoznego kupca warszaw-
skiego pana Radlieza.

EATECHIZM MIESZCZANSKI

«Ksiezniczka™ nauezyé sie musi trzech kar-
dynalnych cnét mieszczanskich: pracowitosel.
oszcézednodel 1 porzadku.

A wiee naprzéd praca: ,Glos jakis we-
wnetrzny powiedzial jej, ze fa praca, kiora
daje frud we dnie, stodkim czyni odpoczy~
nelk w nocy, Ze ona harfuje serce, drzace
przed niedostatkiem, a przygnebionym umy-
slom przywraca jasnoS¢ i pogode... Zrozumia-
1a, ze rozpromienienia tego Zrodiem jest pra-
ca, dajaca zarobek i oszczednosé, pozwalajaca
gromadzic. Z czego powstala fortuna Ofmana
jesli nie z pracy i oszczednosei? A upadku
fortuny jej ojca, co bylo powodemn? Ach, nie
tylko cheé pomagania drugim, ale i nie-
oszezednoSé w' wydatkach, ale zycie nad stan,
czula to dobrze w tej chwili®
+ Tej pracy, kiéra pozwala oszezedzaé i gro-
madzié, blogosiawi oczywiscie sam Pan Bog.

David (1748—1825)
w epoce Stendhala

Profesorowi Jozefowi Chalasiiskieniu

Syn firmy z nasionami, na propozycie Kslea
niczki”, aby popatrzyt w niebo i pomarzyl,
odpowiada nieztomnie:  Nie pani, bo'zdawa-
loby mi gie, ze niebo méwi do mnie: spel”
nienie twoich pragnienn od ciebie samego za-
lezy. Zamiast patrzy¢é we mnie z zalozonymi
rekami wez sie raczej do pracy nad- urzeczy-
wistnieniem ich. Pan Bég zloiyl w duszach
naszych pierwiastki si, potrzebnych do wWy-
tworzenia sobie dobra | szczeScia — nie g0°
dzi sie wiec zadaé jeszeze od niego, zeby od-
rabial za nas calg robote”.

Nie moge sobie odméwi¢ przyjemnogei za-
cytowania tutaj jeszcze jednego tekstu, tym
razem bardzo dawnego.

,Jezeli Bog wskazuje wam droge, na kié-
rej bez grzechu dla waszej duszy i bliZnich,
droga sprawiedliwa mozecie zarabiaé wigcej,
niz na innej drodze, a wy odméwicie i wyble
rzecie droge dajgca mniejsze dochody, odrzu-
cicie wiedy jeden z celéw waszego powola-
nia, przesteniecie by¢ poslusznymi Bogu i
wdziecznym sercem przyimowad jego dary,
aby mée je pomnozyé, kiedy On tego -zaza-
da. Oczywiscie nie dla cielesnego zadowo"
lenia albo grzechu, lecz dla Boga powinniScie
pracowaé¢, aby pomnozyé wasze bogactwo™.
Tal w roku 1850 w ksiazce ,Saints Everla-
sting Rest” pisal Ryszard Baxter, wiélki pu-
rytanski kaznodzieia. Minal wlasnie rok od
chwili, kiedy purytanie ucieli glowe krélowi
i Ryszard Baxter dowodzil wojskami paria-
menfu, Peo dwustu latach z oktadem groZne
dziedzietwo purytanéw 1w biednym Krole-
stwie Kengresowym reprezeniujs 'zacni ‘Ra-
dliczowie, wiasciciele handlu nasionami. -

4 #asady Dotepiam wszelkie marnotray-

Stwa — uezy leltkomysing kslezniczie roa-

tfonallklepu z nasionami — czy ono, wielr
leich czy matych dotyczy rzeczy.. Firma Ra-
dlicz: stol dzi§ w rzedzie zamoZnych insiy-
tucil tego miasta i rozwija sie coraz bardzle]
i zdziwi sie pani pewnie, gdy ci powiem, Ze
wszystkiego, co posiadamy dorobiliSmy sie
wlasng pracs. Ale praca obroécilaby sie w
niweez gdyvby jej nie towarzyszyla oszozed-
nosé. Drohiazgéw nie lekcewazyliSmy, szano-
wali§my grosze i-dlatego rozporzadzamy dzis

setkami typiecy. Z nich one powstaly.. Mar- .

nowanie lekkomys$lne tego, co sie moze zdaé
na jakikolwiek badz uzytek, jest grzechem.
Czy przedmiot ma wicksza czy mniejsza war-
tosé, czy kosztuje dukata czy grosz, fo wWszy-
stko jedno; tak czy owak, jest on owocem
pracy ludzkiej, ludzkiego potu i wysitku. Po-
niewiera¢ wiec nim, chotby to byl tylko ka-
walek prostego mydla, jest lo poniewieraé
zyciem ludzkim®.

Oszezednodé w tym kraju  zaczynala sie
zawsze od mydia, W kazdym razie mamy juz
dwie kardynalne cnoty mieszczanskie. K Pozo-
staje jeszcze apoteoza rachunku i porzadku,
ktore dla wilascicieli handlu nasionami ura-
staja do symbolu harmonii spolecznej, .ro-
dzinnego szezeScia i miloscl. Sluchajmy, cier-
pliwie nauk, jakie oirzymuje IlekkomySina
corka rozrzutnego szlachcica:

»Gdybys pani cheiala mnie uwazaé za swe-
go przyjaciela, radzitbym co rychlej nauczyé
sie rachowaé. Rachunck jest podstawg wszel-
kiego porzadku spolecznego, a wiec i szezes§”
cia w. rodzinie. Jezeli sympatia rodzi.gie. z
przekonania o wzajemnej wartosei ludzi, ‘to

w epoce Mniszkowny

Niechaj sobie Anglia poswigca
wszystkie ludzkie prawa na ofiarg
swego skarbca... my korzystajmy
z tego, ze nas zoden szachrajski
interes do niegodziwosci nie zmus-
sza | zdpiszmy swoja sympatie na
sztandarach sfowianskich.
Aleksander Swietochowski
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i milofé, nie jest niczym ianym jak tylka

wzajemnym rachowaniem dwojga ludzi na
siebie, popartym wiara, ze Zadne nie popel
nito omyiki®.

Piekny wyklad mieszczansklego katechiz«
mu mozemy uwazaé za gkonczony. Ale nia
dlatego przeciez zajmujemy sie ,Ksiginicz<
kg". Nawolywan do pracy, oszczednosci, po®
rzadku i liczenia sie z groszem nie brak w
publicystyce okresu. Nie na tym polega war-
tose -, Ksiezniczki”. Niespodzianki dopiero sig
zaczona. Dotychezas mieliSmy tylke {ypowg
sytuacje gpoleczna 1 niedzielny katechizm.
Teraz, zobaczymy kostium ideologiczny.

MASEARADA

Kiedy najstarszy syn panstwa Radliczéw
wysmiewa biedng ksiezniczke za cheé posias
dania fotelu w swpim pokoju (.bez wszystY
kiego mozna sie obejsc, ale iak tu zyé bez
kanapy™), ofrzymuje odpowiedZz zgola nie-
oczekiwana: ,Slyszac pana — mowi corka
zbankrutowanego szlacheica, zdaje mi gie, 28
mam : przed ‘' soba Dantona lub Marata i ze
lada chwila ujrze  blyszczacy noz gilotyny.
Moze lepiej byloby dla mego osobistego bez«
pieczenstwa, gdybym wstapila w dlady ary«
stokracil framcuskiej i szukala ratunku w
erigracji*,

Kazdy kraj ma Danfona na jakiego zaslu~
zyl. Warszawski Danton roku 1885 miat sklep
z 'nagionami, odmawial miekkiego fotelu
szlacheiance . bez posagu i zmuszal i3 aby
przychodzila na 6sma do kantorku. Nic nie
szkodzi.. Maskarada trwa dalej. Popatrzmy
na ten bal kostiumowy. Oto gospadarna
mieszezka kreowana zostaje na rzymska ma-
trong: ,Pani Radliczewa siedziala w duzym
krzesle i cerowala starannie skarpetke. Przed
nia lezal duzy stos tych skarpetek, jedne by«
1y pocerowane, porzgdnie wyciagnigte 1 zlo-
Zone, drugie jeszcze weale nieruszone... Lam=
pa, spuszezajaca sle od sufitu, rzucala Swia-
tio wprost na jej .glowe, pochylong nad ro-
bota.. Nie byla fo glowa piekna, ale kazdy
malarz bylby ja umiescil na swym plétnie,
przypominala bowiem typy dawnych Rzymia-
nek z najswietnicjszych czaséw rzeczypospos
lite].” Tak niezawodme wygladaé musiala
matka-Grakchow',

Niewatpliwie mstka Grakchéw cerowala
skgrpefkj. Ale ‘skoro ‘stara Radliczowa, zbie-
rajaca do woreczka okruchy chleba i skwa-
pliwie gaszaca niepotrzebne &wiece, zostala
rzymska mafrona, corki jej moga byé tylko
spartankaml: qaotaralam sie moje dziewczeta
hartowa¢, przyzwyczajalam do trudéw i nie-
wygod i dzieki tej metodzie wychowania, wy-
rosty.-na_ kobiety zdrowe, silhe, mie chorujges
prawie nigdy... Obie panny Radliczéwny byly
przystojne., - podobne do sicbie ze Swiezoscl
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cery, pogody spojrzenia | rozwinigcia ksztal-
tow... obie mialy suknie z taniego weliane-
g0 materiatu, skrojone i uszyfe z iscie spar*
tansks prostots..”

W tym domu, gdzie najstarszy syn jest
Dantonem, Zzona matks Grakchow, a cérki —
spartankami, shizgca moze byé tylko holen-
derska mieszcezky z piécien Jordaensa: ,.by-
ia to niemloda kobieta z duza, poczciwa, ale
powazna twarzg, Ubior jej uderzal nadzwy-
czajna czystoscia, a bialy starannie wyrurko-
wany czepek lezal na glowie jak ulany i no-
szony byt z godnoscig™.

Skad ta cala maskarada? , Tradycja wszyst:
kich zmarlych pokolefi — pisal Marks w wie-
lokrotnie cytowanym fragmencie z ,,18 Bru-
maire'a® — cigzy jak zmora na umyslach
zyjacych. T wladnie woéwezas, gdy wydaja sie
by¢ zajeci tym, by dokonaé przewrotu w so.
bie samych i w tym, co ich otacza, by stwo-
TZy¢ coS, czego nigdy nie bylo, w takich
wiasnie epokach kryzysu rewolucyjnego
przywolujg oni trwozliwie na pomoc duchy
przeszloSei, zapozyczaja od nich imiona, ha.
sta bojowe i szaty, azeby w tym uSwieconym
przez wieki przebraniu i w tym zapozyczo-
nym jezyku odegraé nowy akt historii Swia-
ta, Tak Luter przywdziewal maske aposiola
Pawla, rewolucja lat 1789 — 1814 drapowa.
ia sie kolejno w toge republiki rzymskiej i
cesarstwa rzymskiego, a rewolucja 1848 roku
nie umiala sie zdoby¢ na nic lepszego, jak na
parodiowanie juz to roku 1789, juz to fra-
dycji rewolucyjnych lat 1793 — 1795%.

W szacle biblijnych prorokéw purytanie
angielscy &cieli glowe swojemu kroiowi, to
samo w kostiumie rzymskim zrobili ze swoim
krélem jakobini francuscy. Ale jakie zada.
nia historyczne mial przed sobg warszawski
sklepik w roku 18857 A jednak i ta maskara-
da nie byla przypadkowa. Kapitalizm, ogar.
niajac Krolestwo, przeksztalcal nieublaganie
feudalng strukture spoleczng, przynosit kan-
torki handlu nasionami, gdzie szukaly posady
bezposazne panny z panszezyZnianego nie-
gdys dworku. Jest cos zalosnego, ale zarazem
i prawdziwie. wzruszajacego w tej rekwizy.-
torni kostiumow z Zachodu, jaka wypozy-
c¢zy! sobie warszawski sklepik tej epoki. Ko.
stiumy byly na inna miare, ale sklepik nie
byt temu winien. Pozytywizm warszawski
byt intelektualng rewolucja, na wyrost, ale
oczynszowanie wiloScian, wielki przemyst i u-
zaleznienie od obcego kapitalu byio rzeczy.
wistescig. Rewolucja techniczno - przemy-
slowa zostala przegrana, w latach osiemdzie-
sigtych Krolestwo bylo juz krajem pdélkolo-
nialnym. Ideologie pozytywizmu odziedzi-
czyl trzeci krag polskiego kapifalizmu —
drobnomieszczanie. Stad ten Danton, zabla-
kany do kantorku i matka Grakehow, ceru-
jaca ponczochy. Sklepik uporaé sie musial =z
Feroiczna tradycja mieszezanstwa; jeszeze
nie tak dawna Rzecki bil gig o wolnosé lu-
déw w powstaniu wegierskim, jeszcze prze.
ciez ciagle mowilo sie o nauce, postepie i
filantropii. Sklepik. mial swoje historyczne
zadanie do spelnienia, To on reprezentowal
polski kapitalizm.

POZYTYWIZM W DROBNOMIESZCZAN-
SKIM WYDANIU

Kostium liberala frzeba bylo przykroi¢ do
wiasnych pofrzeb, U, wielkich powieiciopisa=

JEAN LARNAC

rzy epoki widzimy coraz wigksza sprzecznosé
pemiedzy materialami, jaki czerpia z Zycia,
a ktére przynosza oskarzenie kapitalizmu, a
ideclogia narodowej. solidarnosci i optymi-
styczna wiare w szezesliwy rozwoj spoteczny,
kiérej pragng pozosta¢ wiernl, W ,Ksigznicz-
ce” Zofii Urbanowskiej, f{ym najczystszym
wzorze literatury dydaktyczno - moraliza-
torskiej, mamy {ymczasem naiwne i bez Ze-
nady pokazany caly proces przykrojenia ha-
gel pozytywistycznych do poirzeb polskiego
drobnomieszezanstwa, jedynej bazy spolecz:
nej dla kapitalistyeznej filozofii w Kroles-
twie.

Oto solidaryzm 1 opieka nad nizszymi war-
stwami w wydaniu redzinnym. Siuzgea jest
takze edowiekiem.. ,Moze vozporzgdzad
swWym czasem jak zechce i wolno jej i8¢ na
spacer, na wizyte, do teatru, gdzie jej sie po-
doba, i nie wraca¢, az wieczorem. Gdyby zas
wolala zosta¢ w domu nie ma Zadnego obo-
wigzku ustugiwa¢; moze sobie przyjmowac
gosci lub spaé jezeli ma ochote. Kazda shu.-
zaca bywa wolna co drugg niedziele®.

Pani Radliczowa zbiera skrzetnie pozostawio-
ne okruchy chleba i rozdaje biednym. Filan-
tropia staje sie uniwersalnym lekarstwem na
wszelkie krzywdy spoleczne. Od czego prosty
rachunek: ,Gdyby tylko dwiescie tysiecy
miegzkkancow Warszawy zostawialo dziennie
po pét funta niedojedzonego chleba, to zrobi
sie z tego trzy tysigce sto dwadziescia pieé
funtow. Na rok wyniesie to nie do uwierze.
nia ogromna. ilo§é, ktéra jednak rachunek
potwierdza... Ot6z z owych po6t funftéw co-
dziennych urofhie przez rok milion sto iy=

Jsiecy szeSéset dwadzieScia pie¢ funtéw i po-

gardzane, a raczej nieuszanowane reszilki, mo-
gy codzien wyzywit z géra czieryslia cséb
czrli dwieScie rodzin liczge na osoobe po fizy
funty, co jest dostateczne nie tylko do uchrao-
nienia od glodowej Smierci, ale nawet do
poctrzymania sil, Wiec powiem: le ni> nie
znaczace polluty, zbierane przez caly rok
wystarczylyby do nakarmienia w jeden dzien
wiecej, niz polowy ludnoSci Warszawy, bo
dle trzystu siedemdziesieciu dziewiguin ty.
siecy dziewieéset szefédziesieciu pieciu osoéb“.
Dokiadnosé matki Grakchow jest rzeezywis-
cie wzruszajaca.

Pozostaje jeszcze praca organiczna. Ale
praca organiczna, ktéra przemienila sig w
zwykle groszorobstwo, urasta teraz do obo-
wigzku patriolycznego: ,Kazdy grosz ‘nie
tylko jednostee, ale przez nia ogolom przy.
nosi korzysé; gdy wiec przepada najstarsza
to razem z owg jednostks i og6l ponosi strate
Kto wiec nie bogaci kraju, fen go ubozy, a
kto go ubozy, ten jest zlym patriotg”.

I na zakoficzenie ,Sagi polskich Forsytow"
— konfitury. Ksiezniczka; pomimo miesz-
czanskiej sezkoly zycia w domu Radliczow
zachowala jészeze pewne watpliwodei, czy
naprawde w roku 1885 sprzedawanie nasion
jest patriotycznym obowiszkiem, Pomigdzy
nia a dziedzicem firmy taki toczy eie dialog:

wMowiles pan, e trzeba czymem dowodzié
swej miloéci do ‘kraju, Czy pan 'z patriotyz.
mu nie dia wiasnej korzyScl produkujesz 1
sprzedajesz nhaslona? Czy panska siostra dla
mifosci ojczyzny i zarobienia sobie na nie-
Smiertelnos¢ smazy konfitury, ze juz nie mo-
wie o podkladkach do bukietéw, wyrabia.
nych przez miodszq?

‘Roma'm‘yzm jako

O TO JEST ROMANTYZNM? Pyta-

nie to stawiano juz setki razy.

Najpierw postawit je Stendhal,

ktéry w swym ,Racine'ie i Szek-

spirze* ochrzeil tym mianem lite-

rature nowoczesng. Nastepnie

stawiall je Wiktor Hugo, Sainte-Beuve, Teo-
fil Gautier i prawie wszyscy bywaley Wie.
czernika ?), jednakze zaden z nich nie potrafil
daé dla ruchu, w ktérym bral udziat, defini=
cjl, ktora by mogia zdoby¢ uznanie powszech-
ne, I fak Mussel, enfantterrible docho-
dzi wiym zakresie do {ezy, Ze ,romantyzm to
gwiazda placzaca, to kwilacy wiatr, to dygo-
tajaca noc, lofny kwiat i wonny ptak, to wy.
irysk niespodziewanhy, omdlala ekstaza.. Ta
nieskonczonose i gwinzdzisia przestrzen, cie-
plo, utrudzenie, otrzeZwienie, a jednak zara-
zem pelnia i krgg, Srednicowoké, piramidal.
nod¢, wschodnioc...”. Inaczej moéwige:r wytl-
zdanie myslowe, obled, Nie zrazajac sie tymi
wybrykami, kiore sg tylko powloka prawdy
niezaprzeczalnej, historyey wspolezesni usi-
lowali da¢ swoja wiasna charakterystyke
romantyzmu. Jest wszakze rzecza rozpaczli
w4, e ostatecznie zadowolili sig przeciwsta-
wieniem poszezegdlnych punktéw klasycyz-
mowi: swoboda w sztuce zamiast obowigzil.
jacych przedtem prawidel, plerwszenstwo u-
czuciowosci przed rozumem, upodobanie do
hiperboli na miejsce upodobania do litotes®),
stownictwo niewyszukane w przeciwienstwie
do niezwykle wyszukanego jezyka dworskic-
Oiee
# Krétko moéwiae, wystarczy otworzyc jaki-
kolwiek podrecznik, aby w nim znaleZt szcze-
gélowy bilans tych przeciwstawien. Ale dzieki
czemu krytyka moze wyftrwac przy tak po-
wierzehownym wykladzie? Nie chege widziet
wromantyzmie nic wiecej ponad bunt pisarzy
i artystow przeciw swym kolegom z generacjl
poprzedniej, skazujemy sie na ignorowanie
glebokich przyczyn catoSei ruchow literac.
kich, zdajemy sie bowiem uwazac wte_dy li=
terature za dzialalno$¢ zamknieta i nie po-
siadajaca zwigzkéw z innymi ezynnoSciami
spolecznymi, Dopatrzywszy sig w romantyz.
mie tylko reakeji estetycznej przemw_qu-
gycyzmowi, mozna by dostrze¢ w parnasizmie

znowl lylke reakcje eslelyczng przeciw ro-
mantyzmowi, a w symbolizmie tylko reakeje
estetyezna przeciw parnasistom.. Czy jednalk
dla wytlumaezenia réznorodnoscl szkét lite.
rackich, kitére nastepowaly po sobie od lat
stu, dosé byloby powiedzieé, Ze miodzl maja
upodobania do palenia tego, c¢o ubostwiali ich
ojcowie?

Jakze wdzieczna 1 nieszkodliwa jest taka
rywalizacja pokolenn! Oglgdana pod tym ka-
tem widzenia dzialalnoSé artystyczna =zbliza
sie do krawieclwa damskiego, ktire po suk«
niach diugich wprowadza mode na suknie
krotkie. Na nieszezefele — albo na szczebeie
— przyplywy i odplywy w sztuce nie wynikja
tylko .z pozgdania nowoscl za wezelky cene,
nowoscl  badZ to z upodobania do wrzawy,
bgdZ tez z koniecznodel ekonomicznej, I nie
moZng by wydaé wlasclwego sadu o roman-
tyzmie, pomijajac w rozumowaniu z jednej
sirony Rewoluecje Francuska z r. 1788, a z
drugiej strony rewolucje przemystows, kié-
ra peczgwsiy sie w Wielkiej Drytanii u pro-
gu XIX stulecia ogarnela Francje okolo roka
1820 1 rozszerzyla sie stopniowo na inne po-
lacie Europy. Pisare | artysta daremnie cheie-
liby sie zgamkngé w ramach pracy Scisle za-
wodowej, otrzymuja bowiem bodé#ce od spo-
leczenstwa, w kiérym Zyja I nie moga stwo-
rzyé deiela ,czystego. Uczucia 1 idee, ktore
pisarz | artysts wyraza, si mnlej lub wiecej
podziwu godng nadbudows, a umyst ciekawy
powinien zapyiac, co ona ukrywa.

1) Tak (franc. Cénacle) nazywano krag li-
teratow, grupujgcych sie ok. r. 1823 wkolo
Wiktora Hugo (przyp. tium.).

2) Hiperbola czyli przesadnia i litotes czyli
pomniejszenie sa znanymi ze starozyinej teo-
rii wymowy i pézniejszych poetyk przeciw-
stawnymi figurami retoryc¢znymi lub poetyc-
kimi. ~ Z hipérbolg mamy do czynienia, gdy
ezlowieka niskiego nazwiemy az karlem, jako
litotes za8§ naleiy na przyklad okresli¢c zda-
nie Chimeny, gdy mowl, Zze nie ma nienawi-
§ci do Cyda, chege w ten ogledny $poséb o-
rzec, 2e¢ obdarza go wielky miloscig. (przyp.
tlum,).

— ,Tak jest — pani.. bo pienigdze, posy-
tane do Erfurtu, Gandawy i Kwedlinburga
za nasiona, do Moskwy i Kijowa za konfek-
ty, do Paryza za podkladki, w znacznej czeseci
pozostana w kraju. Prawda, Ze my sami na
tym korzyslamy, ale korzysta niemniej kraj
caly, Gdy jednostki sie bogacg, wzrasta bo=-
gactwo narodowe. Moje siostry, biorac sig do
przemysiu, weale dotqd u nas nieuprawiane-
go, spelnily czyn obywatelski'.

Zostaly konfitury. Tak wladnie wygindal
trzeci krag polskiego kapifalizmu, I trucuo o
bardziej dobifny przyklad przegranej rewo-
lucit  techniczno - przéemysiowej. W ciagu
dwudziestu lat apologia bankierow, kapita-
néw przemysiu i inzynierow zmienita sie w
ideclogie smagenia konfitur i wyrobu podkia.
dek do bulkietow. Kenfitury ecallé mialy nie-
zaleznosé gospodarczg kraju. Konfitury.

Pozytywizm ,ksiezniczki® — oto diugi e-
tap kapitalistycznej — pozal sie Boze! ideo-
logii w Krolestwie. Z walki z przeizytkami
feudalizmu, z entuzjazmem dla oswiaty i na-
uki, z wiary w postep spoleczny i eywiliza-
cie, pozostaly tylko konfitury. Sklepik doro-
bil sie wreszcie wtasne, ideologiii srazzenin
kanfitur  jako patriotycznego obowigzku.
Tylko $wiadectwem spotecznego niedorozwo-
ju, historycznego opéznienia i rewolucji bur-
zuazyjnej, ktora rozeszla sie po koSciach; po-
zostal kostium Dantona, przeobrazajacy bez-
posazne szlachcianki i matka Grakchow, ece-
rujaca skarpetki. W roku 1885 byly fo juz
tylko duchy przeszloSci, Iktére straszyly w
katach sklepiku, p

KONIEC IDYLLX

Obraz spoteczenstwa w ,Ksiezniczee" na-
malowany jest wedlug najlepszych wzoréw
liberalnych, Podziwiamy iScie bastiatowska
harmonie spoleczng, solidaryzm narodowy,
ktéry laczy sie wdziecznie z osobistym inte-
resem jednostki, zacno&é uczué, zgode rodzin.
ng i pomysino$é obrotéw handlowych, Malen-
ki wzér spoleczenstwa mieszczanskiego, kté-
rego idealem jest — jak pisal Marks — ,pow.
szechna mierncsé, czula moralnosé i spokoj-
ny handel”. Miedzy chlebodaw¢ami a pra-
cownikami panujg idealne stosunki, oparie
na doskonalym zrozumieniu wspo6lnych po-
trzeb. Panstwo Radliczowie pozwalajg siu-
zacej na swebodne spedzenie czasu co drugq
niedziele po potudniu. Wyirwata. praca daje
wewnefrzne zadowolenie, spokojny sen i lek.
kie trawienie. ,Nawet obiady cho¢ niewy-
kwintne, zdrowe sa i posilne”. Filantropia w
postaci obdarowania biednych resztkami z
obiadu wykazuje niezbicie, Ze spoleczeristwo
opiera sie na jednolitoSel intereséow. Nie ma
nawet roznic narodowych: ojeiec ksiezniczki
cpiekuje sie uboga zydéwks, zydzi w malym
miasteczku powstrzymuija sie solidarnie od
lieytowania mebli lekkomyslnego szlachelea,
a zacna pani Radliczowa placze, gdy ..garstki
pijanych wléezegéw i obalamuconych dzieci
rozbijaly bezkarnie po ulicach Warszawy
sklepy zZydowskie i niszozply fch mienie,

A jednak napor rzeczywistosci spolecznej
byt tak silny, ze nawst sutorka powieéel dla
podrastajacych panienek musiala zamaelt
pogodny nastréj doskonaiej idylli. Harmonia
spoleczna obejmuje zydow, skiépikarzy 1 zie.
mian, nawei lekkomy&iny szlacheic zabiera
sie do pozytecznej pracy, & marnolrawca i

hulaka oddaje dlugi. Ale w Swiecie tym nie
miescl sie juz robotnik. Robotnik zacnych
pafistwa Radliczéw ,chee zyé kosziem pra=
¢y innych®, buntuje sie i podpala magazyny.

Olo do ksigzniczki, ktora podiewa 1:w1a‘tk1,
podchodzi zeorak. Plerwszym wrazeniem
jakiego doznala, byt wsiret, ale lachmany o=
budzily jej litosé. Siegngla do portmonetki®.

Tutaj konczy sie mieszczanska filantropia.

— ,Nie dawaj mu, pani, ani grosza — w'ola
syn firmy — Precz stad, nedzniku! Nie poka.
zuj mi sie na oczy, jezeli nie cheesz, abym
cie oddat w rece straznikéw.. On nic warf
litodcil Wypedzitem go stad za proZniactwo 1
szerzenieé ducha nieporzadku migdzy moimi
rebotnikami®.

Nawet pocaciwy Feldman zauwazy! juf, ze
JJiteratura ckresn nigdy jeszezo nie widziala
tak rozgniewanego tonu, jak ton. ktérym sig
tu mowi o fypie i zagadnieniu robotniczym'.
Przypatrzmy sie tylko, jak wyglada rovotnik
we wzorowe] powieSci dla panienek ,ze
fredniej sfery®.

~Byt to mezczyzna jeszcze mlody z twarzg
bladg, nabrzimiala i chylrym spojrzeniu na=-
Iveh, ustawicznie biegajaeych oczu, nie Zga-
dzajacych sie ani z placzliwym glosem, ani. z
pokornie zgieta postawa..®. I jeszcze: ,Pizy-
tozyla oko do szpary w parkanie i zobaczyia
twarz widziana raz tylko, ale niezapomnia-
na, twarz chuda, blada, ze zlowrogo blyszczg=
cymi oczyma. A wiec nie mylily ja przeczu-
cia: czlowiek ten mial zle zamiary..'. I 1ze-
czywiscie, robotnik firmy Radliez. nie rozu-
miejage  wspolnoty spolecznych infevesow,
podpala magazyny swoich chlebodawcow. To
jeszoze nie wszystko. Naiwna ,Ksiezniczka"
Zofii Urbanowskiej, kiedy ja odezypiac go
konca, staje sie weale pouczajgca hilstorly
kapitalistyeznego rozwoju. Drobnomieszesafi
ska idylle burzy nie tylko robotnik, burzy
ja Téwniez kapital finansowy. Oto zapgbias
gliwosé, oszezedhosé, i prowadzenie skrupu-
latnych rachunkéw nie na wiele wdaly sie
Radliczom. Wyrzucony z pracy robotnik pod.
palit magazyny a ,dom handlowy S..ling i
Spoika, w kitérym mieli ulokowane kapitaly,
zbankrutowal®.

«Jestedmy  prawie zrujnowani ofwiadcza
na przedostainiej karcie ksiazki, wlasciciel
handlu nasionami pan Radlicz.

Zakléeenie mnaturalnej harmonii w ksigi.
ce, aspirujacej do zarysowania idealnego
wzoru spoleczno - obyczajowego, nie bylo
przypadkowe, ,Ksiezniczka” wydana zostala
w roku 1885, w cztery lata po powstaniu
~Proletariatu®, na dwa lala przed zalozeniem
~Ligi Polskiej*. Uformowala sie juz w Kré.
lestwie nowoczesna struktura klasowa. To juz
nie byl okres mieszezanskiego liberalizmu,
zludzen humanitarnych i ifluzji spolecznego
pokoju. To by! okres eksploatacii kolonialnej
monopolistycznego kdpitalizmu.  Liberalny
kostium powedrowad musiat na dmietnik, Ro-
botnik uczyl sie surowych praw walki klaso-
wej w powstajacych organizacjach socjali-
stycznych, a drobnomieszczanin  przekonany
o utopljhofel Iiberalizmu ssukal oparéia w.
obozie realistow! {i'ze wstratem whntawiat
slowo ,postep™.

oKalezniczka', ktora o dwa lata wyprze-
dzila druk pierwszych rozdzialéw . Lall"
jest podzwonnym pozywityzmu w wydaniu
dla dziewczat”,

Jan Kott

Przelozyl Adolf Sowinski

kompleks reakcii

Romuntyzm nie da si¢ zrozumied bez
uprzednlego uchwycenla roimicy migdzy i
chem, kitéry poprzedzit Wielkg Rewolucje
i ruchiem, ktory po njej nastgpit; Wielokrotnis
opisywana pod nazwg preromantyzmu plerw-
sz jego fala pojawila sie we Francjl w r.
1761 razem g ,Nows Heloizg" Jana Jakuba
Rougseau, Wkrotce potem fala ukazala si¢
w Niemczech dzlgki Goethemu, ktorégo ,\Wer-
ter* datuje sie = volku 1774, Czyz dla pozna-
nia tego ziawiska byloby wlasciwe ogranl-
czy¢ sle do wypowledei, Ze naduiywanle ro-
zumu w ciggu stuléci klasycystycznych wy-
wolato rewolte uczué zhyt diugo thumionych?
Czy w pojawieniu sie ogrodéw angielskich
przed rokjem 1761 naledy z Danfelem Mornet
doszukiwaé gi¢ dowodu gustéw, za kiore
Jan Jakub nle bylby zupeinie odpowiedzial-
ny — i uchyli¢ w ten spos6b pytanie bez od-
powiedzi? Bede szezery: preromantyzm byl
wynilslemn zwyczajnego pragnienia ucleczid,
co u niektdrych przybieralo postaé marzenia
o rewolucfi, ktéra wydawala Im sig podéw-
cias jeszoze niemotliws do urzeczywistnie-
iia, u fnnych zas postaé strachu przed gle-
bolomi smlanami w strukturze spolecznej,
do ktére] byli gleboko preywigzank I nie ma
w tym nic osobliwego, Ze to pragnienie zro-
dzilo sle najplerw u pisarzy i poetéw; to zna-
czy, e o) plsarze § poeel wystopowall tylko
jako tlumacze rozpowsgechnionégo Jjuz na-

+ stroju umysldw, pondewas bardeej niz zwyklj

smiertelnicy byl uzdolnjeni do wiwindomie-
nia sob'e tych spraw. Temu pragnieniu uciecz-
ki nalezy daé genealogig,

Oczywiscie romantyzm Geoethego nie da sie
bez reszty wytlumaczyé i tem sam Ssposob
co romantyzm Rousseau‘a, kazdy bowiem
z tych romantyzméw uksztaltowal sig w pew-
nym ,klimacie" o réznjecach narodowych, po-
litycznych ; spotecznych, kazdy = nich by?
rowniez odpowlednikiém odmilenne] ewelucjt
indywidualnej, skoro pjerwszy zostat stwo-
rzony przez czlowieka juz sie starzejacego,
a drugl, przez czlowieka milodego, natych-

'wal w plgte] ze swych ,Przechadzck!.

miast po plerwszym zetlknieciu si¢ z Zyclem.
Ageby jednak nfe mnoZyé analiz, bedg slg
trzymat preromantyzmu francuskiego, ktd-
rego Rousseau byl przodownikiem, Jan Jakub
wydaje ml sje najwspanialszym. praykiadem
owych ludzi o Smislych umyslach, ktorzy wy-
obraziwszy sobjle spoleczeistwo, zorganizowa-
ne Geisle wedlug zasad sprawiedliwosel, zo-
sgtall wmani zia niebezpiecznych utop/stéw
i na slartek przéeSladowan szukali  marze-
niach niotykalnego azylu,

Wiemy, z jakim rozmachem poczgwszy od
roku 1750 ukiadal Rousseau gwa mowe oS-
karzyclelskg przeeiwiko wihasnodcel, kardynal-
nej przycsynie nleréwnoSel mledzy luddmi
Wiemy, 2e w swej ,,Umowie spolecznej” pod-
jat sle okredlenia podstawowych #asad de-
mokraaji, ktére wkrétes potem usilowal za-
stosowad do rzgdu polskiego. Wiemy, %o byt
przefladowany za Smialod¢ swych poglgdéw
Za po opublikowaniu ,Bmila" musiat uciokné
do Szwajcari], pofnlej w gory Jura, & jeszcss
poZnbte] do Anglii przed zemsta tych, ktéryeh
zaniepokoll, Wiemy, Ze znalazt pocieche w sa~
mym jtk tylgo hkontemplowaniu pleknoéel na-
tury, a na ostatek w tajemnych marzeniach,
zupelnie pozbawionych gensu, w marzeniach,
ktore by moZna nazwacé roflinmymi, a kio-
rych mechanlzam on sam wspaniale za.na.lizg-
Od-
wracajac s{e od ludzl, aby sie zamknad w mi=
loSct do krajobrazu i bézprzedmiotowym ma-
rzeniu, stat si¢ Rousseau ojeem romantyz-
mu. Ale to nie stalp sie dlatego, by — jak
4ie czesto mowl — uznal, 2e naduzyele rozumi
wyjalowilo umysty, bo wszystkie jego dzie-
la polityczne pedagogicane ; gpoleczne opar-
te 59 na rozumowsaniu. CzyZz bowiem nie roz-
poczat swej karlery.-rezprawami, w ktérych
okazal sie niehezpiccznym sofista? Stalp sig
to natomiast diatego, Ze plebejusz jego* po-
kroju nie mégt Zyé bez cierpienia w spole-
czefistwie opartym na przywileju, Wynurze«
nia milosnte w strone istot | stworzonych pe-
dlug swego serca', uniesjenie w obljczu natu-
ry i zagleblemfe sig w samym soble az do
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Zapomnienia o wszystkim byly dian azylami,
W ktore zapuszezal si¢ kolejno, aby straclé
Z oczu niero6wnoSé spoleczng, ktdrej szybkie-
Zo znikniecia przéstal sie spodziewaé, ,Ose-
motniony na reszte dny mego zZycia — pisat
Z gorgka rozkosza w pierwszej ze swych
serzechadzek — znajdujac juz tylko w so-
bie samym pocieche, nadzieje i pokéj, mie po-
Wwinienem i nie chece zajmowacé sie czyms in-
nym oprécz siebie samego.. Niechaj sie od-
dam zupelie slodyczy rozmawiania z ma du-
szg, pomiewaz ona jedynie jest czyms, czego
ludzie nie moga mi odabrac®.

Dezercja ze spoleczefisfwa? Oczywiscie.
Tylko ze Rousseau nie przyznaje sie do niej
bez tego, co powiedzial. Jest to odloZenie na
bok traktatu moralnego po jego ukoneczeniu.
Diaczegdz wiec nie nazwaé fego przedweze-
8na rejterada, wymuszona  przez nieznosne
eierpienia o charaterze spolecznym?

Alfred de Vigny

Jezeli by — a zazwyczaj poprzestaje sig
na tej wypowiedzi — Jan Jakub dokonatl tyl-
ko wyzwolenia uczué frzymanych zbyt diu-
go w cuglach przez rozum, fo nie wywolalby
na pewno tej epidemii rozpaczy, kitra zalala
Swiat przyimujac majrozmaitsze postacie od
Wertera i René‘go do dziet egzystencjalistycz-
nych i do elukubracji erofycznych Millera,
a poprzez ,Fleurs du mal’ Baudelaire'a ,Une
saison en enfer Rimbauda i ,Brise marine“
Mallarmé'go... W wypadku, gdyby sie rewo-
lucja Francuska byia powiodia, zrehabilito-
wane przez Diderota, Rousseau'a i Bernar-
din de Saint-Fierre'a uczucie staloby sie za-
palem 1 wiarda w czlowieka., Wiedy nowy
kierunels literacki polgezytby w konstruk-
tywnej syntezie poglebione uczucie z rozu-
mem filozofow, poshugiwalby sig zapewne
tak ulubiona przez namieinosci hiperbola,
Jwdziatby czapke frygijska na stary stow-
nik**), ale nie mozna by w nim dovatrzec sie
ni Zdzbla upodoban do melancholii, do lez
i do rozpaczy, kiora rozorzesirzeniia sie po
okresie Terroru. Nie bylby rowniez wprowa-
dzit mody na subtelne Elwiry, blade i bez
Zyeia, nie bylby rozpowszechnil chorobli-
wych tesknot samobdjczych. Kio wie, moze
by i przybral nazwe romantyzmu, byiby to
jednakie romantyzm o potgznym i ozywezym
optymizinie, kiérego sile mozna odgadywac z
mow Kamila Desmoulins, Dantona i Saint-
Just'a, z arfykuléw Marata i z piesni rewo-
lucyinyeh, sposrod kiéryeh ,Marsylianka™ i
Piesi wymarszu®s) pozostaly arcydzielami.
Bylbyv to zarliwy romantyzm ludu w pelnyimn
rozkwicie, a nie chorobliwy romantyzm kKlasy
uprzywilejowanej, ktéra jest u schylku
swych dni.

Jak wiadomo, sprawy przybraly inny obréf,
gdyz zamiast dopomée miodvm sitom ludo
wym do budowy panstwa demokratycznego,
przywrocone do chwaly uczucie stalo sie in-
sfrumentem reakeji, zamiast wiec popieraé
swym entuzjamem sprawe robotnicza — od-
wricito uwage czlowieka od jego najwspa-
nialszych zadan, badz to nastreczajae mu mo-
zliwost ucieczki, badz tez przywracajac blask
wartosciom wyszlym z obiegu.

* Gdy cieszac sie razem z zastepami emi-
grantow zwyciestwem nad Rewolucig, Cha-
teaubriand zabral sie w Anglii do pisania
swego ,Essaf sur les révolutions®, to wierzyl
podowcezas, ze chrystianizm zostal przez en-
eyklopedystow doprowadzony do ostatecznej
ruiny. Jak wiec doszio do tego, ze w.r. 1802,
na kilka dni przed podpisaniem konkordatu,
kiéry przywrocit Kosciolowi wieksza czesc
jego praw, Chateaubriand moégl jednak opu-
blikowac swo6j ,,Geniusz chrzeScijanstwa®?
Oto Fontanes, odwolany jako jeden z pierw-
szych przez Napoleona z wygnania i miano-
wany ministrem, odegral tu niemala role,
Chociaz odgrodzony od Francji Kanalem —
nie istnialo podéwczas radio, aby przesadzaé
przepascie — Fontanes trafnie przewidzial
sprawy. 2 zainteresowaniem '§ledzil kariere
matego generala korsykanskiego kolejno jako
dvrektora, konsula i pierwszego konsula, od-
gadl wiee, ze wykluwajacy sie dyktator po-
winien oprzeé sie na Kofciele, aby wreszcie
polozy¢é kres nieladowi rewolucyinemu, to tez
zacheeil Chateaubrianda, swego utalentowas
nego przyjaciela, by zostal apologetg chrze-

3y Wiktor Hugo chwalil sie, Ze to uczynil

(przyp. aut.).

4) autorem  Piesmi wymarszu” (,Chant du
départ’) jest Maria Jozef Chénier, milodszy
brat stynnego poefy Andrzeja Chénier, stra-
conego za dni Terroru (przyp, tihum.).

5) Czyz Napoleon nie wyznal w swych . Pa-
mietnikach”, Zze nie mogltby utrzymac w ry-
zach ludu, pozbawionego zdobyczy przez bur-
zuazje, ktéra powoli opanowala zycie gospo-
darcze, i skazanego na coraz to cigiszg pra-
ce w nowych fabrykach, jeSliby nie moég?
przyobiecaé maluczkim sprawiedliwej nagro®
dy na drygim Swiecie? (przyp. aut)

Scijanstwa. W fen sposdb dzieki Fonta-
nes‘owi ,,Geniusz® ukazal sie w chwili, gdy
wszystkie dzwony we Francji zabrzmialy na
nown. W tym samym czasie gdy podpisanie
konkordatu stwarzalo dla ksiazki niebezpie-
czna reklame, Ssama ksigzka budzila zapal
religijny, kiérego tyran pofrzebowal dla
utrwalenia swej tyraniis). Ani wznioslty pi-
sarz ani wynioslty Cezar nie pomysleli o tym,
aby sobie wzajemnie podziekowac.
Wielbiciele Chateaubrianda poprzestaja na
orzeczeniu, ze tkwil w, tym zwykly zbieg
olkolicznosci. Wzbraniajae si2 przed uznaniem
autora ,Geniusza chrzescijanstwa' za szefa
niezbednej Napoleonowi propagandy, pokia-
daja ufnos¢ w pierwszej przedmowie do
dziela, w ktérej czytamy, Ze Chateaubriand
zawdziecza swa nows wiare prawie jednocze-
gnej &mierci swej siostry i swej matki. ,Te
z grobu wychodzace dwa glosy, ta Smierc
ktora stala sie tlumaczem wszelkiej Smierci,
wzburzyla mnie do glebi. Stalem sie chrze-
Scijaninem, Wyznaje, ze nie ugialem sie
przed olbrzymim §wiatlern nadnafuralnym,
bo moje przekonanie wyszlo z serca: zapla-
katem i uwierzylem®, Ktéryz jednak z pisa-
rzy miathy do&é pokory i dos¢ trzeZwosci,
aby orzec, ze poddat sie gustom chwili 2
milosei do stawy, i ze dal sie porwaé prado-
wi w wyniku dyplomatyczne]j przebieglosci?
Gdy czlowicka porywaja sily, ktore sklonny
jest lekcewazyé, odkrywa rychio wazne ra-
cje na usprawiedliwienie swych postepkéw.
Tym, ktérych nie zdolal! uwie§é chrystia
nizm wspanialy, powolujacy sie na przepy-
chy natury, Chateaubriand dal wkrotce inny
érodek zapomnienia o koniecznoSciach walki
polityeznej i spolecznej: poczawszy od roku
1805 jego ,René uezyl chorobliwyeh rozko-
szy ucieczki. Alfred de Vigny w LServitude
ot Grandeur milifaires® (1835) i Alfred de
Musset w .Confession dun enfant du
sigele (1836) opisall kazdy na swoj sposob
ow zamet, ktory szerzyl sie wiréd naszej mio-
dziezy, gdy po Waterloo krél francuski po-
wrocil z wygnania i wstapil na tron swyul‘!
oicow. .Zyli w Swiecle wyobrazni — mowi
Musset — spogladali’ na ziemie, niebo, ulice
i drogi, ale wszystko bylo puste na=-
wet dzwony ich far rozbrzmiewaly samaot-
nie w oddali., Za nimi niezniszczalna prze-
szlosé burzyla sie jeszcze pod ruinami, i
wérod wezystkich skamielin stuleci absolu-
{yzmu”, Takiz tedy byl koniec sprzeczmyeh
nadziel powstalych na tle wziecia Bastylii,
upadku Robespierre‘a i podboju Europy przez
armie . napoleonskie? Czy powracano w no-
wej formie do tego, co emigranci uwazali, za
Jpiekna epoke", czy tez trwal jeszcze héi O
nowy porzadek? Dla wiaruséw npanowanych
#alem za zwycieskim pochodem pod rozkaza-
mi Malego Kaprala, dla przybityeh kleskare:
wolucjonistéw, zadajacych sobie pytanie czy
wybije kiedy dla nich godzina cdwetu, féla
szlachty przywréconej doswych przywilejow
i wprowadzonej na powrét do swych dobr,
ale niepewne] jutra; ponicwaz ‘widziala, Fak
uzbrojeni w widly echiopi przypuszezali
szturm do zamkéw, dla tych wszystkich nie-
zadowolonych, zatrwozonyeh i opanowanych
nostalgia Chateaubriand i jego gwattowni
wyznawey otwierali droge ucieczki.
Pierwsza byla uecieczka poprzez -poezje.
Podezas gdy wiek XVIII upczdobal sobie fi-
lozofie, poniewaz filozofia byla wiedzg, a wie-
dza pozwalata bedacej w pélnym rozkwicie
burzuazji zdobyé wladze, to romantyzm stal
sie ziotym wiekiem poezji. Miejsce myslenia
logicznego, cenionego przez Montesguieu'ego,
Voltairea, Diderata ! Tiolbacha, zajelo my-
§lenie przedlogiczne, migjsee rozumowsanej
nauki o faktach — niezrownowazony enfuz-
jazm albo rozkosze rozoaczy, Prawde mowiac
ten entuzjazm zupelnie nie pozyskal sobie
sere. Uparcie poszuknjac milosei, ktorej nie
mogla wzbudzié¢ dla braku urody, pani'de
Staél wierzyla, ze moze podzieli¢ sie wilasnym
entuzjazmem. ,Entuzjazm '— pisala w swej
ksigzce ., 0 Niemczech™ (1814) — daje ndjwieg-
cej szczeScia ze wszystkich uczué, on jeden
1rzeczywiscie je daje, on-jeden pozwala nam
znosi¢ nasza dole w kazdym polozeniu, W
jakim los zecheialtby nas postawic". Ale kidz
moglby jej byl postuszny we Franeji po
Waterloo? Chot krél powrdeil, ludzie Restau-
racji nie czuli sie przez to uwolnieni od nie-

pokoju. Miliardowa suma odszkodowan, kto-
ra im przyznano, nie przeszkadzala im.do®
strzegat. ze z jednej strony burzuazja chwyta
w swe rece inicjatywe wynalazkow tak sza-
tanskich jak maszyna parowa, a z drugiej
strony socjalizm ustala swe zasady dzigki
émialym teoretykom, z kiérych niejeden wa-
zyl sie podja¢ marzenia Babeufa. Arystokraci
byli zbici z tropu i broniac sie przed jasnym
spojrzeniem na rzeczywistosé w Swietle ro-
zumu, ktéry im tyle zla wyrzadzil, oddawali
sie po wiekszej czeSei upojeniom podsuwa*
nym przez Chateaubrianda, wdychali zabdj-
cze opary spleenu, ktérego sily doznali juZ
podczas  wygnania badz to w' Niemczech z
Goethem i Novalisem, badz tez w Wielkiej
Bryfanii z Byronem, Shelleyem i Keatsem,
A zreszta czyz tego ' rozkoszowania sig me-
lancholia i rozpacza, ktore pozwalalo im
samym zapomnie¢ w okresie emigracji o u_tra}-
pieniach, nie byloby dobrze rozpowszechmic,
aby odwie$é od dzialania tych, ktdrzy po-
przez stworzenie bankéw, poprzez mnozenie
ilogcl. maszyn i poprzez dazenia rewolucyjne
przygotowywali okrutne zmiany? 3

Coz to za trupia rozkosz delektowac sig
z Chateaubriandem wyniosla odraza do zycia
w chwill ,edy przemyst zaczynal rewolucjoni-
zowac Swiat, gdy maszyna oddala cziowieko-
wi swa nieograniczona sile, gdy saintsimoni=
sci i fourierzysci obwieszezali mozliwose na.
dejécia zlotego wieku! ,Ta odraza do Zycia,
ktorej doznawalem pd dziecinstwa; powréeita
z nowa silg. Niezadlugo serce przestalo do-
starczacé pokarmu myslom i poczatem dostrze-
gaé wiasne istnienie jedynie poprzez.giebokie
uczucie nudy®“. Coz za rozkosz powtarzaé zda-
nie Goethego, ktore Berlioz miat uczynié swa
dewiza w roku 1829: ,Poswiecam sie pokojo-
wi, kiory oddycha nienawisScia, i pokojowi,
kiéry oddycha rozpacza“. Ujrzawszy przed
soba zatarasowana droge, pairycjusze szukali
.rozsypanych we wszechéwiecie elementow
trwogi 1 bolu'* (Musset). Wiedy, gdy w swych
»Mémoires d'outre-tombe'* Chateaubriand. pi=
sal: ,Wszystko mnie nudzi; wloke z irudem
ma nude i me dni i na kazdym miejscu me
zycie zionie pustka®, wierzono, Ze mozna.pod-
da¢ sie starczemu znuzeniu czyli urazowi po-
wstalemu na skutek porazek, kiore nastepuja
po zbyt wygorowanych nadziejach. Nie.bez
ironii przeciwstawiano tym nadziejom rozko-
sze takiego Zycia, ktére Py wiodlo ku wynio*
slym smutkom swego oredzia teoretycznego.
Ale zblizano sie wowczas do roku 1848 1 re-
alizm, ktéry miat staé sie wyrazem nowego
pokolenia, juz zaczal dzialaé¢, Mimo to me-
lancholia i rozpacz dokonaly swego dziela, ;

N

: Mozna by zapytac, dlaczego 'melancholia
i rozpacz rozprzestrzenily sie w Wielkiej Bry-
tanii ,w Niemezech i w calej prawie Europie,
podezas gdy jedynie Francja dokonald rewo-
lueji i jedynie ona poniosla konsekwencje
swej porazki. Jesli ufa¢ Vigny'emu § Musse-
towi, to wierzono, ze ,choroba wieku” miala’
Za Breyeryne przygneblenie wywolane womlo-
dziezy francuskiej po roku 1815 przez upadelk
pigknych marzen o stawie. ,Skazani na-bez~
eczynnosé przez wiadeow Swiata — czytamy
W ,,Spowiedzi dzieciecia wieku“ — wydani na
lup wszelkiego rodzaju gburom, Zyciu-nieus
zytecznemu 1 nudzie mlodzi ludzie widzieli,
ze cofaja sie od nich spienione fale, przeciw
ktorym sposobili swe ramiona.. Najbogatsi
oddali sie rozpuécie Srednio zamozni przyjeli
stanowiska i pogodzili sie albo z toga, albo
z¢ szpada, najbiedniejsi pograzyli sie na zim-
no w entuzjazmie, w wielkich stowach, v o-
brzydliwym morzu czynow bez ecelu®, Jezeli
opis objawdw choroby jest dabry (Musset roz-
poczal studia medyczne, nie zdolawszy ich
dokonezyc), to etiologia grzeszy niedostat-
kiem. Koniec epopei napoleonskiej nie byl w
rzeczywistofcl prawdziwa przyezyna tej cho-
roby, w przeciwnym bowiem razie nie ‘byiby
dokonal spustoszen w krajach, w ktérych u-
padek tyrana wywolal zachwyty. Elementem
determinujgeym, ktory pozwala wyttumaczyé
rozprzestrzenianie sie romantyzmuw skali
miedzynarodowej, byla rewolucja ekonomiez-
na, kitéra przyspieszyla przewrot spoleczny,
zapoczatkowany w okresie renesansu razem z
odkryciem Nowego Swiata.

é Juz La Bruyére dokonal spostrzezenia, Ze
od kofica w. XVII zaszla przykra zmiana w
hierarchii klasowej (przy czym to spostrzeze-

Delacroix: Rugiero

oswobadza Angelike (Luwr)

Chateaubriand

nie sprawdza sie nie tylko we Francji, ale i
we wszystkich krajach europejskich), ktoérag
uwazano za ustalona raz na zawsze, skoro od-
powiadata woll Beskiej wedlug dowodu Bos-
sueta- La Bruyére bowiem wystapil przeciw
dzierzawcom generalnym, kiérzy gromadzili
coraz to wieksze bogactwa, podezas gdy szla-
chta rujnowala sie w Wersalu na przyjemnog=
civkréla, wysuwali sie wiec stopniowo na
pierwsze miejsce w spoleczenstwie, budowall
sobie' wspaniale palace, urzadzali ksigzece za-
bawy, ‘kazali na siebie oczekiwac ksiazetom
i markizom, ktorym pozyczali pieniadze i kto-
ryehicorki zaglubiall, W eiggu XVIII stules
cia ten podwojny ruch, Po z jednej sirony -
padek szlachty ,a z drugiej rozrost spekuluja-
cejburzuazji, jest coraz szybszy. I gdy w wy-
niku zuzytkowania pary ukonstytuowal si¢
Kapitalizm przemystowy najpierw w Wielkiej
Brytanii, a. potem we Francji, wielcy wilasei-
ciele’ziemsey spostrzegli, ze czas ich Swietno-
éci dobiegt do konca, Zmuszeni do sprzeda-
wenia swych zamkéw i swych wlosei, aby
zdobyé' sredki utrzymania, zmuszeni do ustd-
pienia pierwszego miejsca posiadaczom Srod-
k6w produkeji, podezas gdy ‘blask fytulow
bladi wobec potegi majatlkowe], powzigli
gwiadomodé swego upadku, ale wzbramiajac
sie przed wzeciem udzialu w. posiepie, ktory
ich zdefronizowal, poddali sie chorobliwej a-
patii 'okreslonej przez Musseta jako ,zaprze-
czenie wszystkich rzeczy na niebie i na ziemi,
eo.mozia nazwac rozczarowaniem, albo, jesli
kitos “waoli, beznadzieja', W r. 1817 oklaski-
wali Byrona; ktory swym  ,Manfredem* weia~
gnal: ich w piekielnie slepa uliczke, ,jak gdy-
by — weiaz:wedlug Musséta — nicoS¢ byia
rozwigzaniem: ohydnej zagadki, ktoéra sie o-
staniano®, Pochwalali Vigny'ego, kiéry w I,
1824 zanotowal w swym ,Dzienniku®, ze ,spo-
kojna rozpacz, nie podnoszaca zarzulow prze-
ciw ! niebu,  jest uosobieniem madrosei’. 0=
kazmy vezygnacje® — mowili przywoédey no-
wejrszkoly literackiej, z kiérych wielu — nie
trzeba .0 tym zapominaé — przynalezalo do
arystokracji: Francois-René de Chateaubriand,
Lord Byron, Alphonse de Lamartine, Alfred
de «Vigny, ‘Alfred de Mussef, Wiktor —, syn
hrabiego: i generaia Hugo... JJedni plrzymy-
waliiza Lamarting'm, ze azylem jest tylko
niebo, -inni twierdzili za Vigny'm, Ze nie ma
zadnego |dostepnego azylu, narzuca sig wi€c
rezygnacja .stoicka. JednakZe wszyscy, i wie-
rzacy i ateiéci, zgodnie dawali do zrozumie-
nia, ze wiarasw postep i wysilki zmierzajace
do . wprowadzenia zmian w niedoli ludzkiej,
sa. dowodami najdoskonalszej ghupoty.

Ach, gdyby mogli byli powstrzymagé ,lot™
czasu, jak spbie fego zyczy? w r. 1820 autor
wdeziora'8), gdyby Vigny mogl byl powstrzy-
mac ,zelaznego byka'7), ktory plul czarnym
dymem na wsie i plamil niwy, romantyzm
smutku, bylby rychlo wsrod nich zrobit miej-
sce romantyzmowi zapaiu. Jednakze nieubla-
gana.mysl, ktérej Descartes zdjal kajdany,
szla. naprzod krokiem olbrzyma., Wynalazki
nastepowaly po wynalazkach, lepiej zaspaka-
jajac” polrzeby,. sfwarzajge rzeczy dotad nie-
znane, wyzwalajac masy, kazae im zrozud

“iiec¢ -koniecznos¢ walki klasowe}, wywraca-

jae wszystko ,co uwazano za ustalone na cale
stulecia. Xlientela literacka rekrufowala sie
po.-wieksazej czedei wlasnie z arystokracji, kio-
ra nie majac juz nadziei kierowania sprawa=-
mi publicznymi, roseita sobie prawo do kon-
frolowania dobrego smaku i ufrzymywania go
na poziomie wyniostej melancholii. , Nie opie-
wajcie zapachu kwiatow, glosow natury, na-
dziei'i mitosci, winnic i slonca, lazuru i piek-
nal* — wykrzyknat pewnego dnia Mussel w
przystepie: czarnej melancholii. Nie zdawall
sobie sprawy, ze rozpacz, w ktorej przesciga-
1a sie ,.geniry” europejska, byla newroza Spo.
leczna. a nie kaprysem. Tej chorobie, kiora
upajali sie seniorowie dziewietnastego wieku
i’ ktorej "cn' caly mnieuchronnie sie nabawil,
poddaje ‘sie' z kolei i schylkowa burzuazia
wspolezesna, ofaczajac swymi wzgledami réz-
nych Sartre'ow, Malraux i Camus‘Ow, pisarzy,
ktorzy w nowej formie nadal daja wyraz bez.
nadziei i nudzie. Gdy bowiem klasa panujaca
spostrzeze, ze zachwialy sie jej przywileje,
zaprzecza z sadystyczna rozkosza wszystkies
mu, co nadaje warto§é zyciu. Podobnie jak
wpaniczny strach ‘wszystkich dobrze myslas
cych® miat przed rokiem 1914 wywolaé mode
na surrealizm .a po roku 1944 mode na egzy-
stencijalizm, tak samo paniczny strach ,do"
brze myS$lacych® wywolat po roku 1815 modg
na romantyzm.

. »

Ucieczka+do religii, ktéra Lenin nazwa? ,,0-
pium dla lpdu®, ueleczka do jalowych rozmy-
slan, ucieczka do konftemplacji natury, ucies
czka 'do milosci jak najbardziej odcielefnio-
nej, ucieczka do piekna, ucieczka do teozofii
do wywolywania duchow za pomoca stolikow
wirujacych (tu mysle o Wiktorze Hugo i o pa=
ni de Girardin) — oto wykrety, w ktérych ob*
jecia padano z nastrojem blogosci, Tak samo
my$l po sbuleciu nader konstruktywnym, kio-

8) Lamartine (przyp. tlum.).
7} Chodzi oczywiscie o lokomotywe (przyp.
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ro Malrzylo na rozwdj filozofii racjonalistycz-
nej, zdawala sie cofaé. Mimo, e Buffon skie-
rewal ciekawost lku poczatiiom wszechswiata
i ludzkodel, pobudzaige do rewizji dogmatow
biblijnych, mimo ze Montesquieu sklonil do
zastanowlenda sle nad powstaniem i rozwo-
jem praw, mimo zé Rousseau Sciggngt uwage
na przyczyny nieréwnoscei- miedzy ludzmi, a
Diderot okreslil dusze jako epifenomen i una-
ocznil doniostqsé materil jako jedynej rzeczy-
wistosei do skontrolowania, zdawano sie u-
dzielaé zaufania juz tylko wzruszeniom, uczu~-
clom | namietnodelom, a nawet udawano jak
najwiekszq odraze do wszystkiego, co poza
ten zakres wykraczalo, Czy cztowick dawat
tedy za wygrang? Czy dezerterowal? Bynaj-
mniej, bo podezas gdy patryciat oddawatl sie
jalowym igraszkom melancholil, trwata pogon
za rzeczywistoscia, przeksztalcano materie w
najlepszy z jej rodzajow i dokonywano_ pod-
boju sprawiedliwodel, Procesy te mialy mieje
sce w fabrykach, gdzie przedsighiorey nie in-
teresowall sie zupetnie ruchem l..erackim, w
cechach, gdzie robotnik powzigt dwiadomost
swych praw i swej sily, w stowarzyszeniach
tajnych, gdzie studenci pomagali ugwiadomio-
nemu proletariatowi w przygotowaniach do
nadejscia lepszych czasow.

Jednakze nie nalezy dopalrywac sig w ro-
mantyzmie jedynie postacl negatywne] i wsle-
cznej. Bo ¢zyz romantyzm nie wytlworzyl
plodnych przeclwstawien, kitore mialy prey-
§pleszyé dojrzalod¢ spoleczng? Gdy Wiktor
Hugo glosit wolno¢ sziuki, nie ulega watpli-
woscl, ze zarazem tlumaczyl na jgzyk litera-
cki dazenia do wolnofci ekonomicznej, kité-
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rej wielka burzuazja spekulacyjna potrzebo-
wala dla powodzenia swych przedsiewziect
finansowych, przemyslowych | handlowych.
Gdyby powiedzlano milodemu dramaturgowd,
ze toczac bitwe o ,Hernani'ego' (1830) uosa-
biat jedynie bitwe w zakresie ekonomicznym,
toczona przez mlodych maghatéw banko-
wych | przemystowyeh, on, ktory tak wysoko
nosit powolanie poety, zatrzasiby sie z obu-
rzenia. Mimo to Hugo zar6éwno tu jak i w
szeregu innych wypadkow byt jedynie ,diwie-
cznym echem, Bo | do czegdz doprowadza
wolnodé, ktéra nadano drtystom? Mozna na
to odpowledzieé¢ w kilku slowach, chociaz
byloby rzecza ciekaws rozwinaé to obszerniej:
wolnodé sziuki pozwalala Baudelaire'ow!,
Rimbaudowi, Mallarmé'mu, surrealistom (talk
samo jak i artystom w porzadku plastycz-
nym i muzycznym) do zrzucania z siebie raz
za razem jakiego§ jarzma, do odrzucania
wszelkich regul ,do moéwlenia o rzeczywisto-
gel juz tyvlko poprzez symbole coraz bardziej
skomplikowane, do pogardliwego odrzucenia
same] nawet rzeczywistosel, aby odkrywac
rzeczy podnadrzeczywiste pray pomocy sil
podswiadomych... slowern do wyczerpania zro-
del sztuki, do absurdu i do pokazania w ten
sposdb, Ze sztuka umilera, jezell odrywa sle
od swej nleuniknionej podstawy i jezell —
zgodnie z utartym dzi§ powiedzeniem —
sprzestaje byé zaangazowana',

Wielu zreszig sposréd romantykdw spo-
sfrzegio fen stan rzeczy, podporzgdkowujge
pod wplywem ruchow robolniczych swe u-
czucia sprawom wielkim, aczkolwiek specja-
lizacje w melancholii nhdal utrzymano. Wi-

dzimy bowiem, jak Byron wystepuje w obro-
nie uciénionyth Grekow, jak Mickiewicz roz-
ognid mlodziez polsks swym ,Konradem Wal-
lendrodem* i ,,Maiks Polka"®, jak George
Sand plsze powlesei spoteczne i zaklada dzien-
nik{ proletariackie ,jak Lamartine uklada
swa . Historle Zyrondystow®, Nalezaloby u-
waznie przesledzi¢ te drugg posfaé romanty.
zmu, ahy odkryé jego niedosiatki i podstepy.
Stwierdzilibyémy wtedy ,ze udzial romanty-
kow w wielkich zmaganiach ludzkich nie mial
trivalszego podloza nawet u najszczerszych z
nich, a u pozostalych byl nmowym Erodkiem
oszukiwania ludu. Czegdz bowiem szukal By-
ron w Missolonghi, jeéli nie bohaterskiej
§miercl, ktora by go uwclnila od katuszy?
Biorge w sto lat pozniej udzial w wojnie hi-
szpanskiej André Malraux mial przezy¢ na
nowo gest byroniczny, a inaczej mowiac od-
nalezé urok poetycki w nichezpieczuyim dzia-
taniy, ktore by potrafilo unicestwié bezna-
dziejna rogpacz, Jakiz smulek odkrylibySmy
w gefcie George Sand, ktéra po peanach re-
wolucyinyeh wycofata sle z walki juz w
plerwszyeh godzinach reakeji! Albo w geécie
Cabeta | Leroux, tych romantykow socjaliz-
mu, ktorzy znikli z widownl polityczngj za
drugiego cesarstwa, straciwszy wszellki szacu-
nek u mas, kitére w pewnej chwill zdotali u-
jarzmié.. Mozna by niewatpliwie powolac sig
na ,Legende wickow" i  Nedznikow' Wilto-

% Autor nie docenia postepowej roli ro-
mantyzmu w niektérych krajach, np, w Pol-
sce (przyp. Red.)

ra Hugo ,na ,Tajemnice Paryza" Eugeniusza
Sue i na wiele innych dziel romantycznych
7 okresu nastepujacego po rewolucji roku
1048, aby wykaza¢, ze romantyzm umie staé
sie podpora idei postepowych, CzyZz Lamar-
tine nie pociagnal do odpowiedzialnoéel wiel-
kiej powlesci o ,Nedznikach' ,nie tylko za
to, ze kazala zbytnio obawia¢ sie ludzi szcze-
&liwych, ale | za to .ze kazala zbytnig nadzie-
je poklada¢ w nieszczesliwych“? W tym ar-
tykule nie chodzi jednak o przesledzenie
wazystkich nastepstw ruchu tak rozleglego,
Bo i jak w kilku zdaniach sklasyfikowa¢ ele=
menty kenstrukiywne | usypiajgce w I
nikach"? Jak ukazef stan, umystow zdaws
kowo pompatyeznych, kiore zawsze byly ces
ndone przez socializm filantropliny? Jezell by
nowy romantyzm rzeczywidcie odpowiadat
byl dateniom luddéw zawiedzionych (lub za-
chwyeonych) porazka rewolucii z r. 1848, nie
bytaby go zatopita reakcja realizmu. Ta prze-
ta reakeja jest faktem zastanawiajgeym dla
historyka. Tiumaczy sie ona dwiema przyczy-
nami zagadniczymi: po piterwsze gwaltownym
cdruchem arystokracji, kiora ustanowiwszy
wspélny front z potezng burzuazjy powziela
swiadomolé, Zze nalezy spojrze¢ prawdzie w
oczy, a4 po drugie gwallownym odruchem ze
strony klasy robotniczej, ktora po zawodach
spowodowanych przez teoretykéw odurzajas
cej utopli socjalistycznej, obrala sobie za mi-
strzow Marksa i Englesa. A ¢l umieli trzy-
ma¢ sie rzeczywistoéci i pogardza¢ chimera-
mi. |
Jean Larnae
przetozyl Adolf Sowinski

O chorobach wzrostu kulturalnego

AK SIE juz u nas utarlo, ze gdy kilku

oswiatoweow, lub dzialaczy kultural-

nych zbierze sle razem, zaczynajg od

razu utyskiwaé na brak ludzi i fun-

duszow w dziedzinie kultury. Sa to
tyviko pozory prawdy. I z JudZmi nie jest naj-
gorzej, i plenigdze hojnie gi¢ wydatkuje na
cele kultury, Dlaczegdz tedy jest tak Zle, je-
Zeli jest tak dobrze? Nie kryjac sie za para-
wan ,oblektywnych trudnosel", poszukajmy
ZrbHdel naszych niedomagan, naszego opéznie~
nia sie na terenic masowej pracy kulturalno=-
oiwiatowej, w obecnym ukladzie Zycia kul-
turalnego i w spogobach kierowania proce-
sami kulturalnymi. Nie mozemy sie uskarzaé
na brak instytucii panstwowych, czy organi=-
zacjl  spotecznych, zajmujgeych sie ,upo=
wszechnianiem kultury®, Odwrotnie, 1 KCZZ
i Zw. Sam. Chlopskiej, i TUR, i TUL, 1 yie*
{e innych masowych organizacii kuliuralno-
oswiatowych rozwijnig dzialalnosé na terénie
miejskim i wiejskim. Po blizszym jednalk za-
poznaniu sie z praca tych organizacji, mozna
na podstawie obserwacji wynikow tej pracy
w zyciu codziennym zaryzykowal twierdze-
nie, 2e zio thkwi w wielotorowofel bezplano®
wej gospodarki kulturalnej. Kazda organiza-
cja dziala na wlasng reke, nie uzgadniajac
swych zamierzen z organizacjami pokrewny-
mi oraz =z Min. OSwiaty i Min. Kultury i
Sztuki. Stad w skutkach — karygodne roz-
proszenie wysitkow ludzkich i &rodkéw ma”
terialnych, ostabiajace naszg ofensywe kultu.
ralng. Wyplywa to cz¢sto 2 partyzanckich
metod stosowanyeh przez pewne placoéwki
Jkrzewigce" kulturg, ze zanarchizowane)
,radosnej tworczofel®, z braku koordynacii i
z przerostéw biurokralycznych, pozerajacych
grogz publiczny. Wielotorowosé, dublowanie
tych. samych imprez, separatyzm, brak wy-
miany dodwiadczen, kidinie o kompetencie i
wyéclg w zakledahiu nowych a nie wspol-
pracujacych ze soba placéwek kulfuralnych
powoduje’ marnotrawstwo pieniedzy, a prze
de wszystkim rozpraszanie kapitalu ludzkie-

go.

Wytworzyla sie paradoksalna,  dialektyczna
w swej sprzecznoSei sytuacia w naszym Zy-
ciu kulturalnym, Z jednej strony — dokonuje
gie swego rodzaju rewolucja kulturalna: sa-
morzutna twoérezosé, clekawa inicjatywa. O°
budzony giéd wiedzy, silny ped do wyzycia
sie artystycznego, ogdlnie mowige wzrost
potrzeb kulturalnych mas pracujgeych. To
sprzyja powstawaniu coraz to nowyeh orga-
nizméw kulturalnych: Swietlic, ochotniczych
zespoléw teatralnych, uniwersytetéow po-
wszechnych, czy ludowych itd,

7 drugiej strony, ten zywiclowy ruch
kulturalny idacy od dotu, jak powodz, kio-
ra zerwala tame, szuka ujécia w réznych 1o~
syskach organizacyjnych. Nie ujely jednak
w karby jednolitego kierownictwa 1 planu,
masowy ruch kulfuralny trafia nierzadko w
tryby zbiurckrafyzowanej maszyny pevwnych
instytucii, czy placéwek; albo na drodze ar-
tystycznego wyizycia sig, niekiedy zbacza na
tory latwizny, efekciarstwa i rozrywkowej
szmiry, stajac sie czasami ferenem oddzia=
tywania najgorszych gustéw koltuna.

Ueczestnictwo robotnika, ezy chlgpa w two-
rzeniu kultury narodowej nie oznacza zdania
gie na zywiotowosé, ,leseferyzm®, a tym bar-
dziej nie moze prowadzié¢ do zbiurokratyzo-
wania poczynan kulturalnych. Tolerancja
wobee jednych, czy drugich wynaturzen ma-
sowego ruchu' kulturalnege osiabia nasz
front kulturalny. Nie trzeba zapominat. ze w
dokonywujaeych sie procesach kulturalnych,
na peryferiach zdrowego | poleznego nurtu.
higkajg sie jeszeze widma przeszioSci (Wplyw
Zywiolu drobnomieszezanskiego). Dlatego nie-
rzadke .martwy chwyta zywego™

Wypracowanie jednolitych podstaw ideolo-
gicznych, konieczno$¢ planowania, zespolenia

wysitkéw 1 zamierzen kulturalnych — staje
sie konieczno&cia oczywista.

Z tym sle wiaZze potrzeba . ujednolicenia
struktury organizacyjnej oraz zreformowania
trefel 1 formy pracy masowych organizacji
kulturalno-oswiatowych.

0 SZEOLENIU PRACOWNIKOW KULTU-
RALNO - OSWIATOWYCH

Nie trzeba specjalnie udawadniaé, jak do~
niosta jest rola organizatoréw zycia Swietli-
cowego, kierownikéw doméw kultury, in-
struktorow artystycanych, czy po prosiu pe-
dagogdw - artystow, Ksztalcenie tych kadr
jest sprawa powazng i tym bardziej palges,
#6 dotychczas nader zaniedbang. W wielu
wypadkach kierownikami Swietlic sa ludzie
na niskim poziomie kulturalnym, a co gorsza
hidzie, letérzy czesto trafem znalezli- sig na
tym gtanowisku. Krilkoterminowe kursy dia
kierownikéw Swielic prowadzone przez TUR,
Zwiazki  Zawodowe nle poprawily radykal-
nie sytuacii, a nawet czesto mijaly sig z ce-
letn, bo wigkszo§¢é absolwentow iyeh kurséw
nie stanela do pracy w Swictlicach, el zas,
ktorzy wroeill do swietlic, nie sa wapamagani
sni kontrolowani w swej dalszej pracy.

Z danych statystycznych, zebranych przez
CIK wynika, Zze iylko okolo 27 proc. stuchaczy
przeszkolonych na kursach zostalo czynny-
mi Kierownikami &wietlic. reszta za§ okaza~
la sie elementem przypadkowym, kiory tra=
fit na kurs w wyniku zlej selekeji kandyda-
tow, Powazny odsetek absolwentéw tych kur:
sow — to ludzie spolecznie mnieuzyteczni,
wykorzystujacy kursy dla beziroskiego spe-
dzania czasu i przerzucajaey sle =z jednego
kursu na drugl. Nauka wyplywajgca z tych

.faktéw przemawia za koniecznogcia zcentra-

lizowania { ujecia w motne rece sprawy
ksztalcenia pracownikdw kulturalno-ofwiato®
wyeh.

Nalezy réwniez zanotowaé fakt, ze najle-
piej pracuja te §wietlice w miescie i na wsi,
ktére sa lkierowane przez nauczycieli, Oka-

zuje sie, ze nie tylko do wychowywania dzieg

ci, ale i do wychowywania doroslych po-
trzebne jest zamitowanie, 6w ,ogien prome-
tejski”, wiaSciwy dobrym nauczycielom na
odpowiednim poziomie kulturalnym. W tym
&wietle szkolenie kierowniczego aktywu Swie-
tlicowego wysuwa sie na pierwsze miejsce.
Obecny stan rzeczy jest wprost alarmujacy.
W praktiyee szkolenie pracownikéw Swietli-
cowych nie opiera sie na przemy$lanej kon-
cepeil, nie ma jednolitego planu § powazniej*
szej selekeji kandydatow. Wynika to stad,
ze kazda organizacja dysponujaca Swietlica-
mi na wiasng reke, prowadzi szkolenie akiy-
wu kulturalno-odwiatowego w gposob cha-
lupniczy. Instytucje panstwowe, jak MKIS,
czy Min. Oéw. niestety sa jeszcze dalekie od

realizacii ogélno-narcdowego, zakrojonego na
szersza skale lksztalcenia pracownikow kultu-
ralno-oéwiatowych. Odnoéne plany nie sa row-
niez ze soba uzgodrione. Oto garéé faktow.
Paristwowa Wyzsza Szkola Teatralna w Eo-
dzl otworzyla nmowy kurs instruktorski, kio-
ry ksztalei kietownikow samorodnych zespo-
16w artystycznych, powstajacych giownie na
ferenie fwietlic. Przewaga nauczycieli juz
zaawansowanych i zapalonych do tego ro”
dzaju pracy, wytworzyla sprzyjajaca atmo-
sfere na pierwszym, a dzi§ juz drugim ro-
ku nauki, Ale jezeli uwzglednimy fakt, ze
ilosé stuchaczy 1-go jak i 2-go roku nauki
liczy razem zaledwie 20 os6b, przy ogromnym
zapotrzebowaniu kraju na tego rodzaju pra-
cownikéw, iezell uswiadomimy sobie ponadio,
#e dobor kandydatéw na rok obecny byt przy-
padkowy, 2e programu hie skonfreniowano-z
praktykg Swietlicows, Ze wreszeie 1 prakby-
ka S&wieflicowa stuchaczy 2-g0 roku nie jest
gystematycznie kontrolowana (omawiana) —
to zrozumiemy, #Ze piekne przedsiewziecie
utlkwilo na martwym punkeie, Nie ulega
rownies watpliwodei, ze wysilek i wydatki
wilozone w talki kurs sg zbyt duze w porow-
naniu 2z niklym efektem iloSciowym [ jako-
feiowym. i to whrew dobrej woli inicjatorow
kursu i zapalowi malej gromadki stuchaczy.
A wiasnie kurs instruktoréw-pedagogow ar-
tvstycznych przy szkole pozostajacej pod Kie-
rownictwem Leona Schillera, w robotniczej
Fodzi # jej szeroky siecia Swietlic mogiby i
powinien byé powaznym osrodkiem ksztalce-
nia tego rodzaju kadr w skali panstwowef.
Niezaleznie od szkoly Schillera, zupeinie au-
toriomicznie, bez uzgodniénia z MKIiS, Min.
Oéw. prowadzi krétkoterminowe nauczyclel
skie kuray teatralne, Powstalo réwniez dwi-
letnie studium wychowania artystycznego
miodziezy w Warszawie, nie modwige juz o
szeregu dopraznych kurséw tego kierunku
prowadzonych przez komisje kulturalno-
oéwiatowg CKZZ, TUR-u, TULu. W tym
wszystkim nie odezuwa sie dzialania mocnej
reki kierowniczej i jednolitego planu. Stworze-
nie powaznej szkoly ksztalcacej pracownikow
kulturalno-ofwiatowyeh (zwlaszcza rezyserow
teatréw ochotniczych) pozostaje wiee nadal
naglacy potrzeba, Dotychczasowy stan rzeczy
prowadzi do tego, Ze czesto tworcze pomysly
i ciekawa iniciatywa nie majg szerszego roz-
machu i zastosowania, wiednac na terenie
matego podworka kulturalnego. A wielki juz
czas skoneczyté z kramikows, czy podworkows
prakiyka kulturalna

Brak wspdlnych wytycznych, chalupnicze
metody cechujg nie tylko szkolenie pracow-
nikéw sSwietlicy. Jest to choroba nagminna
na terenie ofwiaty i kultury. Jeden =z dzia-
laczy oSswiatowych opowiadal, ze niedawno
w Warszawie bylo czynnych sze$é kursdéw
dla bibliotekarzy, prowadzonych przez roz-
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ne nie powigzane Ze §obg organizacje, choé
o jednakowych zamierzeniach, Wynikiem te-
go byly nieduze zespoly siuchaczy na kazdym
z kursGw, rozproszonych w szeSelu budyn-
kach, wydatki na szes¢ aparatéw kierowni-
czych i gonitwy xa wykiadowcami, A prze-
ciez przy istnieniu centralnego ofrodka, pla-
nujacego i kontrolujacego tego rodzaju

da sie latwo usunaé.

Organem badawezym oraz instrukeyjno po-
mocniczym masowego ruchu kulutralnego
mial byé Centralny Instytut Kultury pra¥
MEKiS, Niestety CIK pozostal sziucznym i
cieplarnianym tworem, ktory nie zawazyl na
naszym zyeiu kulturalnym, a zaciaZyl na
nim fylko.. pokaZng suma subwencil pan-
stwowej, wydawanej na martwa placowke
kuluralng. Do jakiego stopnia CIK w swyeh
poc¢zynaniach stoi na uboezil od gléwnegonur:
tu Zycia spolecznego i kulturalnego naszego
kraju §wiadezy chociazby ten falict, ze na kon-
ferencii zwolanei przez CIK w lutym br., po
&wieconej sprawle kszialcenia pracownikéw
Eulturalno-oéwiatowych, w glownym refera-
cie pominieto role i udzial mas pracujgcych
w tworzeniu kultury, nie polaczywszy tego
zagadnienia ze spolecznymi problemami
wspolezesnego zycia, W odnowiedzi na tak
powazny zarzut prelegentka oznaimila, ze po-
jecie masy wchodzi w gre tylko «gdy zjawia
sie problem wladzy" i ze ,Syiadomose kul*
furalna w przeciwienstwie do politycznej 1
spotecznej nie jest obudzona® Jasne, e w
oczach prelegentki &wiadornoé spoleczna i
kulturalna sa oddzielone od siebie chinskim
murem. W dyskusji prowadzonej w tym sa-
mym duchu padl glos, Ze ,problematyka ide-
ologiczna wysunieta dzié na plerwsze miejsce
zmniejszyla czujnodé na sprawy ofwiatowe'.
Caly ten kompleks pojeé przeciwstawiajacy
Jeulture®,  oSwiatg® — ,polityce” wydaje sig
archaiczny i sprzeczny ze zdrowym rozumie-
niem zadan kultury w ustroju Demokracii
Ludowej. Na szezeScie CIK w dotychczaso®
wej postaci konczy swoj jalowy Zywot.

O DOBREJ WOLI I BRAKU POZIOMU.

Dziedzina kultury, jak wiadomo, jest bars
dziej skomplikowana i subtelniejszg od wielu
innych. Ciekawa inicjiatywa i dobra wola or-
ganizatoréw mogs byé zaprzepaszezone, jes
zelli nie ma wnikliwego stosunku do sprawy,
jezeli brak jej poziomu, jezeli nie sa uwzgled-
nione psychika, nawyki myslowe. rozne tra®
dycje i potrzeby duchowe odbiorcow kultu-
ry. Pare przykiadéw. TUR prowadzi akcje
odczytowa dla mas pracujgcych na terenie
calego kraju. Poczynanie dobre. Ale jak to
wyglada w prakiyce?

Gdy szlam niedawno ulicaml Szczecina,
rzl._wil mi sie w oczy duzy afisz TUR-u, po-
dajacy tytuly odezytéw, wyglaszanych przez
profesoréw Politechniki Gdanskiej dla mas
pracujacych Szezeeina. Czytam: Historia
klasyczne] muzyki®, . Refleksje i sugestie
architektury”, ,Impresjonizm w sztuce i H-
brzmialy ciekawe tytuly
odezytow. ‘Ale czy moga one ,chwycié” nier
wyrobionego sluchacza, c¢zy od tege trzebs
zaczynac¢ akeie odezytowa TUR-u dla robotnis
kéw — pomyslalam z trwoga. Na miejscu
sprawdzilam jak przyjeto prelekcje. Okazalo
sig, ze frekwencia po kazdym odczycie ma-
lala niepokojaco. Zmarnowany wysitek, jak
wystrzal w powietrze. W wyniku — zniechg-
cenie i rozgoryczenie stuchaczy, zle samopo-
czucie prelegenta, daremny wydatek, W Eo-
dzi styszalam znowu o innym pomyéle tu-
rowcow. Szukano na gwalt prelegenta do ry-
zykownego tematu: ,Dusza mas i losy Pol-
skr_‘, Zdaje sie, ze amatorow do wygloszenis
takiego referatu nie znaleziono. Podaje przy-
klad najgorszy. nie przeczac oczywiscie, 2e
nie cala akecja odezytowa TUR-u wyglada w
ter, sposob,
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Powrdtmy jednak do zagadnienia poziomu.
Do truizméw  juz nalezy twierdzenie, ze o
sprawach danej techniki moze sadzi¢ tylko
czlowiek z nia obeznany. Ale {e zasade rzad-
ko stosuje sie do kultury, mnie uwaza sie
bowiem, %e do kierowania zyciem kultural-
nym potrzebne sa réwniez lowalifikacie i po-
ziom . umyslowy, Ze samo zajmowanie pewnes
go stanowiska nie wystarcza, Jezeli cziowiek
powolany do kierowania wraca kulturalno-
oSwiatowa jednego z OKZZ-tow mogt autory-
tatywnie zazadac w pewnej Swietlicy robot-
niczej, aby na reprodukcji zaklejono naga
piers Wenus z Milo ,bo to gorszy mlodziez",
fo' jakiz moze by¢ poziom jego pracy, jakiez
sterowanie kulturg? Czyz nie cuchnie to kot~
tunstwem sklepikarza w noweij szacie ,Swie-
toszka® molierowskiego, przenikajacego i na
teren robotniczy? Zbyt duZo faktow Swiad-
czy, Ze praca kulturalno.o§wiatowa Zw. Za-
wodowych nie grzeszy wysokim poziomem i
w tej dziedzinie trzeba dokonaé¢ przelomu.
O tym, ze mamy za mato dobrych i kultural
nych organizatorow zycia swietlicowego, in-
struktordw artystycznych, powinni wiedzieé,
przede wszystkim  kierownicy pracy kultu-
ralno - oSwiatowe] Zwiazkéw Zawodowyeh.
Brak zrozumienia tej oczywistei prawdy wy-
rhznie wystepuje chociazby w instrukeji
CKZZ w sprawie ogdlnopolskiego konlkursu
teatralnego, skierowanei do wszystkich Swiet-
lie, gdzie proponuje sie samym: Swietliczanom
wraz z kierownikiemr dobieranie sztuki, pod-
kresla sie  przy tym specialnie znaczenie
sztulke o ,reformie rolnej, upanstwowieniu
przemyshi, uspolecznieniu oswiaty, upowsze-
chnienin kultury i sztuki®, a zatem sziuk,
Ktére obrazowaly by ,aktualne przemiany,
spoteczne i obyczajowe”, pietnowaly .wste-
cznictwo, sabotaz, korupcje'.

Pytamy gdzie sa fakie sztuki, i czy w tak
uproszezony sposob, pojete ,zamdéwienie spo-
leczne” pobudzi Swietliczan do stworzenia
podobnaych sziuk?

Gdyby podobne zalecenie (nawet tak pry-
mitywnie sformulowsane, bo szfuka obrazuje
nie reforme rolna ale zmiane stosunkow ludz-
kich — na tle orzemian Spolecznych) zostalo
skierowane i do oddzialow Zw. Literatow dla
powiazania ich z praca Swietlic w przygoto-
waniu sie do konkursu, to niewatpliwie dalo
by lepszy efelt.

. Whrew dobrym intencjom auforéw instruk-
¢ji, nie sprzyja ona podnoszeniu poziomu pra-
oy artystyezno-kulturalnej mnaszych Swietlic,
co- slusznie podkreflit juz Ryszard Matuszew-
ski w swym artykule ,Swietlicowe doSwiad-
czenia®',

. Nie chee by Zle zrozumiana, Wiaénie w
Swietlicy, przez udzial w zespolach teatral-
nych, pisanie wierszy, sztuk, mlodziez robot-
nicza i wiejska nie tylko bedzie wyzywact sig
artystyczhie, ale i tworzyé nowe wartosci
kulturalne. Jest torjedna z drog powstawania-
nowych talentéw. Ale ten proces powinien
byé kierowany; poirzeby. gusty artystyczne
miodziezy musza byé ksztallowane na haj-
lepszych wzorach klasycznych, Nie wolno
poddawaé sie demagogii, popierac grafoman-
$twa, czy publicznie demonstrowaé bardzo
glaba produkeje artystvezna tylko dlatego,
Fe zrobili ja sami &wietliczanie.

* Dzi§ &wistlice mnoza sie nle tylko w mie”
Seie, ale i ma wsi. Swiadezy to o tym, 2e
uczestnictwo mas pracuigeych w zyciu _kul-
turalnym narodu przybiera na sile. Ale i na
tym sloficu sg tez plamy. Zbyt wielu gospo-
darzy, opiekuje sie $wietlicami, bo i Zw. Za-
wodowe i Szmopomoc: Chlonska i rozne towa-
vzystwa 1 organizacie miodziezowe i st_rorm':'
etwa polityczne i poszezegélne instytucie. Fi-
hansowanie Swietlic, uposazenie kierownikow
(najczesciej niskie), metody kierawania swie-
tlica zaleza od dobrej woll licznych g0Spo-
darzy. Krotko mowiac, Swietlice 'nie maja
jednolitych zasitkow finansowyeh, pozbawio-
ne sa centrainego osrodka insirukeyjno-meto-
dycznego, nie sa stale kontrolowane, leez od
przypadku do przypadku.

. W Todzi np. po jednej stronie ulicy Zle
pracujaca Swietlica pod Zarz, Centr. Zw. Zaw.
Wiokniarzy ma stosunkowo duze subwencje
pieniezne, kiére marnuje, po drugiej stronie
dobrze pracujaca Swietlica metaloweow z lie-
rownikiem .,z prawdziwego zdarzenia® bory=
ka sie z wielkimi frudnoéciami, be gospo-
darz swietlicy Cenfr. Zarz. Zw, Zaw. Me-
talowcow rezyduie w Katowicach i troche po
macoszemu odnosi sie do swyeh odleglyveh od
centrum swiellic,

B

Rozmach zywiolowego ruchu Swietlicowego
okazat sie wiekszy niz mozliwosci wlasciwe-
go kierowania nim i podnoszenia jego pozio-
mu. Stad tres¢ pracy Swietlicowej jest czesto
przypadkowa, jednostronna, Duza Swietlic
pasjonuje sie teatrem, mlodziez wyzywa sie
w tancach, w Spiewie, 125 tys. uczesinikow
licza dz1§ ochotnicze zespoly teatralne. Wszy-
stko to &wiadezy o szerokosei nurtu kuliu-
ralnego, zasilanego samorodna tworezoscia
mags pracujgeych. Ale przy tym zaniedbuje
sie prace oSwiatows. Akeja odezylowa na :lef
renie Swietlic zle sie rozwija, tak samo jak i
praca samoksztalceniowa. Swietlice nie popu-
Jaryzuja dobrej ksiazki, slabo rozwija sig
czytelnictwo.

Poza tym sporo swietlic istnieje tylko no-
minalnie. bo prawie zadnej pracy nie prowa.
dza. Udzial mlodziezy w fakich Swietlicach,
jak pisze wizytatorka 1odzkich &wietlic, spro-
wadza sie do tego, ze ,przyjda, zajrza, posie-
dza troche, ponudzy sie i odchodza™

Martwe swietlice powstaja tez z innych
przyezyn. Po pracy robotnik $§pieszy do do.
mu i jezeli mieszka daleko, to oczywiscie nie
wraca do swietlicy pomieszczone] przy fa-

m—
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bryce. Powstanie $wietlic {ferenowych czy
dzielnicowych zacheciloby robotnikéow do u-
dzialu w zyciu Swietlicowym: W osrodkach
robotniczych, jak ¥.odz czy Katowice, coraz
czesciej daja sie slyszeé glosy, domagajace
sie wlasnie takich swietlic, gdzie mogliby sie
spotkaé robotnicy i pracownicy z roinych
fabryk i zakladow pracy, Dzi§ nie sta¢ nas
na dobra obsade setek i tysiecy swietlic w
miescie czy na wsi. Dlatego trzeba na poczat-
ku stworzyé kilka wzorowych dzielnicowych,
miedzyfabryeznyech domow kultury, przy za-
chowaniu istniejacych juz swietlic.

Powstanie ceniralnego osrodka planuja-
cego i kierujacego akeja masowych form pra-
cv oSwiatowo-kulturalnej, przyspieszy zorga-
nizowanie w miastach i na wsi wzorowych
doméw kultury, domow’ spolecznych, czy iu-
dowych, Wilasnie tak pompyélane placowki
kalturalne moglyby promieniowat w terenie
nie tylko poprzez dobra prace u siebie, ale
rowniez przez zorganizowanie swego rodza-
ju pogladowej poradni dla pozostalych Swiet.
lic. W demach kultury trzeba przyciagnaé do
pracy naukowcow, literatow, artystow, rezy-
serdw, plastykow, muzykéw, bo tylko wiedy
mozna bedzie podniegc domy kulfury na wy-
soki  poziom. Ale znowuz dokonanie tego
przelomu moze byé osiagniete jedynie przy
istnieniu scentralizowanych osrodkow dyspo-
zyeyinyveh, kierujacyeh ecalym ruchem Syie-
tlicowym zaréwno w mieScie, jak i na Wwsi

JAK Z KULTURA NA WBSI?

Jezeli wieloforowosé organizacyjna, mo=
zaika ideowa, i wadliwa pospodarka kadra.
mi kulturalno - oSwiatowymi 2zle sie odbija
na upowszechnieniu kultury w miescie, to
tym bardziej boleénie te choroby wzrostu
daja sie odezuwaé na wsi, gdzie zacofanie
kulturalne pozostawilo glebsze &lady, i stad
ofensywa kulturalna wymaga wiekszej jed-
nolitoseci 1 zespolenia wysitkéw. A tym cza.
sem okazuje sie, ze na terenie przecietnego
powiatu wiejskiego tylko.. 17 roznege auto-
ramentu orgamizacji, czynnikow, placéwek,
instytucii zabiera glos w sprawach Lkultury.
i to kazda wedlug wiasnego widzimisie ,u-
powszechnia . kulture”. Slusznie zauwazyl
Ksawery Pruszynski w ,Odrodzeniun®
.Czyzby nie bylo lepiej, aby te kulturg kno-
cilo’ mniej ludzi, mniej ezynnikéw, resortow,
referatow. oswiatowcow, kulturnikéw", tym-
bardziej, Ze dzialalno&é lieznych fowarzystw
na polu kultury sprowadza si¢ czesio do o-
placania etatu referenta, lub instrukiora do
spraw kulturalno, - oSWwiatowych, a jeden i
drugi dla zabicia czasu rozsylaja w teren nic-
potrzebne okdlniki, instrukecje, ankiety,
wskazowki

Tak .powazne placowki na wsi, jak Uni.
wersytety ' Ludowe, maja wielu gospodarzy.
Na terenie calej Polski czynnyeh jest. 67
U.L.-yeh, w stadium organizacyinym znajdu-

jeale 22 UL Prowadzone 54 przdz Min, Rol.”

nictwa i Min. Oswialy, ., Wieci* 1 ZWA, Zyw
Sam. Chiopskiej i ZNP iid. Przy {ym rozhro-
szeniu dyspozycyinych ofr6dkow U.L. zderza
sie niejednokrotnie, zZe ilo&c stuchaczy nie
jest o wiele wieksza od zespolu pedagogicz-
nega. Sa wypadki, ze U.L. licza kilku, luab
kilkunastu sluchaczy. Jezeli do fego codamy
fakt, ze wiekszos¢ zespolu kierowniczego i
pedagogicznego UL, wedlug danych Min,
Osw. nie dorasta do swych zadan wycno-
waweow mlodziezy wiejskiej, w nowych wa-
runkach ustrojowyeh 1 stoi na poziomie
wiedzy zaledwie nauczyciela szkoly pow-
szechnej, fo znow irzeba stwierdzié, Zze mar-
nuje sie energia ludzka, grosz publicziny bez
pozadanego rezultatu: W 'tym chaosie kompe-
teneyijnym, Towarzystwo Uniwersytetow Lu-
dowych sorawuje nadzér ideologiczno - me-
tafizyezny i do pewnego slopnia zasila Ul.
kadrami starych dziataczy TUL.owych.

Bezdroza organizacyjne UlL. poglebia za-
met ideowy. Do teorii agraryzmu, mistycz-
nych egzaltacji i glorvyfikowania personali-
stycznej pedagogiki, ideowe] podstawy star-
szych dzialaczy T.UL.-owyel, dochodza przy-
padkowo Wwylonione Koncepcje Prosramowe
i wychowawcze licznych gospodarzy i opie-
kunow U.L. Stare przystowie ludowe powia-
da, ze gdzie nianiek wiele, tam dziecko bez
oka,

Avka

Delegatura T.U.L. wojewddziwa poznan-
skiego oeenia- w nastepujacy sposob dziatal-
nose UL, na swoim terenie: ,,Cala praca na.
stawiona jest na wychowanie w duchu przed-
wojennym. Niema zadnej wspélpracy z par-
tiami polityeznymi. W programach ani slowa
¢ sojuszu roboiniczo - chlopskim, o wplywie
reformy rolnej na zyeie na wsi. Natomiast
klepanie ogélnilkéw . w Swietle etyki chrzes.
cijanskiej na zasadach eugeniki i, ze ,.czlo-
wiek, nardd, ludzkosc, zycie rozwdj i dosko-
nalenie sie — io dewiza T.U.L."* — 5a na po-
rzadku dziennym. To cechuje nie: tylko U.L,
w poznanskim. Ale np. i w UL. w Gaci o~
mawiane sa tez pedobne abstrakeyjne.meta-
fizyczne tematy: ,Miedzy uczuciami a rezu-
mem* albo ,Po co czlowiek zZyje”. Wspom-
niane nastawienie: pewnych UL. na ,dosko.
nalenie osobowofci” swych wychowankéw,
w oderwaniu od konkretnych zadan zyeia
dzisiejszej wsit polskiej, jest niepokojace
przez to, ze do dzi§ dnia z donkiszotowskim
uporem pewni dziatacze ze starego T U.L. na-
dal frwaja na swych pozycjach. O tfym wy-
mownie Swiadezy jubileuszowy Nr (20.lecie
«wici®), ,Chiopéw i Panstwa®, niedawno
wydany.

Bez wszelkich komentarzy, czy krytycznej
oceny przedrukowuje sie pierwsza deklaracje
WWiei¥, w ktorej eczytamy: ;W poczynaniach
swoich nie ustalamy eczynnego stosunku do
biezacych zdarzen polityeznych, dokonywu-
jacych sie w zyciu panstwowym', choé prak-
radykalnego  ruchu wiciowego byla
stusznym ,odstepstwem™ od fego punktu,
deklaraeji. wyszlej z obcych ideowo Zradel.

Apoteza fradycjonalizmu wiejskiego, “od-
grzewanie agraryzmu, Schlebianie wsiowej
tezyZnie moralnej i potepianie ,wynaturzo.
nych ludzi kulfury miejskiej” (z artykulu
Debskiego) w mysl znanej tezy, 2e ,,Odro-
dzenie cywilizacii przvisé moze z tego Srodo.
wiska, ktére najmniej uleglo wypaczajacym
wplywom meechanizacji, w ktérym osobo-
bowosé jednostek jest harmonijnie rozwinie-
fa, bez podzialow na obee sobie dziedziny.

Srodowiskiem tym jest wieg, sa chlopi®
(Z deklaracii ,Wici** 1945 ».).

Ta postawa antyeywilizacyjna i antymiej.
ska, dolychczas hodowana w niektorych U.L.
szkodzi kulturze wsi i zamyka &wiat wycho-
wankéw U.L. w oplotkach wiejskich. Stowa
Marksa lrytykujacego pewnych apologetow
zacofania wiejskiego, trafiaja i w naszych
rodzimych kadzichlopaw, ktorzy tez reprezen-
tuja ,nie osSwiecenie chlopa, lacz jego ciem.-
note, nie jego rozsadek, lecz przesad, nie jego
przysziose, lecz przeszioSc'.

Praca niektorych UL. bez okreslonego
programu (bo ,program jest nieistotny, gdyvz
deeyduje osobowosté kierownika'), zmierzaja-
cego do ,przebudowy dusz®, wywolania ,do-
2nan’, wzruszen” i budzenia . jaZni* wy-
chowanka, przy balwochwalezym stosunku

doosabawoécl awyshowawey. —. wszystio. 1o
stanowi System wychowawezy sprzeciny 2

roZzumieniem  roli przodowmika spolecznego
na wsi z czynna postawa chiopa, przeobraza-
jacego dzi§ zycie swoje i calego kraju.

Mimo niewaipliwych  zaslug staryeh
UL, w wychowywania radykalnych dziala-
czy ruchn ludowego — 2z pewnych bledow
i widm przeszlo$ci, poglebiajacych separa-
tyzm wsi, dzisiejsze TLL, powinny sie wyzwo-
li¢, Niektore U.L. juz skutecznie przezwycie-
zaja to ,ksziallowanie wewnetrznej wartoscl
cziowicka®, zawleszonego w prozni Sspolecz.
nej.

Pod tym wzgledem, ciekawe jest dodwiad-
czenie juz 4 kursow pracy UL. w Wiekszy-
cach na ziemi Opolskiej. O nowych wytycz:
nych pracy tego U.L;, dowladujemy sie z
przemowienia kierownika UL, Hahna na o-
twarciu IV kursu. Krytykujac zalozenia sta-
rych UlL., powiada on: ,Smiesznym bylby
czlowiek, ktéry by pracowal wylacznie nad
soba, nad poglebianiem swego zycia wew.
nelrznego. ktory by cheiat rozwijaé i ksztal-
cié swoj chrakier, swoja osebowosé w oder-
waniu sie od &wiata, od zagadhien wspoélezes.
nych, jedynie, by wykuwatc piekny charakter,
Mowiae za$ o pozytywnyeh zagadnieniach
dzisiejszych UL, Hahn podkresla, ze pofrzeb.
na: nam jest: .nie jednostka, zapatrzona w
siebie, w swoja osobowos¢, W Swoje zycie

REZOLUCIJA

LITERATOW - CZLONKOW PPS i

Literaci zgromadzeni na wspolnym zebra-
nin kot literackich PPS i PPR w dniu 21
kwietnia 1948 witaja z najglebsza radoscia
decyzje obu partii w sprawie zjednoczenia

organizacyinego polskiej klasy robotniczej.

W decyzii tej widzimy wazny etap na dro-
dze do zwyciestwa polskiej klasy robotniczel
w walce o pokéj, demokracje i socjalizm.

Jestesmy swiadomi doniosiych zadan, jakie
stoja przed nami na tym nowym etapie,

W chwili, kiedy Swiat kapitalistyczny za-
graza samemu juz istnienin kultury, w chwi-
li, kiedy z cala jasnoScia okazalo sie; ze jedy"
nym spadkobierca i obronca dorobku kuliu-

ralnego calej ludzkoSci sa masy ludowe,
uwaiamy . za swoj pierwszy obowiazek obro-

ng zagrozonych wartosci kulturaloych przez

PPR

danie masom w rece takiej literatury, kiora
bylaby skufecznym
rozbicie ‘'klasy
walke z tymi

orezem ideologicznym.

Dotychezasowe robotnicze]

utrudnialo obozowi postepu
szkodliwymi tradyciami literatury, ktore de-
eydowaty o jej elifarnoSei i niejednokrotnie
ideologicznej wrogofci wobec spraw’ jedna-
kowo drogich calej klasie robotniczej.
Zijednoczenie organizacyine polskiej klasy
roboiniczej sprzyjaé bedzie takiemup ukszial-
towaniu obiektywnych warunkéw spolecz

nych i gospodarczych, ktére =znakomicie
zwickszy zasieg oddzialywania literatury.
Jestesmy zdecydowani daé nowemu, ma-
sowemu czytelnikowi ksiazki czytelne, odpo-
wiadajace potrzebom i nadziejom mas Iudo-
wych, ksztaliujace ich ideclogie w duchu po-

stepn i demokracji.

wewnetrzne, nie jednostka osamotniona spo=
lecznie — ale potrzebna nam jednostka w
ruchu spolecznym, jednostka w organizacj,
instytucji. w zwiazkach i towarzystwach, W
dwietlicy, w organizacjach gospodarczych, W
Zw. Samopomocy Chiopskiej, w Gminnyc}l
Spoldzielniach Sam. Chlopskiej, w organi.
zacjach milodziezowych...

Jednostka nie jest abstrakeja — jest calo-
ksztattem stosunkéw spolecznych®.

Poza nauka w znaczeniu ideologicznym
jako wynik swej pracy I kurs w Wiekszy-
cach przekazat II kursowi wzorowy ogrod,
opracowane metody udzialu w samorzadzie,
wzory gazetki Sciennej, wzorowe referaty. IL
kurs w warunkach surowej zimy ,uragaja-
cym wszelkim termometrom® objezdzal po-
wiat kozielski ,gloszac slowo polskie™ z in-
scenizacja .,,Szopki krakowskiej* w opracos
waniu Cierniaka.

Z wypowiedzi dzisiejszych wychowankow
UL. w Gaci dowiadujemy sie, zZe wielu z
nich pragnie dalej sie ksztalci¢ w potrzeb-
nych dla wsi zawodach, .Gdy wyjde z T.L.
— pisze jeden z nich — mam zamiar is¢ do
szkoly mechanicznej zawodowej. Przygladnij
my sie, wiele jest wiosek niezelekiryfikowa-
nych..”. Inny znow podkresla, ze .niiodziez
chee ksztaleié sie, tylko nie wiedza jak do
nauki sie zabrac'",

Te glosy shuchaczy U.L. Swiadeza o tvm,
ze wiasnie U.L. powinny skierowaé zaintere-
scwanie swych wychowankow na okreslony
tor. Ale szukanie tego toru po omacku zbyt
drogo, nas kosztuje. Dlatego przedyskutowa-
nie wytycznych pracy Ul. w warunkach no.
wej rzeczywistosci polskiej i rzetelne opraco-
wanie jednolitego programu UL, stalo sie
dzi§ palgca sprawg. Poza wspolna Swiatopo-
gladowo - spoleczna trefcia programu, jedna-
kowa dla wazystkich UL, powinny byé te
programy fak zréizniczkowane by mogly
daé stuchaczom przysposobienie fachowe
dla pracy spolecznej w roéznych dziedzinach
specjalnie waznych dla wsi, a mianowicie w
spaldzielczosei, w samorzadzie wiejskin, w
Stuzbie Polsce” pracy kulturalno - o§wiato-
wej itd. Ull. nie moga i nie powinny byé
szkola pieknoduchéw, rozprawiajgcych ab_
sirakeyjnie o sensie Zyeia. szkola pomy-
lenyeh filozofow wigjskich, specjalisiéw od
duszy, lub .doskonalenia osobowo$ci™, w o=
derwaniu od zycia, jak to zalecano na zjez.
dzie T.U.L. w 1945 r. w Pabianicach. U.L. po-
winny daé¢ jasna podbudowe Swiatopoglado-
wa, przygofowat akfywiste wiejskiego do
praktycznych, realnych zadafi, do przodowa.
nia w zyciu spolecznym. Wychowanic nowe-
go czlowieka, oraz ukszlaltowanie jego idea-
Iow i charakferu bynajmniej nie bedzie po.-
grzebane (jak tego obawiaig sile starzy fu-
lowey) przez zdobywanie organizacyino -
technicznej sprawnosci i wiedzy o spoldziel.
czesel  czy samorzadach, lecz odwrotnie; do-
piere .w-. powigzaniu.-z —;proza® codziennoscl,
praca wychowawezZa nabierze rumiencow 2y-
eia i sensownej, realnej tresci.

Dzis UL, beda mialy racie byiu, jezeli sie
wzmoeni ideowo 'i fachowo zesp6t pedago.
siczny Stad polepszy sig ich jako§¢, kosztem
zmniejszenia. flofel. Jezeli systematyczne
szkolenie 1 doksztalcenie kadr kierowniczych
i pedagogicznych dla TLL., stanie jake palgca
p:_)trzcba na porzadku dziennym odpowied-
nich organizacji, a przede wszystkim Min,
Oswiaty,, jezeli UL, oparte beda o jednolite
podstawy: programowe i prawne, jezeli usu.
nie sig¢ walke o kompetencje misdzy iicznv-
mi opiekunami U.L. i zmniejszy sie iloéé G-
pickunow.

KTOREDY DROGA?

7 analizy i zestawienia szeregu faktow, z
rozwazan nad obecnym  Stanem dzialalhosei
miasowych organizacji ‘kulturalno _ oSwiato-
wych, z ich niedorhagan, powstajacych na
ogélnym tle, wzmozenia poirzeb kultural-
nych narodu, z rozbudowania zycia kultural-
nego mas pracujacych, wyplywa Kkoniecznosé
scalénia rozproszonych wysitkdw poszezegoi-
nych organizacji, Kkonieczno§é stworzenia
centralnego ofrodka kierowniczego i kontrol-
nego dla calofei akeji kulturalno -'oSwiafo.
weji= :

Znac_:zenie takiego ofrodka nie Sprowadzi-
loby sie do organizacyjnych, doraznych efek.
tow, i nie tylko zaoszczedziloby panstwu po-
kaznych sum pienigznych, nie tylko dopomos
globy racjonalniej zastosowac energie pra.
cownikéw kulturalno - oSwiatowych, lecz
miaio by pozyfywny wydzwiek polityczny i
ogoélno-narodowy.

Rozkawatkowanie pracy kulturalno - o-

Swiatowej na niezalezne od siebie organiza-
cie micjskie i wiejskie, §wiadomie lub nie=
sSwiadomie poglebiajace separatyzm $rodo.
wisk wiejskiego i miejskiego — hamuje’ dzis
proces fworzenia sie jednolitej kultury naro-
dowej.
_ Zaréwno szkodliwe teorie agraryzmu, jak
1. przewijajace sie czasami poglady o budowa-
niu ocdrebnej’ kultury proletariackiej. — fat.
wiej i grunlowniej zostana przezwycieZone
przy powstaniu oérodka koordynujaceso ma-
sowq akeje kulturalna wsi i miasta,

To wilaénie stworzy mozliwoié wzmocrie-
nia. ideowo-wychowawczych koncegeji riuchu
Iucic_}wego_. poprzez jasnoS¢ naukuwa i powia-
zanie teorii 2z prakiyks marksistowskies
swiatopogladu klasy robotniczej, a z drugiej
st;‘ouy zasili twérezos¢ kulturalng miasta
zarowym nurtem kultury- ludowej.

W ten sposob proces upowszechnienia kul-
tury wyzwoli sie z ciasnyeh oplotkow kultu.
ry ludowej, eczy robofniczej,” wkroczy na
szeroka droge rozwoju kultury, prawdziwie
narodowej.

Jadwiga Siekierska
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O tej rozmowie przypomnialem so-

ble, ze w ciggu najblizszych nocy nie

praypada mi noena sluzba i nie bede

mégl wydostaé sloika, Najblizszy dy-

Zur przypadat Antkowi K., ktéry wy-
wolal kilka dni temu te awanture ze strai-
nikiem,

— Ty Zydzie — nie wymawial 2, tys
mnie obskarzy! przed blokowym kiedy mnie
Niemiee wolat — jak chcesz mozesz mieé

dyzur za mzie, ale ja ciebie nie zastapie,
musisz dyzurowaé za siebie i za mnie.

Wydal wargi, rumiany i pyzaty. Glupiec
chwalil sle, Ze zakpil ze straznika, ale cze-
mu zwalal odpowiedzialno$é na mnie za ten
postepek? Nie prébowalem nawet opono-
waé, wyrazilem skwapliwie zgode i tej sa-
mej nocy wykopalem sloik, Nazajutrz po-
kazalem zawinigtko inz. L. Skrzywit sie, Za-
winiatko bylo do&? okazale i wreczajace mu
je pomy§lal zapewne, Ze jestem lklames,
bo zaledwie wezoraj twierdzilem pruecies,
Ze wierszy nie spisywalem, a teraz podsuna-
lem mu Spore zawiniatkeo. Klamstwo, na-
wet w O8wigeimiu, mialo kyétkie nogi. Za-
pytal czy napisalem nazwisko na kartkach.
Powtorzylem mu tre&é kartki dolgczonej do
paczki. Prosilem w niej nieznajomego od-
biorce, ktorego nazwisko bez przerwy pow-
tarzalem, aby przechiowal te wiersze do lep-
szych czasow, Podalem nawet tytul jaki ma
zdobié tomik, ktoéry moze ktos zechee po
wojnie wydaé gdybym ja zgingl. Podpisa-
fem pelnym imieniem i nazwiskiem, Nie za-
pomnialem dolaczyé podzigkowania i teraz
prosze Barbarg R., jefli przeczyta to opo-
wiadanie, aby zrozumiala czemu sie upiera-
lem przy tytule tomu, ktéry przyjela do
swego wydawnictwa, To jest wlasdnie ten
oéwigeimski tytu}. Trzy, czy cztery dni pbz-
niej po przegladzie dokonanym przez dr.
Zenk, inz, L. jak bylo do przewidzenia, wré-
¢l na ob6z, Nastepnego dnia wyczekiwa-
lem w bramie bloku nadejScia komanda
Leona z ktérym mial przyjsé rowniez inz,
L. Komando jednak nie nadchodzilo. Minela
8-ta i1 10-ta, komando juz powinno. bylo
dawno byé i tracilem ecierpliwoéé. Tego dnia
nie przyszli. Bylem moeno zaniepokojony.
Co badzie jesli inz. L. zawibdl pokladane w
nim zaufanie? Jesli wykorzystat moie zau-
fanie i sypnat mnie? Na szczedcie nie mial
Jeszeze paczki. Zawinigtko, zwiazane sznur-
kiem wloZylem pod belke w ustepach, Po-
niewaZ pelnitem sluzbe w bramie, najpew-
niej plerwszy spostrzege nadchodzacych
drabéw z Politische-Abteilung, gdyby zmie-
rzali ku naszemu blokowi, a wowezas zda-
Zylbym jeszcze wrzucié paczke do dolu
kloacznego, ale dziefi mingl spokojnie, Na-
zajutrz Leon przywi6dl swoich ludzi, InZ
1., skoezyl na méj blok, skad go wypatry-
walem przez otwarta brame. Rozejrzal sie
szybko:

— DNiech pan przyszykuje.
pracy, gdy wricimy do obozu.

Prace kofczyli zazwycezaj okolo 16-ej,
ale tego dnia okolo polidnia przyszedl po-
Spiesznie do bloku.

— Stuchaj pan, dr Zenk wypedza nas z
roboty. Goryl sig wéciek}, bo dzi§ spostrzegl,
ze droga, ktéra robimy od 2 miesigey jest
zaledwie w polowie wykonczona., Dawaj pan
paczke. -

Wyciagnalem ja z pod belki i wreczylem.
Wroéeil szybko pod pralnig, gdzie komando
gloéno lajane przez dr, Zenk ustawialo sie
juz pigtkami. Glosu nie slyszalem, widzia-
tem tylko jak machal gwaltownie nazbyt
dlugimi lapskami, Capo Leon przebiegal
wzdtuz gromady, zapewne rugatl ludzi, nale-
zalo, to do taktyemmie madrych posunieé
capéw. W takich wypadkach, aby usprawie-
dliwié wlasna nieudolno&é wynikly z pobla-
Zliwodci wazgledem podleglych sobie ludzi,
musial nawet zdzielié przez leb jednego i
drugiego. Wreszele ruszyli ku bramie,
S8S-man pelnigey w niej warte, zadowolony
zwymy$lan dr. Zenk ufmiechnat sie i prze-
puscil ich bez rewizjl. Za bramg popedzani
przez dr. Zenk ruszyli w strone obozu drob-
nym, utykajgeym klusem. Wiem, Ze uda-
wali bieg, Nie Spieszyli zi¢, o bynajmniej
sig nie spieszyli do obozu. Czekal ich tam
raport, a dla mnie =zaczela sie ogromna
udreka.

Co sip stanie jeSli powracajacych wezma
do galopu? Jefli kaza im padaé i wstawaé,
lub czolgaé sie na brzuchu wzdluz calej
drogi obozowej, jesli ich wreszecie zrewidu-
ja? Znacie ten stan umyshi, gdy wiasng
niepewno§¢ pragniecie niejako &ciszy¢ argu-
mentacjg zaczerpnigty z dziedziny imagina-
cji gdzie obraz przestania myél, mysl zad
szulka realizacji w obrazach, ktore zdaja sie
hyé przystania spokoju i ciszy. By!en:l osa-
czony. Poprzez druty widzialem swoja pa-
cazke porzucong przez inZ. L., ktéry w oba-
wie przed rewizja u wejscia do obozu rzu-

Zabiore po

cil ja po to, by najblizszy patrol podjal ja,
by przetrzgsnaé jej zawartosé. Odezyluja
na mojej kartee nazwisko, Smieja sie, po-
pychaja sig lokeciami ubawieni niecodzien~
nym zgola wydarzeniem, bn jesli przechwy-
tywano listy, to nigdy przeciez na nich nie
widnialy nazwiska. Nikt z komanda Leona
nie przyzna sie do zguby, ale co ja ueczy-
nie? Widziatem Raport ,fithrera* naszego
szpitala. Stal przed bramg, oparly o okno
sSwego bloku, émil papierosa. W pewnej
chwili wszed! do swego bloku. Widocznie
telefon go wzywai. Ktoé podawal mu moje
nazwiske. Nie rozumial go. Tamten uwie-
szony u shluchawki literowat mu: W wie
Walter, y wie Ypsylon, g wie Gustaw...
Powiadamial go o znalezieniu pacezki zaad-
resowanej do nieznanego cdhiorcy, ale syg-
nowanej pelnym imieniem i nazwiskiem.
Czy wie kto przechodzit droga w ciggu
ostatniej pél godziny? Raportfithrer wie-
dzial, zaraz, zaraz sobie przypomni dokiad-
1nie...

Co mysli ezlowiel;, kidry wie, Ze opraw-
¢y maja w swym reku dowody jego prze-
stepstwa, przestgpstwa zamierzonego z pel-
ng fwiadomoS§eig, bo jakZze inaczej mozna
wytlumaczyé tred¢ mego listu, skoro bLyla
niedwuznaczng, jasna az do przeraZenia., 1
ten podpis! Przeciez z kartki wynikalo, ze
byla przeznaczona dla kogos na wolnocéci.
Kim jest ten ezlowiek i klto mial mu te pa-
czke wreczyé. PrzecieZ nie wiezien, to jasne.
A wiee kto§ z obslugi obozu, a wiee trzeba
go wykryé, wykryé za wszelka ceng, moze
wowczas zapomna o istnieniu cywilnego ro-
botnika? A jesli nie? Jesli wladnie pdida
po jego tropie, bo ss-mani chyba zaslugija
na zaufanie swoich przelozonyeh, Dali wie-
lokrotnie temu Swindectwo, wsypujac wiez-
niow, ktérych od miesiecy mnaklaniali do
ucieczki, a ktéryeh wydawali za 2—3 kilo-
metrem poza ohozem wyczekujacym juZ
straznikom. To takie jasne, Ze poszukiwa-
nia pojda w kierunku gdzie przebywa cy-
wil, a nie ss-man. Beda go oczekiwali przy
wyjsciu z obozu, a moZe juz wyszed! i war-
czace motocykle mkna za nim po wyhoi-
stych drogach? W podobnych wypadkach
najgorszy rzecza jest ched zupelnego wole-
lenia sie w osobnika, ktéry ma mnie badaé
i ktérego pytania musze przewidzieé, my-
8li przejrzeé, metody przez niego obmyélo-
ne odparowaé metoda wiasng i niezawodng,
a tak zaskakujaca, jak zaskoczyé moze py-
tanie czlowieka, ktérego nie znam, o kté-
rym nic nie wiem. Czy ja noprawde nie nie
wiem? Przeciez wiedzialem wszystko: wie-
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dzialem, Ze nie bedzie pytal, Ze mnie zdzie-
li przez pysk, Z¢ mnie bedzie kopal gdzie
popadnie, systematycznie i dlugo. Siggajge
po wzér literacki éledztwa cdpychalem rze-
czywistosé, jeszeze jedna forma inteligen-
ckiej ucieczki przed faktami. Rzeczywistosé
byla gorsza. Fwierze w matni tak sie chy-
ba nie ezuje, bo ja widzialem ostro, nie-
zwykle ostro, mialem bowiem za soba nie-
jedno doSwiadczenie, czy ja wiem, cale
wieki doSwiadczen kilkunastu pokolen, kto-
re jednego jedynege dnia zginely w komo-
rze gazowe]. Tymezasem nikt nie nadcho-
dzit z obozu, nikogo nie moglem wiec za-
pyta¢ jak tam przyjeto powracajace ko-
mando wyrzucone od mas przez dr. Zenk.
Drogn szli 3-ej ss-mani z psami. Wiodiem
za nimj wzrokiem jak diuge moglem. 2a-
den z nich sie nie schyli}, widocznie na
tym odeinku drogi nic niz bylo, ale ezy nie
spostrzegli czegoé podejrzanego nieco da-
lej, o teraz, tam za barakiem Raportfiihre-
ra cvganskiego obezu, ktéry dzelil nasz
obbz, obhéz chorych od roboczego? I wtedy
pomySlatem o tym, o ezym wy teraz mysli-
cie, czy warto bylo dla wierszy, nawet naj-
lepszych, a tego przeciez o moich powie-
dzie¢ nie moge, ryzykowaé i to tak dalece,
aby je zaopatrywaé¢ w podpis? Moze nie
wario bylo, ale byla w moim postepku ja-
kas brawura na jaka niewiele oséh w obo-
zie moglo sie zdobyc. Nie szukajecie jednak
uzasadnienia tej brawury w mojej rzekomo
skomplikowansej psychice, ktéra jest nie-
skompliltowana i prosta. A moZe to nie bra-
wura i uzylem ziej nazwy dla czegos co sie
wymyka zardwno awaniurze jak i odwa-
dze? Moj czyn mie byla dla nikogo prze-
znaczony, poza dr, J. nikt u nas nie wie-
dzial o mojej sprawie, nie bylo wiee w mo-
im czynie nic obliczonego na pokaz Teraz
wiem, Ze postepek méj kompensowalt mi
inne braki mojego uraZonego sSumienia, ale
jestem szezery, mowige, e mimo realizacji
tej kompensaty balem sie. Nie wstydze sie
tego wyznania. Strach jest uczuciem bar-
dzo ludzkim i dlatege opowiadam moje
dzieje ludziom, ktérzy cheag tak zmienié
swiat, aby w nim nie bylo bojazni, MoZli-
we, ze zniknie wtedy uczucie sgsiaduigce
obok leku — odwaga, ale komu potrzebna
bedzie odwaga gdy rozum i jasna mysl wol-
nego czlowieka bedzie kiercwala éwiatem?
Wiem, Ze sie ze mng nie zgodza ci, ktérzy
lwierdza, Ze Zycie bez niebezpieczefstw nie-
wiele jest warte, ale myéle, Ze wartogé mo-
ralna takich ludzi jest straszliwie miala,
zwlaszeza w konfrontaeji z naszym krajem,
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Oczy pleszezg zieleh, zielen,
Zielen weatru, zielefi sadu,
Okrety na lusee morza,
Konia na przeleczach gbrskich.
Poirdd cienibw korenkowych
Zamarip przy balustradzie, —
Zielen ciala, zielefn wloséw,
Srebro w oczu jej otchlaniach.
Oczy pleszeza zielen, zielen,
Pod ksiezyca slerpem siwym
Pairzy w oczy jej Oyganka,
Ale onn jej nie widzj,
slepa i wszystkiemu chea.

A
Oczy pleszerg zieled, zielei,
Gwiazdy blyszezg zimnym szronem,
Paprzez gesta smole clenia
Torujac Switow] droge,
Niecierpliwy wicher szarpie
Szorstld 11S¢ figowea w mroku,
Wzgorza, jak zdziezale koty,
Nastroszyly sie wiréd agaw,
Kit6z to przyjdzie? Skad j Kiedy?
Czeka obok balustrady, —
Zieleni clala, zfelefi wlosow,
Goryez morza w studnl oczu.
— Zamienmy sig, przyjacielu,
Konin dadé za dom nie szkoda,
Dam za lustro siodlo moje,
A uza plaszez — nawache moja.
Szediem broczac krwig, méj drogi,
Przez giérskie przelecze szedlem.
— Wiedz, pogedzilbym si¢ z toba,
Lecz nie jestem miezalezny,
Bo nie jestem feraz sobg,
Dom méj nle jest molm domem,.
— Przyjacielu, jeSl trzeba
Tmrzed, niech na 16zku skonam,
Na tym ¥iku, na zelaznym,
Gdzip powlbezka z plétna leiy —
Pierd rozpruta mam de serca.
Czy nie widzisz mojej rany?
— Trzysta smaglyeh réz sie pal
Na koszull twej podartej,
Pachnje krew, twdj pas ozdobny
Caly we krwi, przyjacielu,
Lecz nie jestem przecies soba,
Dom méj nio jest meim domem,

, pozwoleie mj sig 2blizyé

Do wysolkiej balustrady,
0, pozwoleie mi sje zblizyd Y
Do zielonej balustrady,
Do wysokiej, ksietycowe],
Tam, gdzie woda szumi, piynie!

&*
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Poszli razem dwaj Cyganie,
Wepigl]l sie ku balustradzie,
Zostawiajac Slady krwawe,
Lzawe slady zostawiajac.
Dygotaly ich latarki
Pod dachamij blaszanymi,
Tamburyny wiatru bily.
W gjsz¢ snu przedSwitowego.

i o

Oczy pleszezg zielen, zielen,
Zielen wiatru, zielei sadu.
Oto wstali dwaj Cyganie
I stangli obok sieble,
Wieje wicher, siejac goryez
Zolel, miety 1 lawendy.
— Powiedz, drogi przyjacielu,
Gidzie pociecha twoja gorzka?
lleg razy tu czekala
I gubila nadaremnie
Swiezofé wloséw i policzkéw
Przy zielonej balustradzie!

&=

4o
Na powlerzehnl wody sgennej
Kolysala si¢ Oyganka, —
Zielen wlosOw, zielefi ciala,
Srebro w oczu jej otehlaniach.
HKsieZyc ostiry, bialy sopel
Trzymal ja na tafli wodnej,
Zeszly si¢ granice nocy,
Noco sie jakby blizsza stala.
Dwaj pijani poliejanci
Kolatall w drzwj zamkniete.,,
Oczy pleszezg zielen, zielen,
Zielenn wiatrn, zielen sadu,
Okrety na lusee morza,
Konia na przeleezach gorskich!

Wolny prreklad

gdzie nie tylko dorosli, ale dzieci nawet
wlokq ze sobg cieZar ogrommego smutku
minionej wojny. Sprébujcie wazyt ciezar
ludzkiego zycia waga dziecigcego smutku, a
przekonacie sig, jak naiwnos¢ poety widzg-
cego wyimaginowany Swiat ludzkie] szcze-
SliwoSci splata sie Scisle z ostrym spojrze-
niem demokratycznego polityka,

Minglo popsiudnie, a ja ciggle trwalem
przy bramie Dbloku, spogladajge na wrota
wiodace do obozu, ale nikt do naszego obo-
zu nie wehodzil, Wiedzialem, Ze musze do.
trwac do apelu, bo jesli inz. L. rzueit pacz~
ke i kto$ niepcwolany ja podjal, to wszy-
stko sie wyjaéni do apelu. Je§li apel minie
spokojnie, bede poza niehezpieczenstwem,
Zmierzenalo. Uderzono w gong i poezelo li-
czy¢é choryeh, Obshiga hloku stanela przed
brama i wtedy wilasnie, na kilka chwil
przed zakonczeniem apelu ujrzalem biegna-
cego w nasza strong szrajbera, Zygmunta
H, Mingt blok w ktérym sie mieScila jego
kancelaria, biegl szybko, bardzo szybko, ale
chyba nie tak predko jak ja to widzialem,
Machat reka w ktdrej ujrzatem kartke pa-
pieru.

Wiedzialem, ze na kartce tej widnieje
moje nazwisko podane mu telefonicznie z
Politische-Abteilung. Musial mnie wylowié
i skreflié ze stani naszego obozu zanim Sig
apel zakofiezy : zanim dokonaja ostateczne~
go obliczenia obecnych, Jeszeze dzi§ przej«
de do Politische-Abteilung.

Stanat przed blokowym | zdyszany jesz-
cze pytal:

— Ty, wiesz co sie stalo z komandem
Lieona?

— Nie, j

— Jakto, nie, Przeciez Zenk przegnal ich
stad,

— No wige co?

— Czekaj, czekaj, Ilu ludzi dajesz do ros
boty, musimy swoimi ludZzmi ukiadad te
droge kolo waschrauma, wskazal rekg kie-
runel {azni, gdzie widnialy zwaly kamie«
nia.

— Wez ilu cheesz.

— Zaraz, musimy braé po kilku z kaidej
obslugi. poszezegdlnyech blokéw, Nie przy-
szed! wige po mnie i gdybym wam powie=
dzial, Ze wiedy odetchnatem z ulgs, bylaby
to czeza retoryka, W podobnych wypad-
kach czlowlek nie pamieta o oddechu, jak
nie wie ezy powlefize go otacza, czy jest
dzien lub noc. Wiedy to edezulem gwallow-
ny bél brzucha i potrzebe kueniecia, ale
prawa obozu sa mocniejsze od Spraw na-
szego ciala i wytrwalem.

Zygmunt tymezasem biegal po blokach
spisujge ilodé zgloszonych na dzieh jutrzej-
szy do pracy. Musial przy zbadaniu rapor
tu zameldowaé, ezy mu sie udalo stworzyé
obozowe komando do ukladania drogi, w
miejsce komanda Leona. Dr. Zenk zacierat
lapska: nareszeie sig dostanie sk..synom,
nic nie robig niech droge ukladaja.

Ale eo sig stalo z inZ ¥. i moja paczs
ka? Bo jesli my mamy uldadaé te droge,
to oznacza to, Ze Leon juz nie przyprowa<
dzi swoich ludz, a wiec i in% L., i wtedy
nie bede juz wiedzial, ezy przenibst paczke
do obozu, ezy porzucit ja, czy wreszele zdg-
zy! ja wreczyé temu eywilnemu robotniko-
wi, ktéry miat ja wynied¢? Bylem jug jed-
nak poza niebezpieczenstwem. Porzucons
paczka nie lezalaby dlugo na pustej drodze.
Zostalaby spostrzefona i zabrana, Powoli
sie uspokajalem, zwlaszeza, Ze nastepnego
dnia ranek mingl spokojnie. Lager-capo
Waclaw B. poprowadzil nas pod laZnie, na
to miejsce, gdzie wezoraj ieszeze komando
Leona pracowalo i przystapiliémy do roboa
ty. MieliSmy pracowaé dc potudnia, po
czym mnalezala wrocié na Llok, aby oporza
dzi¢ chorych, rozda¢ im obiad, zmyé po-
sadzke na bloku,

Pierwszego -dnia dogladal robét wzmian-
kowany juz Wactaw B., ale nastepnego
dnia zjawil sie na miejsct pracy czlowiek
w cywilnym ubraniu i z6ltg opaska na ra:
mieniu. Wszyscy fachowey, nie wieZniowie

* nosili podobne opaski, Przybyly nalezal do

tej wyjatkowe] kategorii ludzi, ktérzy nie
nosili ani munduru, ani stroju wiesnia, nie=
mniej nalezeli raczej do kasty sSprawujg-
eych rzady w obozie. X

Po pracy opuszezali ob6z, by nazajuirz
wrocié do wyznaczonych i przez kierow-
nietwo zajeé. Nie znalem tego czlowieka,
Obserwowalem go, pragnac wiedzieé czym
bedzie dla nas: poganiaczem, czy kim§ pa=
trzacym przez palce na nasze ezynnosel,
ktérych nie mozna bylo w Zadnym wypad-
ku nazwaé praca. Mimo te po uplywie 2
dalszych dni okazalo sie, 2e pod jego
okiem zrobiliSmy wigcej, znacznie wiecej
anizeli komando Leona w okresie dwuty.
godniowym. Méwil po niemiecku, ale gdy

Wiodzjmierza Sloboduikarzucilem w strone dr, J., pracujacego ohok
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muie pytanie, czy ma cof do palenia, wira-
cil do naszej rozmowy zdanie, ktGre nas
zaskoczylo swa nienaganna polszezyzna:

— No co, macie papierosy?

Spojrzalem ku niemu. Stal na kupie
kamienia, wyzszy ponad gromadsa wieznidw,
w granatowe] kurtee i wysokich butach za-
bloconych, ale dobrze utrzymanyech. By-
fo w nim co§ z wieznia, jakies takie zacie-
cig cechiujace fanfaronow obozowych, ka-
pow i blckowych widoczne w sposobie trzy-
mania ramion, podobnie jak to ezynia tan-
cerze dodajgcy ruchem bevk tafcowi toku
rytmieznego. Teraz wiem skad pochodzilo
to podobiefistwo: to nie on przypominal
prominenta, to prominenci, nie mogae na-
sladowaé ss.mandw, nasladowali w stroju
i sposobie trzymania sie robotnikéw-cywi-
low. Moze to dawalo wiezniom jakie§ pozo-
ry wyimaginowanego pozaobozowego, wol-
nego bytu? Czy kierowano sie w chozie ja-
kimi§ irracjonalnymi przestankami? Na
pewno tak. Rozpanoszenie sie religjanctwa
Jest tego najlepszym dowodem. Ludzi wol-
nych duchem bylo naprawde niewielu. Wy-
sokie buty lgnace scigle do lydek dedawa-
ly mu jakiejs lekkofci, a% nieprzyjemnej,
bo przywodzacej pamieci ss-manéw i ich
maniery.

Powtorzyl:

~— No, macic paplerosy”

W jego glosie nie bylo grozoy, aie ez
nie podehwyeilem nie zazhecajacego.

Qdpariem, ot tak dia udzielenia odpo-
wiedzi:

— Nie mamy.

— Wetz.

Ale gest dloni nie pokryl sig z trescia
stowa. Nie podal mi pudelka, tylko klgk-
nagwszy wsungl je mipdzy kamienie, Od-
szed! obojetny ta doskonala ohojetnofcia,
jaka przezmaczamy dla przypuszczalnego
ukrytego obserwatora i wtedy ja, jakby
niechegey podszediem do miejsea gdzie stal
niedawno. Wyeciagnatem pudelko i udatem
sie do ustepu., Pudelko byio pokryte srebr-
na powloks, a na niej widnial wytloczony
napis: ,Overstolz", Otworzylem je. Poza
T-ma papierosami znalaziem zadrukowsna
karteczke, Na z6itym tle widnialy czerwo.-
ne litery:

CIBAZOL
Sulfanilamido-~thiazol
Auesserlich

Ciba, Aktiengesellschaft, Berlin.

Kartke wraz z pomietym pudeikiem rzu-
cilem do ustepu i wréeilem do roboty. Dwa
papierosy podrzucitern dr, J. Dwa mnalezalo
daé blokowi, gwoli przypomnienia swego
istnienia,

Nazajutrz znéw poszlismey pod laénie, Po
drugiej-stronie drutéw, tam gdzie miedci-
la sig ,Kanada" uwijala sie gromada ludz.
Od razu poznalem Leona, a po chwili réw-
niez inz, L. W poblizu stal straznik, lecz
mimop usilowan nie zdolalem zwréeié na
siebie uwagi inZyniera. Wystarczylo mi je-
dnak to, Ze inz, L. zyl, Ze nie wpad}, byiem
tez od owej chwili zupelnie spokojny o sie-
bie, bo nawet jesli rzucil paczke, a konseks
wencji tego czynu mie bylo do tej pory, to
albo wiersze lezaly w jakims dole kloacz-
nym, albo tez przedostaly sie na wolnoSc.
Nie przypuszczalem, Ze mogl je jeszcze
mie¢ przy sobie. Nie mogt byé tak nieopa-
trzny. I oto teraz spdjrzeie ezym jest ezlo.
wiek, Dopdty nie mialem pewnoéei co sie z
przesylka staly, dopoty grozito mi niebez-
pieczenstwo tak  dilugo antycypowslem
wszystko o czym czlowiel osaczony pomy-
Ble¢ zdola, lecz w momencie uspokojenia,
gdy niebezpieczenstwo niinelo, znéw cala
sila woli pragoalem wiedzie¢, wiedzied, na-
wet gdyby to pragnienie mialo znéw przy-
wiezé ku mnic nieszezefcie, jakie sa losy
moich wierszy. Kilka razy w ciagu dnia po-
mykalem w strone drutéw, aby krzyknaé
na inz. L., ale straznik nie odstepowal od
komanda. Bylc to, jak lalwo si¢ domyéla-
cie, konsekwernicja donosu dr. Zenk. Oskar-
zonyeh o prace male wydajng strzegl war-
townik szezegélnie zjadliwy i porywezy.
Komando Leona clezko cdrobilo swaoje
przewinienia o ktorym dr. Zenk nie cheiat
zapomnie¢. Zreszty i ja ponogilem czesé
tych konsekwencji, bo zerwanie kontalitu
z inz. L. nie pozwalalo stwierdzié ostatecz-
nle co sie stalo z zawinigtkiem. Ponadto
musialem po6l dnia ukladaé kamienie pod
droge wiodaca ku azni.

W poludnie wracaliSmy na blok, wow-
czas towarzyszacy nam cywil przechodzil
na ,Kanade”, by dogladaé robét komanda
Leona, Dzieli! swg role 2z ss-manem.
SS-man gwazal, by ludzie nie préznowali,
eywil zad udzielal im wskazéwek co 1 jak
majg robié, Gdy przez kilka godzin pope-

korzysta¢ dogedny moméent porozumienia
sie z nim, . spostrzeglem, ze cywil kragzyi
cigele w jego poblizu, mimo, Ze inZynier
pracowal bardzo gorliwie. Klglem po obozo-
wemu. Co za pech! Straznik to sie zblizal,
to oddalal i gdyby nie eywil tkwiacy w po-
blizu inzyniera, mo6gtbym krzykna¢ w Jje-
go. strone. Ale w chwili gdy strainik stal
najdalej, wowczas ecywil stawal o krok za-
ledwie od inZzyniera i jasne, ze w tych wa-
runkach nie moglem nic przedsiewzigg, co
by zwréeilo nwage inzyniera, Gdy straznik
sie | zblizal, cywil sie nieco oddalal, ale w
miare jak strasnik nadehodzil szanse po-
rozumienia sie niepomierniz malaly. Wresz-
cie komando zeszlo i ruszyic w strone swe-
20 obozu. ;

Pod wieczor wyszedlem z dr. J. na kyét-
ki spacer. Poszlidmy w strone laZni, ahby
byé dalej od bramy skad niedawno temu
doszedi mnie glos straznika. ZblizaliSmy
sie do boiska, Przechodzliémy koto 18-ki,
bloku przylegajacego bezpofrednio do zni-
welowanego przez nas jeszeze wicsna pola
i widzialem chorych stcjacyeh kolo okien.
W pokoiku blokowego szykowano stolik
pod partyike brydza rozgrywana codzien-
nie w towarzystwie dr. Zenk. Przed blo-
kiem stali flezerzy, oczekujgey nadejscia
Zenka, by w pore zarzadaié ciszg w biolku.
Na taborecie, przed wejsciem siedzial chory
owiniety w koc z pod ktérego ukazywulg
sie potwornie obrzekla lydka z wyraznymi
gladami flegmony.

Chory posypywal rang jakim§ zoltym
pylkiem wytrzasanym z pudeleczka.

Dr J. zapytal:

— Wiesz kto to jest?

— Nie.

— To byly sanacyjny wojewoda krakow-
ski, pulkownik G,

Spojrzdlem w tamta strone. Byl to ezlo-
wiek mie mlody juz, ale niezle utrzymany,
za$ fakt, Ze Smiat przebywac¢ poza blokiem
w porze gdy mial nadejsé dr Zenk Swiad-
ezyl, jesH juz nie o zazyloscl, to w kai-
dym razie o zhajomosci z naczelnym leka-
rzem-obozu. Tolerancja, tak daleko -idgea
tolerancja, graniezgea z wyrainym wyréi-
nieniem, wyjatkowym zgola, pozwalala mi
przypuszezad, Ze byly wojewoda jest nie
byle jakim prominentem. Tymezasem w dr.
J. obudzila sig zyltka lekarska.

— Niech pan zaczeka. Zobacze ezym on
posypuie te swoja rane.

Zalnteresowanie wykazane przez dr. J.
nie wymaga uzasadnienia. Od roku siedzie-
liSmy na bloku, gdzie przewazali chorzy
weneryeznie i dr J, nie mial Zadnej zasypki
do ich ropiejacych ran. Poszedlem za nim.

Dy J, powiedzial do wojewody:

— Czym pan posypuje rane? Jestem le-
karzem; proszy mi pokazaé to pudeleczko,
Byly wojewads bez namysiu podal pudelko.
Stalem juz w poblizu rozmawiajacych. Z
pod celofanu w ktéry zapakowano pudelko
przebijal czerwony napis na -zéltym tle:

" STANISEAW JERZY LEC

Cibazol, Dr J. trzymat pideleczko w swojej
dloni i wtedy przeczytalem: Sulfanilamid-
thiazol, Ciba, A. G. Berlin.

I wtedy pojalem to co sig juz zapewne
zarysowalo w waszym domyéle: czlowiek,
ktory mi podrzucil papierosy i nie odstepo-
wal w czasie pracy inz. L., byl tym, ktéry
doreczyl cibazol choremu pulkownikowi. W
moim reku znalazly sie nagle nici, ktére nas
zwiazaly, To ten wiasnie cywil moégiby mi
wszystlo powiedzic t o przesylce. Postano-
wilem dzialaé, by raz wreszcie ustalié jak
sie ta tak bardzo niepokojaca mnie spra-
wa zakonezyla, Musialem dzialaé szybko,
bo chorzy stale opuszezali szpital, nowi zad
nie przybywali, transporty odchodzily i do
ktérego$ z nich i ja musialbym sie wkrot-
ce wiaczyé, Ryzyko w dzislaniu bylo nie-
wielkie, bo nie ulegalo watpliwosei, ze mi-
mowoli zaobserwowane fakiy naprowadzily
mnie na poszukiwanego czlowieka, ktéry
moégt mi wszystko wyjasnié. Po prostu za-
pytam go nastépnego dnia, czy oddal juz
wiersze Slomezykowi w Wadowicach. Jesli
wam sie wydaje, Ze postapilem niestusznie,
to épiesze wyjasni¢é, ze wychodzac niebez-
pieczenstwu mnaprzeciw pragnalem przez
uzyskanie pewnosei co do losu wierszy wy-
nagrodzié sohie wszystkiz niepokoje, ktore
munie trapity od momentu wreeczenia wier-
szy inz, L., do chwili poncwnego ujrzenia
go Zzywego i mietlnietego.

Nazajutrz w czasie pracy zhlizylem sie
nieznacznie do nieznajomego. Pochylilem sie
i udajge, ze zeskrobuje patykiem gline
¢zeplajaca Sie lopaty zapylalem polglosem:

— Panie, czy pan zna inzyniera L.?

Mial to byé wstep, przyznacie, Ze neut-
ralny, wstep niewinny do majacej nastgpié
rozmowy, ktora miala mi wszystko wyja-
sni¢, lecz wowezas nastapilo to strassliwe
uderzenie, ktdre pamietam, az do bolu do
dnia dzisiejszego&ga twarda dlof spadia
mi na kark jak sWiriera, rozbieganymi pal-
cami chwyeil mnie za kolnierz marynarki,
druga za§ dionia podwazal mi szezeke w
ten sposdb, e iyl glowy weidnigty zestal
miedzy uniesipne ramiona. Syknalem z b6-
lu. ‘Nie cheialem krzyczeé, by otaczajacy
nas Iudzie nie widzieli tego co sig dzieje,
ale wtedy ustyszalem jego krzyk i slowa
niemieckie tak donoSne, Ze wszyscy otacza-
iacy nas musieli je uslyszeé:

— 2Zydzie przeklety, to ja mam ciebie
karmié papierosami?

Glowe zadarts ku gérze staralem sie
zwrécié w jego strone, spojrzalem mu w
oczy, aby ujrzal blaganie jakie sig na pew-
no zjawilo w moim spojrzeniu. W jego
oczach nie bylo whecieklo§ei, Ujrzalem pa-
8je, zarliwa pasje czlowieka wymierzajace-
go sprawiedliwodé. Jeszeze zanim mnie pu-
scil zrozumialem, Ze okrzykiem swym ulat-
wil zardwno sobie, jak i mnie wyjaénienie
wydarzenia, ale wtedy tez juz wiedzialem,
ze to on wie wazystko o moich wierszach.

SMIERC MOJA

Jestem njesmiertelny.

Nic mnie nie zabjja,

ni gléd, ni mroz, ni wojna.

Nie sig mnle nie jma

ni mér, ni ogief, ni wods.

Spadajgce drzewa dziels sio jak zapalli

o moja krucha fuping.

Bamochody tracaja mmnie

giiotac blaszane blotmild.

Lwy zeby sobie wylamujs.

0 wilkach, lisach t pomnfejszej zwierzynie
mileze zpn wzgledu na oszezednodé czasm.
Spadajace géry dobiegaja molch stép -
juz jeno dymek piaslu.

Woda mmnie lize jak ples oswojony.
Nawet czlowjek, nadprodult stworzema,

rzuca we mnie aiecelnie

swe olowiane kule,

Jestem nieSmiertelny,

Ale mam swojg piete

W jednym zakgthn mbzgn,
gdzie moZze mnje zabié niemowle

jednym tchnienjem frazesu.

Frazes mnje bowiem

zabija

na Nigdyzmartwychwstanie,

Annie Mamiernskiej

Nazajutrz przyszedd, jak zwykie, do pras
cy, ale juz z dala pogrozii mi lopata wyr-
wang z ragk najblizszego wieznia. Wszelkie
mozliwosel porozumienia zostaly zerwane,
zwiaszeza, 2ze Leon wiecej nie przychodzil
na ,,Kanade* i nie moglem rozmowié sie z
inz, L. Mozliwe, ze poszli juz w transport.

Wkrotee po tym wydarzeniu i ja wyje=
chalem. Gdy stan chorych na 1o-tee wy-
nosit 80 o0s6b, przerzucono mnie na ohéz
rohoezy, skad po tygodnin pojechalem da-
lej. To wtedy wiasnie, na kilka minut przed
odejéciem gromady wieznidw na rampe,
gdzie nas ladowano do wagonéw bydlecych
wyciagneli z szeregu Romana §., jednego z
tworcow PPR, odprowadzili na bok i roz-
strzelali, ale to do tej opowiesci nie nale-
zy. O Romanic onowiem wam innym ra-
zem,

Po powrocie z Niemiec, po tym gdy jako
tako uporzadkowalem swoje sprawy zycios
we znéw pomydlalem o odnalezienin inz. L.,
ktéry — jak sobie przypominacie pocho-
dzil z Warszawy. Udalem sie na Marszal-
kowska Nr.., tam bowiem mieszkal przed
wojna. COz, nir wiedzialem czy wrocil, czy
nie, ale uzyskanie wiadomes$ei o nim hylo
wsfepnym krokiem do wszezecin rozméw
o przesyice, Jesli mijacie ten dom, nieuszko-
dzony zupelnig, spoatrzegacie we wngce bra-
my kobiete sprzedajaca gazety, a glebiej
w podworzu jakie§ samochody. W te bra-
me wszedlem w ezeiwcowe popoludnie, bo
sprzedawezyni gazet nie mieszka w tym do-
mu i nic mi nie mogla powiedzie¢ o jego
lokatorach. Poradzila mi udaé sie do dozor-
ey, Zapukalem do Jego drzwi, ale mi ich -
nie otworzono, natomiast odemknelo sig
okienko wykrojone w drzwiach, gdzies na
wysokodci piersi doroslego cziowieka, Tyl~
ko dzieci, spogladajge ku gbrze moglyhy
ujrzeé twarz czlowieka uchylajacego okien-
ko. Przede mna spoczely na desce wyprze<
dzajacej wykrcj okienka kobiece rece, bare
dzo biale i debrze zachowane, rece o lakie-
rowanyeh paznokeiach, Z cklenka wionelo
upalem i odorem waddki, ale twarzy kobiety
nie zdolalem zauwaZyt. Zapytalem, czy inz.
L. z mieszkania nr 5 wrdcit z obozu, gdzie
go widzialem, Czy zZyje?

— Inzynier E.? kobieta
chwile.

Inz, L.?7 powtorzyla i w glosie jej bylo
cos§ z hamystu i pytania zarazem.

— Zaraz, zaraz, nie pamictam, a zreszta
— gtary, rece cofnely sie, kohieta zad od-
wrociwszy sie ku izbie krzyknela w glab
wneki — stary, podaj ksiazke meldunkows.

Poszla, zatrzasnawszy clienko, Czekalem
chwile. W brame wechodzili dwaj podehmie~
leni mezezyzni, lecz spostrzeglszy mnie
przed drzwiami dozorey zawrdeill, Pojalem
w lot sytuacje. Sadzili, 2 czekam swojej
kolejki, Okienko znow sie otworzylo:

— Inzynier L. mieszkal tu przed woina
i jaki& czas za Niemebw, ale nie wraeil,

— A Zona?

— Zona wyszla po. powstaniu i tez nie
wrécila.

Okienko sie zamknelo. Postanowilem zaj-
rzed do mieszkania Nr 5. .Na drugim pie.
trze natknglem sie na schodzgca kohiete,
Zapytalem ja o inz. L. Nie, nie zna go i nie
wie czy ktokolwiek powis mi o nim cos
blizszego, bo z dawnych mieszkancéw do-
mu nikogo nie ma, wyjawszy dozorce. On
najlepiej wie.

Juz nie bylo czego szukaé,
 Waweczas pomyélatem o Slomezyku 2 Wae
dowic. Jesli przesylka go doszia, najprost«
sza rzecz to po prostu zwrocié sig do nie
go bezposrednio i zapytaé o to. Namysla=
iem sie, ezy nie pojechaé¢ do Wadowie, ale
nie pozwalat mi na to brak czasu, az mi
przyszedl z pomocs traf, czy przypadek, way
jak tam to sie nazywa. Rozmawialem 2
Zygmuntem F., pisujacym do jednego z na-
szych tygodnikéw satyryeznych, wiedzia-
lem, Ze pochodzi gdzie§ z podgdrskich miej-
scowofci i zapytalem, czy nie zna przypad.
kiem Wadowic. Nie, nie znal, natomiast
Tadeusz K., autor ksiazki, ktéra wywolala
tyle spornych zdafi méglby mi pomébe w
mojej sprawie, gdyZz jego tedciowie mieszs
kaja w Wadowicach.

Napisalem do Tadeusza K. i po krétlkim
czasie otrzymalem odpowiedZ. Tesciowie mu
donosili, ze Slomezyk istolnie mieszkal w
Wadowicach, ale po zakofczeniu dzialan wo-
jennych wyruszyl na Ziemie Odzyskane;
Podali adres.

Napisalem z kolei do Slomezyka, Prosis
lem o wiadomosé, czy w sierpniu 1944 r;
cywilny robotuik wreezyl mn paczhe z wiers
szami. Odpowiedzi nie olrzymalem.

namyslala gig

—_ -— — e —t
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KSIAZKA CZESKA W POLSCE

Planowa akecja zblizenia polskiego czytel.
nika do literatury czeskiej wkroezyla na
vealne tory. Przed rokiem, w' czasie wizyty
pearzy czeskich w Polsce, nasze najwieksze
instytucje wydawnicze zapowiedzialy uwzgle-
dnienie pismiennictwa czeskiego w swych
planach produkeyjnych. Pierwsze oznaki in-

tensywniejsze] pracy w dziedzinie przyswo.
jenia jezvkowi polskiemu dziel' wspolczesne]
literatury czeskiej mozna juz zauwazyé. Za-
mieszezajac w numerze biezacym ,Kuznicy*
opinie krytyki o ostanich przekladach ksig-
zek czeskich na jezyk polski wyrazamy na.
dzieje, ze wzajemna wymiana wrtosci kul-

turalnych pozwoli na rychle sygnalizowanie
nowych pozyeyj ksiazkowych c¢zeskich na
naszym rynku ksiegarskim, wzmagajac jesz-
v¢ze bardziej rosnace juz dzisiaj wyraznie
zainteresowanie kulfura czesksy w spoleczen.
stwie polskim.

Juliusz Fuczik: ,Reportaz spod

Juliusz Fuczilk

IENKI, 110 stronicowy tom o wymownym

C tytule; ,Reportaz sped szubienicy®;
jestk — nie waham sie stwierdzic —
najpielniejsza ksiazka jaka napisano o oku-
pacii. MoZze nie najpelniejsza w sensie bo-
gactwa akeji, iloScl posfaci i zdarzen, moze
nie najwicksza rozmiarami koncepcji pisars
skiei, czy najdoskonalsza subtelnoSciami sty-
Iu i chwytow artystyeznych — ale wiasnie
najpiekniejsza. Najpiekniejsza przez to, €O
daje autor czytelnikowi, co wyniést on sam
z giezkich; potwornyeh lat wojny, z bicia 1
katowania w gestapo, z przeszlo rocznego,
powolnego oczekiwania na Smieré w pra-
skim wiezienin na Pankracu. Przez fo, <o
wynosi on z kontaktéw z towarzyszami-wig
sniami z wieei o ich zachowaniu.gie wobec
tortur i Smierel, z przygladania sig¢ twarzg W
twarz oprawecom niemieckim, z rozmyslan o
zyciu, pracy i walee wiasnej, oraz lysiecy
\owarzyszy _ konspiracyjnych, rvobotnikéw,
iramwaiarzy sluzacych. Juliusz Fuezik, czlo;
nekk Centralnego Komitetn Czeskiej Parti
Komunistycznej, mlody literat i publicysta,
redaktor .Rudego Prava® i ,Tworby” — 20=
stal areszlowany 22 kwietnia 1942 roku i 0-
sadzony w wiezieniu praskim na ostawio”
nym oddziale TI—AL, przeznaczonym do
walki z Komung. Tyle pokrotee dowiadujemy
sie z ksiazki o autorze, I odtad zaczyna sig
wlaseiwa jej tresc, historia dni spedzonych
w celi, w oczekiwaniu ,badania® historia
nocy, w czasie ktorych miazdiono systema-
tveznie, centymetr po cenlymetrze, eialo prze-
shichiwanego; historia walki mlodego, .koin-
skiega" orgapnizmu - z - najwymyéhniejszymi
metodami okaleczania i powalnege - mordo-
wania, stosowanymi przez oprawcow; histo
rig iriumfu woli nad lgkiem, mysli nad bo-
lem i przerazeniem. Wie-ie fakiy sa zreszia
najistotniejsza trefcia ksiazki. TreScia jej =a
rozmyslania o zyciu, jasne uswiadamianie S0-
bie jego senzu. celu i znaczenia walki, jaka
toczyl on biernie, swa postawa i swym 2za’
chowaniem, rozumienie' lgcznofci swej 2Ze
wizystkimi fowarzyszami, walczacymi o leps;@
juiro na wszystkich frontach Swiata, Mllpsc
czlowieka, pogiebiajaca sie z kazdg chmlga,
wepierana podziwem wobec zachowania Si€
innych w sytuacji podobnej, zachowania mo-~
gacego wzbudzaé' tylko podziw i wiare, W=
To4C zycia i najsilnicjsze odczucie jego pigkna
wlasnie wiedy, gdy dawalo. ono fysiaczne O
kazie do uczynkéw dobrych i pieknych, bo-
haterskich i wzniostych, Milo§é ludzi i Zycia
fak silna, 2Ze pozwalala bez wahania, hez
smufku i bez ofiary ponieSt za nig smMierc,
7o cierpienia fowarzyszace tej Smierci stawas
}v gie tylko drobna oplats, jakg mogt dac
za cale jej piekno slaby, samotny czlowiek
w celi pankrackiego wiezienia. Poczucie lacz”
noéei, solidarno$ci 1 wiezi wyplywajqce Z te]
miloéei, usuwajace mury i kraty, manifestu-
iaee sie tysiacem objawow, poczucie pﬂ?.wa':
iajuce spokojnie znosi¢ tortury z nieztomna
pewnoscia zwyciestwa, ktérego niechybnie
duezekaja inni, ale do lctérego i-on sig pray-
czynit swqg samotna walky, Byla fo ta sama
walka, ,.Sto razy tutaj widzialem swoj film,
tysiace razy jego szczeglly, teraz sprobuje g0
»az opowiedzieé¢® — pisze Fuczik ¢ swym
zyeiu. — ,Jezeli stryczek zaciSnie sig wezes-
niej, zanim go zdolam dokonczyt. pozostana
jeszeze miliony, ktore dopisza jego . happy

* Juliusz Fuczik .Reportaz spod s_zu_biel—
nicy”. Spaldzielnia wydawnicza Ksigzka”
1947 7.

end”. Ogladanie tfego swojego filmu, filmu
calego zycia w przerwach miedzy katowa-
niem, to bylo gléwng trefcig dni. Jakze pie
kny i krzepiacy musial by¢ ten film, skoro
i Fuezik i czytelnicy moga zaczerpna¢ z nie-
go tyle radoSci i popkrzepienia, f{yle wiary i
doswiadczenia, tyle nauki i przestrogi. Ten
wspanialy, rehabilifujacy czlowieka opty-
mizm, jaki pozostawia nam Fuczik, ta czysta
i szlachetna milosé ludzkoSei zrodzila sie jak
plomien w odpowiedzi na upadlajace wysitki
faszyzmu. Dopiero fu,'na dnie piekla, po tym
wszystkim co przeszedl, w cieniu szubienicy,
moze Fuczik pisaé najwspanialsze credo
czlowieka: Kochatem zycie i za jego pigkno
szedlem w béj. Kochalem was, ludzie. i by
lem szezeSliwy, gdyécie mi odptacali miloScis,
cierpiatem, gdyscie mnie nie rozumieli. Jezeli
kogo skrzywdzilem, niech mi przebacay!
Niech nigdy smutek nie ljczy sie z mym
imieniem, to jest moéj testament dla was,
ojeze i matko, i siostry moje, dla ciebie, Gu-
styno moja. dla was towsrzysze, dla wszyst
kich, ktérych kochalem. Jezeli sadziele, ze
placz zmyje smutny pyl tesknoty, zaplaczcie
przez chwile. Ale nie zatujcie, Zylem dla ra-
doSci 1 umieram dla radoesci i byloby krzywr
da, gdybyScie mi na grobie postawili aniola
zalu,

Pierwszy majal O tej godzinie stawalismy
juz na krancach miast i przygotowalismy
nasze sztandary. O tiej godzinie na ulicach
Moskwy szly juz pierwsze oddzialy na defi-
lade majows., A terdz o fej godzinie miliony
ludzi staczaja ostatnig bitwe o wolnosé czlo-
wieka i tysiace padaja w tej bitwie. Jestem
jednym z nich. A byé jednym z nich, byé

jednym z bojownikdéw ostatniej bibwy, 1o

przeciez piekne",

Fuczik pisal potajemnie na skrawkach pa-
pieru, dostarczanych mu przez dozorce Wwig"
ziennego, A. Kolinsky'ego i przez fegoz do-
zorce wynoszonych. Pisal w warunkach wy-
jatkowych. Rzecz prosta, nie frakiowal swe”
o reportazn jako dziela literackiego — nie
wiedzial nawet, czy bedzie on mial czytelni-
kow. A jednak osiggnal godny uwagi re-
zultat artyvstyezny, Styl jego jest nie do od-
fworzenia. Szczegolnie silng wymowe ma
przeplatanie relacii komentarzem aufora, o-
graniczajgcym sie nieraz do jednego zda-~
nia, czy slowa, ale zawierajacym cala ocenc,
czy stosunek do opisywanych faktéw: Wy~
chodze 2z ukrycia, — A, jeszeze jeden! —
Pierwsze uderzenie w twarz. Widocznie mia-
1o mnie znokautowac, — Hinde hoch! —
Drugie, trzecie. Tak to sobie wyobrazatem.
.Dalsze ciosy rekoma, nogami. Marsch! 5
Zaltadowali mnie do auta, Pistolety weiaz
skierowane na mnie, W drodze zaczyna sie

przestuchanie. — Ktos ty? — Profesor Ho-
rak — Klamiesz! — Wzruszam ramionami—
Siedz, bo strzele! — Prosze sirzelaédl — Za-

miast Strzalu — cios piescig’, . Pierwsze ude-
rzenie patka. Drugie. Trzecie. Mam jej 1i-
czyé? Tej statystyki chlopcze juz nigdy ni-
komu nie podasz. — Nazwisko? Maw! Adres?
Mow! Z kim sie kontaktowaies? Méw! Miesz-
kanie? Mdéw! Mow! Méw! Albo cie zattucze-

my! — Ile mniej wigcej uderzen wytrzyma
zdrowy czlowiek?¥ — ,(Widzisz, wszystko
wiemy, Mow! Badz rozsadny! — Szezegolny

stownik! By¢ rozsadnym — zdradzié®, ,Czar-
ny komisarz podnosi mnie za brode i Smieje

szubienicy" ”

sie z zadowoleniem, pokazujac mi ’pglng gar=
§cie wyrwanego zarostu. Rzeczywiscie jest to
komiczne...”

Zarzucano komunistom rozne zbrodnie. Po=
mawiano o fanatyzm, o propagande niena.
wisci, o &lepy automafyzm, o strach przed
$miercia, ktory meoze obali¢c tylko wiara
w zycie pozagrobowe, ze wlasviwie Zy-
cie i ofiara, poSwiccenie i milosc blizniego
nie ma dla nich sensu etcete. Znamy te rze-
czy. Wiemy co znaezy milosé cziowicka w in=
nej interpretacii. Ale nie wism czy znajdzie
my w literaturze druga ksiazke tak pozba-
wiona fanatyzmu, tak opiymistyczng i rados-
na, tak glgboko humanistyczng, fak peina
spokoju i wiary w jufro, tak pelna skromno-
éci. pokory i mitosci blizniego — i tak poli-
tyczna jak Fuczika. ,Reportaz spod szubieni=
cy“. Lapidarna i zwarta, a jednoeczeSnie
wsirzasajaca w opisie tortur. Zarliwa i po-
rywajaca, jako ogiainiec slowo przeslane do
zywych juz prawie .z tamtej strony”. Szla-
chetna w prostocie “umnieiszania siebie, W
ukryciu sie za wielkoSé i bohaterstwo innych.
Grypsy wiezienne, przechowane przez, dozor*
cg - Czecha 1 wydobyle po wojnie dla po-
krzepienia wiary w czlowieka. Testantent Ju-
liusza Fuezika, komunisty czeskiego, rozstrze-
lanego w roku 1943 +w Berlinie. Dokument
pisarza i czlowieka. Ksiazka, gdzie kazdego
zdania mozna sie uczyc napamiet. Nawet na
koneu Fucrik nie mysli o sobie i o'czekajace]
go §mierci, ale pragnie; aby jego logy byly
przestroga, a jego zdobycze pociechaz. ,JLu-
dzie, kochalem was, Czuwajciel” Tak brzmig
ostatnie stowa ksiazki

Andrzej Brauo

®Wactaw Rzezacz: ,Krawedz"?

+MEODYM pokoleniu chlopow” Cha.

fasinski przyfacza dwie wypowiedzi

dziewczat — inteligentki ze &rednim
wyksztalceniem i dziewczyny, kiéra spedzi-
1a na wsi ciezkie dziecinstwo i mlodosé.
Pierwsza méwi tylko o sobie, o swoich sub.
telnych przezyclach, podkrefla to. co ja réi-
ni od srodowiska, czuje sie kims moze nawet
nie: lepszym, ale réznym od otoczenia. Cheia-
iaby pracowac¢ dla dobra wsi, gdyz wilasnie
i0 uwaza za godny siebie cel Zycia. Druga
mowiac o sobie, mowi ciagle o calej milodzie.
zy wsil, staje sie od pierwszych nieomal stow.
pomimo uzywania zaimka .ja* — postacia
reprezentalywna. Obpowiada o losie dziew-
czat wiejskich, podkredla zjawiska typowe i
belesne, ktérym cheialaby przeciwdzialaé nie
diatego, Zeby realizowat ,swdj piekny cel
zycia®, lecz by wlatwié zyeie tym wsrod kio-
rych rosla i z kiorymi czuje sie zwigzana. To
zestawienie dwoch wypowiedzi jest niezwy-
kle wyrmowne i rzuca ostre Swiatlo nie fylko
na problemy socjolegiczne, ale rowniez po-
zwala uchwyei¢ pewna ogolng wilasciwosé 1i.
teratury okresa miedzywojennego. Postacie
powiesci z fego czasu wilasnie zyja i dziala.
ja w tej jakiejs dusznej atmosferze sziucz-
nej izolacji, gdzie wlasne ja pecznieje do
nieprawdopodobnych  rozmiarow, i zaslania
soba wszystko inne. Caly $wiat istniejacy
peoza jednostka moze bye térenem jej dzia.
ialnosci, jest napewno niezbedny. gdyz daje
okazje do pelnego wyzycia sie, lecz zawsze
zostaje na dalszym planie, zarysowany jako
tio, ktére podkresla badz fo zalety badZ wa-
dy jednostki. Jest fo jaka$ typowa cecha li-
teratury okresu miedzywojennego, tej lite-
rafury, kt6ra ma ogol nie zdolala rozwiazac
problemu stosunku jednosiki do spoleczen-
stwa i wiasciwie najczesisze wyjscie znajdo-
wala w czvins, ¢o mozna by okreslié jako
.zerganizowans filantropie®. Okres ten jed-
nak pozostawit viwory czesto pelne tragicz-
nego patosu, kiory nam dzisiaj] moze wyda~
waé sie malo zrozumialy, ale ktory niewal.
pliwie byl rezullatem goraczkewego poszu-
kiwania i zdradzal bolesna, a uSwiadomiona
bezsile w rozwigzywaniu najglebszych kon.
{liktow zycia.

Powiest wybitnego czeskiego powiesciopi.-
sarza Rzezacza, pod znamiennym tytulem
«JSrawedz* jest lkontynuacja najlepszych
wzorow iego kierunku. Wykazuje opanowa-
ny talent autora i jego $wiadoma siebie sile
artystycznego ksztaltowania, Nawiazuje do
przedwojennej problematyki nie iylko przez
dociekliwy psychologizm. lecz tex dzieki
wspanialej technice pisarskiej, kicra kon-
siruuje harmonijnie dwa rozne watki powie-
Sciowe, Preblemem utworu jest zagadnienie
wartoSci Zycia czlowieka i celu tego jedno-
stkowego, niepowtarzalnego wydarzenia. ja-
kim jest dla bohaterow ich wilasne istnienie

*} Waclaw Rzezacz, ,.Krawedz" Spoldz. Wyd.
Czytelnik® 1948,

Czterdziesicletni Aust, pisarz, Kiory jesz-
cze mnie zdaczagl drukowac swych utworow
czuje sie cziowiekiem stabym i nedznym,
przezywa przykre stany ponizenia 1 tak zwa-
nego w psychologii ,,poczucia malowartoscio~
wosci®., Cheialby zajmowac jaknajmniej
miejsca na Swiecie, nie umie wywiazac Sie
nalezycie z Zzadnej powierzonej mu pracy.
Przebywa ciagle w krainie wlasnej wyobraz.
ni 1 marzy o tym, aby wreszcie udalo mu
sie stworzyé cos, co niejako. utwierdzi go w
zZycin, o da mu miare wiasnej wartesei 1
rownoczeSnie uczyni go jednostka cenna spo-
lepznie. Chwyta sie kazdego przyjaznego sto-
wa jako podpory i zachely, czerpie zile z 2y-
czliwego odezwania sie przypadkowych ,pro-
stych ludzi®. Zmarnuje sie do reszty. jesl
nie napisze dobrej, a co wainiejsza przyjetej
do druku powiesci, Umocniony zyczliwoseig
najblizszego otoczenia, otcczony iroskliwa
miloscia ukochanej koblety pisze swa udana
powiesé, Krawedz zostaje przekroczona.
sSkoneczylem ksiazke o Wilhelmie i znalazi
sie wydawea, ktory ja wyda. Jestem innym
czlowiekiem niz bylem dotad. Ale to juz jest
nowy rozdzial mego zycia®. Tak konczy sie
powiesé Rzezacza. Czy jestesmy ciekawi te.
¢o nowego rozdzialu zycia Austa? Chyba
nie — feraz bowiem napewno przekonany o
swej .duchowej wartosei” Aust bedzie pra-
cowal i tworzytl .dla spoleczensiwa® w imie
.szezyinych ideatow ludzkosei”. Zdobywszy
slawe, zdobedzie sie i na wielkopanski gest.
W iaki sposob pierwsza krawedz zoSitaje
zZdobyta,

Na drugiej krawedzi Rzezacz umieszeza
bchatera powiesci Austa — akiora Habe.
Ten wybiinie piekny i uzdolniony miodzie-
nice szybko zdobywa milo§é kobiei, slawe
i powodzenie. Jest vealizacja marzen Ausia o
scbie, Nie zbywa mu na niczym. Ale i on za.
trzymuje sie W pewnym momencie swego
Zzycia 1 1ragicznie przezywa glebolki konflilt
wewnelrzny, Aktor ow, ktory stworzyi tyie
przejmujacych sila i prawda postaci scenicz-
nych, przestal byé soba. Zatracil siebie w
ksztaltach odtwarzanych rvél, nie potrafi juz
zyé, stol u tego kresu poza ktorym jest tylko
falsz udawania. Aby wyzwolic sie z tego
uprzeklenstwa® sztuki, rzuca wszystkeo i wra-
eca do kraju lat dziecinnyeh™ w nadziei, ze
tam odnajdzie siebie. Istofnie dopiera tam
cdkrywa prawde sweojego zycia — .Juz wie.
dziat czego chee i dlaczego musi dalej graé
w ieatrze. Znowu slyszal swob6j wlasny glos
i bicie wiasnego serca, rozpoznagwal swoja
wiasna twarz wirod wszystkich tych obeych
rysow. ktore ja pokryly. Znow poczul teskno.
t¢ do sztuki, poniewaz poznal jej przvezyne
i cel i wiedzial, ze juz nigdy sie nie zatraci
w postaciach swoich rél jak w labiryncie
bez wyjscia, ze sa one tiylko jakby jego
uwielokrotnieniem i ze nasladoje to wszyst-
ko, co przezywaja iudzkie dusze'. W opinii
Bzezacza Haba rowniez wychodzi z konflikiu
zwyciesko; odnajduje podobnie jak Aust sens
i warto$¢ swego zyeia. Zwyciesiwo to wyda-
je sie bardzo problemalyczne. Tragizm po-

Waclaw Rzezacz

Slaci tego rodzaju nie zawiera sic w pesy-
migt_ycznym zakonczenin. Thwi iw niemocy
wyjscia poza zaczarowany krag wlasnej in.
dywidualnoei, dla kiorej wszystko i sztuka
i tworczose 1 caly ‘Swiat jest jedvnie badZ
petwierdzeniem wlasnej wartosci, badz gwia-
dectwem jej zalosnej bezsily.

Talent pisarski Rzezacza, jego'vealizm i bo.
gactwo obserwacji Sprawie ze cheielibyémy,
aby zachowywal mniej surcwego obiekty.
wizmu. Tak malo braknie — paru osfrzej
zavysowanych linii. paru kompromitujacyeh
zeslawien, a powiest stalaby sie §wietng sa~
iyra spoleczna. Salyra, kitéra demaskuje za-
losny ‘egocenityzm ludzi pozbawiouycn zy-
wej wiezi ze spoleczenstwem. Satyra, kilora
odstania nieprzezwyciczony dotychezas kown-
flilt miedzy ,wilasnym celem Zycia® i wia-
sna wartoicia wewnetrzna®, a Zyciem wérot
ludzi i =z ludzmi, Rzezacz nie czyni jednak
tego nie wielkiego: kroku. Zatrzyrauje sie 'w
skupieniv) 1 szacunku przed  cz’oviexiem™ i
ze spokojem bezstronneégo obserwatora poka-
zuje jego konflikiy wewnetrzne,

Obserwuje czlowieka i artyste. Interesuje
g0 proces tworczy. I te . jest najciekawsza
sirona jego ubworu. Aust komponuje po=
wieé€. Ogarnia go szybki natlok imysli i cbra.
zdw, W chwilach natchnienia zalraca poczu-
cie rzeczywistoSci. rzadza nim sily prawie
irracjonalne. Wkemponowuje w tworzona
bowies¢c  framenty zdarzen przezyiych i
miejse znanych nie zdajge sobie z tego spra-
wy. Daopiero potem ze zdziwieniem shwier.
dza, ze mial fak wielkie poczucie rzeczywi-
stedei i, Ze z niej nieSwiadomic czerpal. Jest
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1_:-0 wybitnie romantyczna koncepcia tworczo-
sci, prawdopodobnie uzasadniona wewnetrz.

nym doSwiadczeniem Rzezacza. Pisarz iden-

tyfikuje sie ze swymi postaciami, zyje ich
zyciem, reaguje ich odruchami., Nie potrafi
jednak przewidzieé, co zrobia jego bohatero-
wie, gdyz wydarzenia narastaja  kolejno, a
charaktery postaci ksztaltuja sie 1 zmieniaja.

Pokazujac pisarza przy warsztacie pracy
Rzezacz wychodzi poza egotyzm i indywi-
dualizm. Odsiania procesy i przezycia typo-
we, kiére stanowia doniosty element zycia
zbiorowego, W ten i tylko w ten sposéb
przezwycigza silne wplywy literatury i pro-
blematyki okresu miedzywojennego. Tej pro-
blematyki, ktéra znajdowala wlasny, arty-
stycenie trudny wyraz, kiéra wymagala kom-
plikacji, igrania z czasem i przestrzenia i ce.
nita ,dobra a widoczna® robote. Rzezacz po=
dejmuje bardzo trudng kompozycje. Tworzy
rownoczeénie dwa opowiadania, Jedno doty-
czy dziejéw pisarza Austa, jego ciezkiego zy.
cia, twoérczosei i nie$mialego, nagrodzonego
powodzeniem uczucia dla Jarmili. Drugie za=
wiera losy Wilhelma Haby, wielkiego aktora,
zdobywczego mezezyzny 1 tragicznego czlo=
wieka, ktéry utracil i odnalazt siebie. Watek
podstawowy — sprawa Austa rozwija sie na
zasadzie powiesci realistycznej, zgodnie z
normalnym przebiegiem czasu. Wydarzenia
narastaja i nastepujg po sobie w zwyklej ko.
lejnosei uplywajgeych dni i miesigey. Dzieje
Haby sa podlegle Zasadzie psychologicznej.
Wpyrastaja z tworezej fantazji pisarza. Postat
Haby pojawia sie niespodziewanie w kaz-
dym momencie, w kiérym Aust zaczyna o
nim mygleé. Czasem Haba odchodzi nasku-
tek wydarzen zewnetrznych, ingerujgeych w

zycie Austa, kiedy indziej pisarz znuzony
przestaje sie nim zajmowac z wilasnej a nie.
przymuszonej woli., Fragmenty z zycia Wil
helma Haby . pojawiaja sie w dowolnej ko=
lejnoéel, Austa poczatkowo interesuje w po.
staci wiasnie 6w kulminacyjny konflikt —
zalamanie wewnelrzne wielkiego aktora. Po-
tem siega w jego przesziosé, cheae zrozumiet
i wyjasnié przyczyny katastrofy. Motywy tle
rozrastaja sie, wclaggajg nowe postacie, Po-
tem znowu juz wyjasniwszy losy postaci jej
peprzednimi dziejami Aust zbliza sie ostroz.
nie do momentu najniebezpieczniejszego i
wreszcie znajduje rozwiagzanie, kiore réwno-
czednie zbiega sie ze szezesliwym zamknie-
ciem pewnego etapu jego Zycia. To psycho.
logiczne uwarunkowanie ukladu wydarzen
przemawia w tym wypadku bardzo silnie.
Jest gieboko realistyezne i odbiega daleko
od szablonowego w okresie przedwojennym,
swiadomego ,utrudniania konstrukeji. Jest
umotywowane checia pokazania procesu
tworczego, jest wyraznie udane w swej ce-
loewosci. i prostocie mimo calej zawiloSei po-
mystu, Rzezacz jest pisarzem o duzej kultu.
rze artystyeznej. Swiadomie { z pelna odpo-
wiledzialnodeia postuguje sie trudng technika
pisarska i umie podporzadkowac ja celom
realistycznym. Te wartosei JKrawedzi”, kto-
re niewatpliwie sklonily do jej przelkiadu sg
szezytowym  osiggnieciem kierunku odcho-
dzacego w przeszlo§é, Charakleryzujg ten
rodzaj powlefci dla ktérego juz mamy sza-

cunek nalezny czasom minionym, a réwno. -

czeénie pozwalajg dostrzec W twoérczosel
Rzezacza nurt prawdziwego realizmu i praw-
dziwej wiedzy o czlowieku.

Ewa Korzeniewska

Jan Drda: ,, Miasteczko na dtoni®

J. Drda

nMiasteezko ra dloni"") jest mitem wspél=
czesnym o zyciu chiopskim malego miastecz-
ka czeskiego na stokach bogatych wzgorz.
Hisiorie namistnej, zwyciezajacej przeszkody
spoleczne mifoSel gospodarskiego syna Wacta-
wa do pieknej drwaldwny Hanki urywa sym-
bolicznie grozne memente wojny 1814 roku.

Piekna ta stylizowang sielanka, owoc
Swiadomej sztuki, jest wymownym doku-
mentem. W sposob charakterystyceny dla cze-
skiej literatury 1laczy chyire ablicze chiop-
skiej (rzezwosei, jedrnego humoru o ostrym
akeencie spoleéznym (przypominajacym Sre-
dniowieczng satyre). — z mistyczng ambiwa-
lencja (jak u Czapkal) — i zarazem poczu-
ciem warto$ct débr doczesnych, z szacunkiem
dla rzgdnych posiadaczy. , Nieludzki®, jak
go nazywaja inni bohaterowie ksigzki, stary
Trantyniec, najzamozniejszy chiop we wsi,
pragngcy uniemozliwi¢ malzenstwo syna z
biedna dziewcsyng (co czyni zreszta w spo-
s6b daleki od okrucienstwa chlopéw Rey-
monta ¢zy naszych powiesei naturalistycz
nych), zwyciezony w tej walce zostaje
przeciez wybrany na glowe miasteczka po
émierci dobrego burmistrza Buzka. Natural-
ny szacunek otacza w powlesei postac tego
roztropnego gospodarza, typowego .kulaka®,
ktorego zreszty poza tym przedstawia autor
siclanki jako niezlego cziowieka. Praktyczne
i idealne wartoSciowanie rzeczy ida w tej po-
godnej ksigzee reka w reke. Triumifuje ideal
ponadklasowej wolnosci, godnoéci czlowiecze],
weielonei w awanturnicza postaé ,wolnego
klusownika* Macieja Rzezacza, ideal miloéci,
zwyciezajacej przeszkody majatku i stanu —
ale z szacunkiem i wyrozumialym humorem
potraktowana jest klasa posiadajacyca, za-
sobnych, gospodarnych, rozumnie uzytkuja-
cych posiadaczy.

Towliaéé Drdy jest stylizacja na tle realnie
widziunej rzeczywistosci spolecenej poltwiej-
skiego &rodowiska miasteczka czeskiego sprzed
1914 roku. Cofajac sie w mityczne dla nas
dzig czasy cesarza Franciszka Jozefa, autor
zyskal mozliwosé baéniowego potrakiowania
tematu. Stylizacja idzie po linii marcholio-
wega humoru. Usmiech wiecej naiwny niz
chytry towarzyszy sprytowi i kpinie o podkla-
dzie niewinnie spolecznym. Barwna obycza-
jowosé frodowiska gérnikéw, rzemiedinikéw
i chlopéw z jej czesto gruba prymitywnoscig
(czasem wieksza niz u nas) — poshuzyla ja-

*) Jan Drda. Miasteczko na dioni. Powiesc.
Z czeskiego przelozyt Zdzistaw Hierowski.
Katowice, ,Awir", 1947; str. 187 i 1 nL

ko soczysty motyw pieknej bajki na odwiecz-
ny temat: mitosel, kleski { walki, z ktoryeh
sklada sie Zycie cziowieka,

Ticie sarmackie pijanstwo — i mistycyzm
(przez ktory nie zawsze przeglada zart), ucie
szne facecie na temat stanu duchownego —
obok apokryficznej ramy legend religijnych
— nadaja powleéel prawdziwie France‘owsks
pogode i urocza Stedniowieczng patyns,

Bogaty ornamentacje cechuje zmyslowa
poetycka obrazowost, Tak, Ze nawet niekiedy
— czytajgc ten pigkny, prostymi, epickimi
liniami nakreslony mit chlopski — zapytuje-
my z zazenowaniem — czy nie za wiele? Za-
mitowanie do obfitofci stylistycznej przeja-
wia sie szezegolnie w czestym uzywaniu an-
tropomorfizaeji w soczystych, zmyslowych
obrazach natury. Niebo i gwiazdy, laka i wo-
da maja W 8obie ten sam 2ar namietnosci,
ktory pali sle w zylach bohaterow powiesci,
dziewczgt 1 parobkow, pigknych koni i roz-
tropnych gospodarzy. — Barokowa stylizacia

“ budzi watpliwoSt w éZytelnikach,  przvzwy-

czajonych do suchej powsclggliwosel intelek-
tualnej wspolczesnego wyrazu pisarskiego —
tak ze to solidne i kosztowne cacko wywoluje
krzywdzace, niecierpiwe pylanie: eczy nie
anachronizm?

Ksigzka jest dobrg i wartoSciowg lektura,
Zajmujaca akcja, pogodna i zdrowa atmosfe-
ra, wartoS¢ artystyczna komunikowana z
z wielkim wdziekiem prostoty i przystepnosci
— to jej pierwszorzedn= zalely.

Janina Preger

O

To bylo pod jesien ubieglego roku. Z pra-
ey wrasalem poZnym popoludniem i gdy
wszedlem do mialego korytarzyka, poprze-
dzajgcego méj pokdj ustyszalem glos Joan-
ny. Rozmawiala z kim$. Slyszac moje kro-
ki wyszia mi na przeciw.

— Kto tam jest?

— Pan Blomezyk.

— Pan Slomezyk?

Whpadlem do pokoju. Przy stole siedzial
siwiejaey juz czlowick, Wstal i wymienil
swoje nazwisko,

— A wiee to pan?

— Tak, przyjechalem do Warszawy.

Siegngl do kieszeni i wyciagngt m6j list
napisany do niego kilka tygodni temu,

— Pan szuka swoich wierszy ?

— Tak.

— Niestety, nie otrzymalem ich,

Nie spuszczal ze mnie oka. Jestem dale-
ki od przesady, jesli powiem, ze wiadomo&é
ta nie wplynela na mnie deprymujaco, Fakt,
Ze droga poszukiwai urywala sie u Zrédla
wazelkich wyjnénien, sprawil, zZe jak naj-
predzej eheialem przerwaé rozmowe na ten
temat, bo do czegdZz mogla jeszeze prowa-
dzi¢, Czulem sie zniechecony do tej calej
sprawy. Bylem naprawde¢ jednym z tvch
nielicznyeh, ktorzy méwia prawde twierdzae,
Ze zginglo im to co napisali w czasie
wojny.

Slomezyk siedzial przy stole i piliémy
herbate. Co6z ciekawego mogl mi jeszeze
powiedzieé? Shuchalem jego powolnej opo-
wiedel o losach rodziny, syna, ktéry byt w
Oswiecimiu i nie wréeil do tej pory.

— BSiedzi we Franecji, w Grenoble gdazia
studiuje. Po ukofiezeniu studiow wréei do
kraju., {

— A 2z czego sig utrzymuje?

— Witasnie cigiko mu, ale pomaga mu
byly wojewods krakowski, putkownik G.

Adolf Hoffmeister: , Turysta mimo wol

NNA odmiane humoru reprezentuje kroni-
:[ ka ,podrozy” po Europie czeskiego e-
migranta z lat 1939 — 41. Zmuszony
opuscié kraj po objeciu przez Niemecow ,pro-
tektoratu* mnad Czechami antyfaszystowski
literat czegki Jan Prokop rozpoczyna WwWeg-
drowke emigrancka po krajach Europy. Swo-
ja podrdz w poszukiwaniu wolnosci zaczyna
od Francil, odwiecznego przedmiotu milosei
wszystkich artystéw i pisarzy. I tu spotykajg
go kolejne rozezarowania, Na jego milosé od-
powlada brutalnofé i cynizm. Francja z o-
statnich chwil przed wybuchem wojny jest
Francja przekuplona i upadia. Dla szukaja-
cych wolnosel i ludzkodci ma wiezienie i o~
bozy koncentracyine, do ktérych zamyka
Jniebezpiecznych cudzoziemcow”, Z obozu
zwalnia Jana Prokopa dopiero kleska umilo.
wanej Francji. Teraz zaczZyna sie niewesola
wedréwka przez inne obozy i miejsca posto-
ju — w poszukiwaniu kraju, do kidrego
jeszeze nie dotarla swastyka, Za uciekaja-
cymi idzie krok w krok &miercionoéne wid-
mo hitleryzmu. Ich ucieczka, kiéra dla Jana
Prokopa konczy sie -szezefliwie — osiagnig-
ciem lgdu amerykanskiege — jest wyscigiem
o zycie. Ale o tym nie moéwi autor, kidrego
ksigzka napisana lekko i z wielkq wprawsg
pisarskg przedstawia od strony humory-
stycznej realia tego przymusowego WwWojazu.
W ten spostb Jan Prokop w czasie ostat-
niej wojny znalazl sie poza kregiem jej czyn-
nych uczestnikéw, ,,Co sie wilasciwie z tobg
stato, Janie Prokopie? — zwraca sig do siehie
z pytoniem wspolczesny Odyseusz. — Stracile§
wezystko, Ano wilasnie. Tysigce, setki ludzi
umieraja, a ty Zyjesz.. Pisates ksiqzki, piet.
nafcie ksiazek; przeciez to okropne, Janie
Prokopie! O c¢zyms ty wiagciwie pisal? Czyé
witedy w ogble miat jakiet doSwiadczenie?
Czys wiedzial cof o zyciu? O nedzy i glodzie?
To musialy byé wyjatkowo marne ksigzki.,
Teraz mozesz pisaé Teraz, gdy nie ma cigkto
czytaé, Teraz, gdy nikt nie rozumie twej mo-
wy.. Coz wilasciwie sie zmienilo, Janie Pro.
kopie? Swiat, czv tylko tvioi Swiat?.. Wiee
jak to z tym jest? Kto c¢i ma przywroécié twaj
Swiat?,.. Gdy falangi uchodzedéw zjezdzaly
do Pragi pomagale§ im. To prawda, ale czy$
pomagal dostatecznie? Teraz widzisz sam,
jaki byt ich los. Pomagale§ za mato. Nie na-
rzekaj, bos sam nie uczynil zados¢ obowigz.
kom czlowieka wolnego w stosunku do Jan6w
Prokopow. Dzi§ lepiej rozumiesz stowo oj-
czyzna, Ale czy clerpisz za ojczyzng? Czy od-
date§ za nig swg krew? Badamy skromni,
Janie Prokopie, skromni i pokorni, bo nam
nie bylo dane by¢ bohateraml w waice®,
Bohater tej niewielkiej ksidzeczki jest ty-
pem, To wiasnie typ przecietnego Europej=-
tzyka, eczlowiek myslacy i uczeiwy, nie bo.
hater i nie nedznik, to spokojny mieszczanin
europejski; inteligent i liberal — ktérego
prawa ludzkie zakwestiowano. Jesf on tylko
emigrantém — wprawdzie i on jest wigziony,
kopany, bity, pozbawiony normalnych praw
obywatelskich, sytuacji spolécznej — a kaz-
dej chwili moze byé¢ takze pozbawlony pra-
wa do zycia — ale jest tylko uchodZea i au-
tor z wielkim taktem zaznacza caly dystans,
jaki go dzieli od walczacych. — Jego postag,

* Adolf Hoffmeister, Turysta mimo woll.
W roku 1941 w Ameryce napisal i zilusiro-
wal..; Thumaczenia dokonat Zdzislaw Hie.
rowski. ,Awir®, 1946, str. 167 i 3 nkL
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(Dokoriczenie ze str. 7-ej)

— Jakto, czy oni sig znaja?

— Tak, byli razem w cbozie. Ewauko-
wano ich razem z OSwiecimia i uwolniono
ich razem, Bvlego wojewode przyjaciele
od Andersa wydestali do Francji wraz z
meim sSynem.

Nagle przypomnialem schie po co Slom-
czyk wiasciwio mnie odwiedzil,

— A moZe syn pana wie co§ o
wierszach ?

Zwlekal chwile, poczem rzeki:

— Raczej nie. Sprawe moglby jedynie
wyjaéni¢ robotnik cywilny, ktéry...

Przerwalem mu.

- — Rzeczywiscie, Ze tez zapomnialem o
niego zapytaé. Przeciez pan go musial znad,
skoro mial panu doreczyé moja przesyike.

— Widzi pan, on niechybnie wyjasnilby
panu te sprawe, ale ten czlowiek nie Zyje.

— Whpadt?

— Nie. Codziennie wechodzil i wychodzil
z obozu, az do chwili wkroezenia Armii
Czerwonej do Ofwiecimia. Przenosil poezte
do mnie, to ja wlasnie ja odbieralem i za-
latwialem, Stad przyjazn wojewody z mo-
im synem. Przez tego robotnika przesyla-
lem bylemu weojewodzie poczte i lekarstwa.
: 3 No, ale co sig z tym robotnikiem sta-
07?

R_ozlo:‘ayl rece jako& bezradnie i przepra-
Szajaco zarazem,

— Chlopey z lasu go zabili.

— JuZ po wojnie?

— Tak. Po ucieczce Niemeéw ten robot-
nik wstapil do PPR i od razu zabral sie do
roboty partyjnej. Tc bylo ns poczatku bar-
dzo niebezpieczne,

Cofnglem rece i nie Smialem podniesé
oczu. Znalem te sprawy.

Stomezyk moéwil dalej:

— Tak bylo. Swoja drogg, niech pan po-
mysli — pochylil sie ku mnie i uémiechnatl
blado — czlowiek, ktory przez cztery lata,

moich

o i *)
daleka od bohaterstwa, a przecie reprezenfus
jgca czlowieczenstwo — jest bardzo zrozu-

miata, . przekonywujaca, i doskonale stuzy
autorowi do zademonstrowania swiatu praw.
dy o klesce ludzkosci w latach potopu hitle-
rowskiego, Hoffmeister czyni to w sposéb
weale nie patetyczny, ale ironiczny i zupelnie
dobitny, malujac humorystycany- obraz nie
fortunnej odysei ,cziowieka dobrej woll* i
cziowieka honoru, przywiazanego do ojczyz=
ny i tradyeyjnych ideatéw wolnogei, godno.
éci i demokracii, ktéry zostal wydziedziczony
z prawa do ojezyzny, do bezpleczenstwa i
kultury., Czytelnik caly czas doskonale zdaje
sobie sprawe, ze te niewesole acz komieczne
perypetie emigranta dzieli nie dopuszczajgca
poroéwnan przepasé od tego, co jest przemil-
czanym acz dyskretnie obecnym tlem przezyé
Jana Prokopa — od iycla na froncie wews-
netrznym ,,nowej Europy".

Dlatego tez nie razi nigdzie nietakt w po-
traktowaniu temafu wojennego w sposob
lekki®, atuor poirafit zachowaé proporcje
spraw. Jego inteligentny humor, Ilgczacy
realistyczna obserwacje z intelektualistycz.
nym doweipem, (ktdry wypowiada sie row-
niez w rysunkach aufora), nie jest bezcelowsg
zebawg. Zachowujac proporcje zagadnien, u-
kazuje pisarz nonsens, niedole i smutek tego
wzglednie beztroskiego zycia emigrantow, na
jekie skazani zostali ludzie dobrej woli w
okresie, gdy faszyZzm pretendowal do zapano-
wania nad historia Europy. Ksiazka osiaga
zamierzony cel: budzi gleboka refleksje nad
czlowiekiem i nad sposobami urzadzania zy-
cla, jakie bywaja praktykowdne w historii
ludzkosei.

Jej humor daleki jest od karykatury, wul-
garnoici czy przerafinowanego cynizmu. Jest
to humor filozoficzny, frzymajacy sle zlemi,
o jasnej, prostej i oszezednej formie. Humor
ten nigdy nie nuzy czytelnika. Cechuje go
pogoda i na pdl naiwne, na poét filozoficzne
pyvtanie o humanistyczny Sens Zycia wobec
fatalnogei losow, w ktoryeh wladze popada
czlowiek, czasem bezsilny, ale nie zrezygno.
wany, nie kwitujacy ze swego czlowieczen-
stwa..,

Wydane ostatnio przeklady z literatury
czeskiej stanowia pozycje cenne i poirzebne.
Nalezy wyrazi¢ uznanie dla pracy tlumacza,
ktory pozwala nam sie zaznajomié z warto=-
§ciowa i interesujaca wspoOlezesng tworezo.
Secla czeska. " Janina Preger

KAREL CAPEK

ZLODZIEJ
KAKTUSOW*

Cykl nowel w przekiadzie
A. M. Swinarskiege
vkazal sig w numerze 21

.CO TYDZIEN POWIESC*

Do nabycia we wszysikich kioskach
Cena zeszylu zi, 25

WHASE T

daien w dzien wehodzil do obozu i oddawat
nieoccenione uslugi...

Taki wojewoda chociazby. On przeciex
przetrzymat tylko dlategd, ze ten robotnik
przenosil mu luvki. Wierze, ze panskie wier-
sze gdzie§ ukryl, ale co robié...

Przerwal na chwile.

— Widoeznie przywigzywal do nich
szezeghding wage i zachowal je dla pana u
siebie. Gdyby pan byl podal adreg rodzny
bylby je przesial, ale skoro ja mialem sig
nimi zaopiekowaé, to réwnie dobrze mogly
przeciez u niego zostaé, Bylem w stosunku
do pana réownie obcy jak on.

" Widzialem wszystko. Gdy mowie wszy-
stko mam na my§li tamta rozbita ofwie-
cimsks brame, szeroko rozwarta na woing
przestrzen i czlowieka, ktéry pada potem,
gdy ohdz splonal.

Jak dlugo mozna milezeé w obecnosei
obeego czlowieka, ktory was odwiedza w
waszym mieszkanin? Musialem moéwié, wy
o$wiecimiacy powiedzielibyscie zagadywaé,
wreszaie zapytalem:

— A czy byly wojewoda krakowski, pul-
kownik G. wie o zamordowaniu tego ro-
botnika ?

— Przypuszczam, Ze nie. Céz to jego ob-
chodzi? To przeciez on w dalekim Grenc-
ble patronowal mordercom swego dobro-
ezyncy.

Znéw zapanowalo milezenie, ktére musia-
tem z obowigzku przerwaé. Powiedzialem
tylko:

— Tdk, obywatelu.

Stomezyk wstal,

_— Wie pan, gdy slysz¢ slowo obywatel,
nie towarzysc — rozlozyl rece — ja do
Zzadnej partii nie naleZe, gdy slysze slcwo
obywatel mysle, ze tylko tamten zamor-
dowany zastuzyl jedynie na to miano,

Stanistaw Wygodzkl
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MALARSTWO

Marka Zutawskiego i Haliny Korn
IEDYSMY blisko dwa lata temu podzi-
wiali na wystawie w Muzeum Narodo-
wym w Warszawie obrazy Marka Zu-
lav:';ski_r.\go, uderzala nas przy calej doskona-
Iosei formainej artysty sklonno$é do estetyz-
mu. Pamietam wspaniale gamy rézowe, nu-
;zanie sie we wszystkich odcieniach z6lego
smiale i odwazne poszukiwanie najbardziej
gorgeych i heymoniinych zestawien bayw-
n_:,jch. Bylo w tym malarstwie wiele rezygna-
Ci 2 prawdziwego niepokoju na rzecz ladno-
sci — i badzmy szezerzy tradycyjnych poszu-
kiwan post - impresjonistow.

Mialem mozno§¢ spedzenia ostatnio w Lon-
dynie paru godzin w pracowni Zulawskiego.
Qbrazy jego sa teraz zupelnie inne. Przewa-
zajg tony zimne, plamy obwiedzione sa na-
lezytym czarnym konturem, rysunek staje sie
brutalny i ostry. Jak gdyby po pochwatach
oddanych ladnosci i harmonii, artysta zaczal
zmagac sie z brzydota. Kompozycja mar-
twych natur zaczyna byé poddawana jakims
innym, nie tylko malarskim zasadom. O wy~
borze przedmiotéw decyduje juz nie tylko
konfrast ksztaltu i koloru, ale zewnetrzny po-
rzadek materialnego Swiata.

Martwe natury Zulawskiego méwia o czlo-
wieku, ktory: gromadzil albo porzucit przed-
mioty., W kompozycjach Hochodzi do glosu
literatura, Mamy tu jakie$ poczatki narracji,
zarysowany dramat ludzki,

W. nowej brutalnosei obrazéw Zulawskiego,
w deformacji, ktéra wydobyé chce stosunek
cziowieka do przedmiotu, ktéra nierzadko zu-
peilnie &wiadomie dramatyzuje, widze wply-
wy nowego malarstwa francuskiego Pignona
i Fougerona. Jest w tych obrazach jakas no-
wa nienawisé do Swiata i nie falszowana na-
mietnos¢. Brutalizuje sie rysunek, gwaltowne
staja sie kontrasty barwne, ludzka fresé
obrazu podana jest bezpofrednio, najjaskras
wiej jak mozna,

Haline Korn znalismy niegdy§ jako #pie-
waczke w Warszawie. Zaczela malowac do-
piero w Londynie, przed dwoma laty. W
obrazach juz uderza polaczehie prymitywiz-
mu. z najbardziej wyrafinowanym smakiem
intelektualisty.

8a to przewaznie obyczajowe scenki lon-
dynskie, parki w Hyde Parku, starsi pano-
wie idacy na zakupy, zonglerzy uliczni, 'pi-
jacy w pub'ie,

Przypomina nam sie tematyka wielu wier-
szy Appolinaire'a, poszukiwanie dziwnosci na
peryferiach wiclkiego miasta.

Halina Korn maluje jak gdyby znala tylko
wspolczesne wiersze: tylko malarstwo rene”
sansowe.

Bardzo to polaczenie jest zabawne, I obra-
Zy jej sa radosne, Smieszne, zaskakujace, nie-
spodziewane, Poniewaz uwielbiam ankgdoty
o malarstwie, bardzo mi sie podobaty obrazy
Haliny Korn. Nie tyiko mnie =zresztg, po
pierwszej wystawie w The Mayor Gallery

zdobyla soble Halina Korn uznanie najsia-

ik

wniejszych londynskich kryfykow.

Marek Zulawsk] e
szezotki i Seierki

(1947)

Marek Zulawski (1947)

martwa natura ze szklem

SEWERYN POLLAK

O nowej literaturze butgarskiej

ILKA f{ygodni temu przebywala w

Polsce wycieczka pisarzy bulgar-

skich,. W sklad delegacji bulgar-

skiej wchodzili: Jelizawieta Bagria-

na, znakomita poetka bulgarska;

Nikolaj Furnadzijew, naczelny re*

daktor tygodnika ,Front literacki”. organu

Zwigzku Pisarzy Bulgarskich; Kamen Zida-

row, sekretarz Zwiazku Pisarzy i bulgarskie-

Bo PEN-Clubu, Piotr Dinekow, slawista, pro-

fesor Uniwersytetu w Sofii, oraz mtody poeta

Bozydar Bozylow, kierownik literacki radia
sofijskiego.

W okresie coraz wigkszego zainteresowania
literatura naroddéw stowianskich  przyjazd
delegacji bulgarskiej, z ktéra pisarze polscy
zdolali nawiaza¢ wyjatkowo. bezposredni kon-
takt i znalezé wspélny jezyk przyjaciot, na-
wigzal jeszcze jedno ogniwo laczace kulfury
obu narodow.

Ponizej podajemy krétki szkic o nowej 1I-
teraturze bulgarskiej, opracowany na podsta=
wie referatu prof. Dinekowa.

Ostatnia wojna wywolala glebokie polityez-
ne, spoleczne i kulturalne przemiany w Bul-
garii, Demokratyzacja kraju, wysuwajac na
F:zolo klase robotnicza, chlopéw i postepowa
inteligencje ludowa, musiala wywrzeé decy-
dujacy wplyw réwniez i w dziedzinie litera-
tury, Na czolo wysuneli sie pastepowi, demo-
kratyczni i rewolucyini pisarze, ktérzy w
ciagu ostatnich lat dwudziestu ulegali statym
przesladowaniom — uecisk eenzury, brak ele-
mentarnych warunkéw dla praey tworezej, a
wobee czynnych uczestnikow walki polityez-
nej z rodzimym i niemieckim faszyzmem —
obozy koncentracyjne, wiezienia i rozstrzell-
wania. W ten sposéb w 1925 r. zginelo kilku
poetow bulgarskich: Christo Jasienow, Geo
Milew i Sergiusz Rumiancew, w 1942 roku
zostal rozstrzelany wybitny poeta Nikola
Jonkow-Wapcarow, a wiekszoS¢é wspoleze-
snych ‘pisarzy postepowych, ze znanym kryty-
kiem i feoretykiem literatury Teodorem Pa-
wiowem na czele, przeszla przez wiezienia,
sady i obozy. Wielu z tych pisarzy bralo czyn-
ny udzial w nielegalnym ruchu demokratycz-

nym, a w czasie ostatniej woiny walczylo w |

oddziatach partyzanckich.

V_Vojna W znacznym stopniu  wplynela na
zmiane tematyki w literaturze bulgarskiei.
I_\Ta szezegdlng uwage zastuguie literatura po-
swiecona ruchowi oporu. Posiada ona trady-
cje, datujaca sie od pierwszych lat trzeciego
dziesieciolecia i zwigzana ijest, zwlaszeza do
powstania 1923 roku, z walka z ustrojem dylk-
tatorskim. Poeta ruchu oporu w najszerszym
znaczeniu tego stowa jest Christo Smirnenski
(1883—1923). Powstanie 1923 roku znalazio
Swego piewee W osobie wspomnianego juz
Geo Milewa, W poemacie pt, ,,Wrzesien* Mi-
lew, ktéry byl przedtem teoretykiem indywi-
dualizmu i ekspresjonizmu W poezii bulgar-
skiej, przedstawia powstanie wrzesniowe ja-
ko bunt zywiolowy — poemat jego jest jed-
nym. z najjaskrawszych dokumentow tej dra-
matycznej epoki. Smialosé i szezeroSé prote-
stu, patos walki, energiczny i dynamiczny
wiersz zapewniaja mu trwale znaczenie w
poezji bulgarskiej. Sposréd innych poetéw,
kitorzy opiéwali powstanie wrzeSniowe, silnym
poetyckim temperamentem, rewolucyjna fre-
gcia, a jednoczeSnie glebokodcia ujecia i kla-
sycznym wierszem odznacza sig Nikolaj Fur-
nadzijew (ur. 1902), autor kilku zbioréw: m.in,
»Tecza®, ,Wialr wiosenny®, ,,Wiersze”.

Powstanie 1923 roku znalazlo swe odblcie
roéwniez i w prozie beletrystycznej, jak np. w

Marek Zulawskl
Chrystus z Belzen

Marek Zulawski

kobiety z Dieppe

powiesci ,,Choro” Antoniego Straszimirowa,
wWied Porowo" Kruma Weltkowa, ,,Wrze-
Sniowey* Emila Korotowa i in.~

Drugi okres walki wyzwolenczej ludu bui-
garskiego od 1923 r. do wybuchu woiny 1939 1.
zostal wszechstronnie odzwierciadlony w 1i-
teraturze bulgarskiei. Poeci w ciezkich wa-
runkach fyranii krélewskiej z koniecznosci
musieli uciekaé sie do mowy peryfrastyeznej,
do alegorii. Pomimo to twoérczosé ich byla w
zalozenin swym realistyczna, mocno zwiazana
z bezposrednia spoleczno-rewolucying rzeczy-
wistoSeig, Srod poetéw tego okresu wyroz-
niaja sie: Ludmila Stojapola, Christo Radew-
ski, oraz Kamen Zidarow (ur. 1902), ktéry od
blisko dwudziestu lat drukuje swoie utwory w
prasie;postepowej i ktory jest autorem zbio-
row poezji: ,Cisza", ,Antena“, ,Plesni wrze"
éniowe" 1 in, Zidarow, jeden z czolowych li-
rykéw bulgarskich jest rowniez dramatur-
giem i thumaeczem. poezji rosyjskiej.

Trzeci okres kulturalnego ruchu oporu w
Bulgarii to lata 1839—1944, lata podziemne]
walki z okupacja niemiecka i ze sprzymierzo-
nym z Niemcami faszystowskim rzadem Bul-
garii. Pisarze biora czynny udzial w tej wal-
ce, wiclu z nich idzie do oddzialow party-
zanckich, 3jak wspomniany powyzej Nikola
Jonkow-Wapcarow, kiory zostal rozsirzelany
z wyroku sadu wojennego. Wapearow jest
nie tylko poeta walki, jest on pierwszym bul-
garskim poeta klasy roboiniczej. Szezegdlnis
awzruszajgeym motywem jego poezji jest wy-
rzeczenie sie zycia, SwiadomoSe, ze w wyni-
ku walki poniesie §mieré 2 rak wrogéow tej
klasy, dla dobra ktérej sie poswiceil. Poezja
Wapcarowa jest szczera i prosta, wiersze je-
go, pelne treici ideowej i emocjomalnej, od-
znaczaja sig licznymi walorami formalnymi.

JELIZAWIETA BAGRIANA
PENELOPA XX WIEKU

Nie jestem starogrecka Penelopa,
ktora pokornie szate tka i pruje
i lat dwadzieScia czeka na Odyssa,
zagubionego posrod morz i ladéw,

Wapcarow wywar! ogromny wpiyw na nowa
poezje bulgarska i zdoby! sobie wielka po-
pularno$é w masach robotniczych,

Zycie w obozach koncentracyinyeh znalazio
swe odbicie w wierszach Miadena Isajewa.

Ruch oporu, w ktérym wziclo czynny udzial
wielu mlodych poetéw, w silnym stopniu
wzbogacil tematycsnie poezje bulgarska. Jest
to poezja walki, poezja szezera i bezpodred-
nia, Najwybitniejszym jej reprezentantem jest
Weselin Georgiew, ktory w roku ubiegiym
wydat zbiér wierszy pt. ,.Pieéni partyzanckie®™
Zyeciu w partyzantce poswiecony jest réwniez
poemat Dory Gabe pt. ,Wela*. Bohaterka po-
ematu jest mloda partyzantka, Wela Pejewa,
ktora zginie w walce o wolnosé.

Poemat Dory Gabe tematycznie w pewnym
sensie przypomina ,Zoje“ Margeryty Aliger,
tak jak ,,Wasilia Tiorkina* Twardowskiego
przypomina utwor poety bulgarskiego Lama-
ra pt, ,Goran Gorinow*, poemat o Zolnierzi,
ktéry nie chee walezyé za cudze sprawy, lécz
jedynie w obronie swego narodu.

Nowy okres w literaturze bulgarskiej roz-
poczyna sie z chwila wyzwolenia 8 wrzegnia
1844 roku. Jest to okres utwierdzania demo-
kracji, okres odbudowy kraju. Fakty histo-
ryczne, ktore wplynely w sposéb. decydujacy
na przemiane calego zycia narodu, musialy
znalezé odbicie w literaturze, Miodziez po~
etycka, tak jak przedfem brala bezpoSredni
udziat w walkach o wyzwolenie, obecnie
bierze czynny udzial w edbudowie i
przebudowie gospodarczo - spolecznej kraju.
W zwiazku z fym styl prozy zmienit sie na
bardziej reportazowy, dynamiczne tempo
wspolezesnosel odbilo sie réwniez na stylu
najmlodszej poezji bulgarskiej. Jesli chodzl o
pisarzy miodego pokolenia, to wymieni¢ tu
nalezy Bozydara Bozylowa (ur. 1823), poeic
zwiazanego SciSle -z klasg roboinicza.

Nie nalezy sadzié, ze nowa temafyka opa-
nowala literature bulgarska catkowicie, Rzecz
polega nie na przyjeciu przez pisarzy nowych
form zZycia Bulgarii i nowych zadan, jakie
stawia ono literaturze, ale na glevbokiei psy-
chicznej i fworczej przemianie samych pisa-

przez nimfy wysp nieznanych wiezionego —rzy. W zwigzku z nowa tematyka i nowymi

aby powrdcil do mnie, i to wtedy,
gdy wierny pies zaledwie by go poznal.

Nie chee sie fli¢ i drzec niby kaganek
w celi klasztorne,

i topnie¢ niby zapomnana sSwieczka

w bezplodnym swym plomieniu,

i ronié lez nad rozlozona mapa,

niby nad szats mnisza,

mySlami goni¢ po obszarach morz

i po zatokach dziwnych,

i baé sie wszystkich Ew na ziemi -
bialej i zimnej mieszkanki pélnocy,
ciemnej, plomiennej mieszkanki potudnia...

Mnie nie wystarcza wynalazki

anten i kabli niezliczonych,

kiore oplotly wode, ziemie i powiefrze,
depesze lakoniczne wysiukujae

milosci twojej roztargnionej!

Chee ja odezuwad tutaj, driaca,
najpierwotniejszym wynalazkiem —
pieciu zmyslami, kiore Bog nam dal,

tak jak ostatni czlowiek na tej ziemi,
jak najnedzniejsze siworzenie na sSwiecie,
tak jak ostatnia i pierwsza kobieta,

zadaniami stanelo w literaturze bulgarskiej
zagadnienie realizmu. ILecz pomiedzy zagad"
nieniami realizmu w przeszioel i w chwili
obecnej istnicje zasadnicza roznici: nowy re-
alizm zaklada przedstawienie rzeczy typowej
w typowych okolicznosciach, a nie oblektywi-
styczne, zimne odzwierciadlanie rzeczywisto-
gci; jest to jei akiywne potwierdzenie, kiore
sprzyja postepowym przemianom, jakie zosta~
ly dokonane. Jednym 2 podstawowych zadan
wspélczesnej krytyki, reprezenjowanej
przez Teodora Pawlowa, jest wiaSnie sfor-
mowanie zalozen tego nowego realizmu. Je-
dnoczeénie ulegl rewizil stosunek do dawnej
literatury butgarskiej, zwlaszcza wobec nie
dawno jeszeze panujacego idealizmu i gyrabo-
lizmu;

To wszystko, co zostalo powiedziane tu o
literaturze bulgarskiej, oczywiseie nie wyczer-
puje jej charakterystyki. Zatrzymaliémy sie
tylko na cechach najbardziej istoinych, zwia-
zanych 2z jej nowym obliczem, nie wymienia-
ijac nawet wybitnych pisarzy starszego pp-
kolenia, jalk Christo Botiew, Iwan Wazow,
Penczo Slawejkow, Aleko Konstantinow, Chri-
sto Smirnenski i inni, ktorzy tak jak dzis

miodziez literacka, zawsze byli wyrazicielamﬂ
nurtujacyco

najlepszych, postepowych idei,

Przelozyl SEWERYN POLLAK nardd bulgarski

(1947)

przy stole

(1947)
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EBRALO sie tego froche. Week-end pol-
sko-francuski w Royaumont, dwa kon-
certy w Ambasadzie, powitanie wra-

cajacego z Polski Eluarda, pozegnanie Jouve-
ta, wystawa malarzy polskich w Paryzu, .ty
dzienn polski w  Instytucie Nauk Kinemato-
graficznych,

O Royaumont pisat juz Artur Sandauer w
+Przekroju”, To stare opactwo,  mieszanina
autentycznego gotyku i rekonsirukeji dzie-
wietnastowiecznych, shuzy dzi§ za miejsce
pracy i odpoczynku dla pisarzy, muzykow,
malarzy, wuczonych, obeych i francuskich,
ktérzy znajduja tu, w nicwielkiej odleglosci
od Paryza plekny pejzaz lle de France, fro-
che historii i legend zwiazanych z tym miej"
scem, cudem zachowany fragment wiezy 2
okresu wezesnego gotyku, niezla biblioteke,
wygodne pokoje, ciekawe rozmowy i malo
znang, renesansowa muzyke francuska,
wilosks, czy elzbietanisky wieczorami, w du-
zym salonie. Gospodarz, lub nowoczesniej
moéwigc dyrektor tego , Centre Culturel Inter-
national”, p. Gilbert Gadoffre, zaprojekto-
wal cykl wieczoréw, ktorych celem jest zbli-
Zenie miedzynarodowe intelektualistéw, pra-
cownikéw kultury ete. W tej liczbie znalazl
sie i week-end francusko-polski,

Pisarze 1 muzycy polscy, ktorzy przyjechali
do Royaumont, mieli okazje do zapoznania
sie ze swymi kolegami francuskimi; niewiel
ki program wprowadzal Francuzow, w Spo-
s6b zapewne niezupelny i fragmentaryczny
(za wszelka bowiem cene nalezalo uniknac
zasadniczej ,pily" 2z uroczysta nuda, wyja-
Snianiem od podstaw, rzutem oka na historie
literatury polskiej i przygnebiajgcym- celebro-
waniem) nie tyle w zagadnienia, co w atmo-
sfere pewnych uiwordw. Artur Sandauer wy-
glosil odezyt o literaturze - dwudziestolecia,
podkreélajac gtowne tendencie tego okresu
i zwiazki z kultura francuska; Paul Cazin
odezytal kilka swoich przekladéw z Mickie-
wicza i LeSmiana; francuska poezje poSwig-
cona Polsce reprezenfowaly wiersze Claudela;
polska proze dwudziestolecia rozdziat z ,Fer-
dydurke® Gombrowicza (Filidor dzieckiem
padszyty”). przyiety zreszta przez Francuzow
z entuzjazmem. Kilka lirvkéw Norwida
(,Daj mi wstazke blekitng., W Weronie")
we wspllnym przekladzie Julii Hartwig i
miodego literata francuskiego, Frangois-Re-
gis Bastide’a, zamknelo czef¢ literacka. Na-
wiasem dodam, e zarbwno pomysl, jak i
cala Zmudna praca zwigzana z organizacia
wieczory, jest dzielem wspomnianych fluma-
czy Norwida.

Muzyki bylo nlestely nlewiele; w Paryiu,
z calej tworczodel Szymanowskiego, znalazly
sig iyiko ;Harpasie™ {fragmenty), ‘co ‘wybor-
nie potwierdza opinie Stefana Kisielawskiego
o anakomiteéj propagandsie muzyczej Cee-
chow (ktérzy potrafili sprzedaé¢ swiatu
+Sprzedana Narzeczona® z zyskiem znacznie
przekraczajgeym jei wartost), a bardzo nle-
dostatecznej nagzoj (Szymanowski prawie
migznany i weale niegrany w Paryzu), Za-
miast wige projektowanedo koncertu skrzyp-
cowego, LII Symifonil i Pietnl Kurplowskich,
uslyszelimy tyllko kilka plyt z ,Harnasi’.
Sezkoda tym bardziej, zZe do Royaumont prazy-
jechalo kilku leytykdw | kompozytorow
wspblezesnych francuskich (Landowski, Mar-
tineauw) i okazia do zaprezeniowania Szy
manowskiego byla doskonala.

Du{a koncetty w Ambasadzle Polskiej w
Paryzu, z nawlgzks wyrdwnaly te strate, po-
swalajgc zaproszonym  gofclom nle tylko na
zapoznanie sie z kilkoma Kompozycjami Szy-
manowskiego, ale rowniez i z twérczodcia
miodszych kompozytorbw polskich, bawia-
cych w tej chwill w Paryzu, na ktéra pro-
gram koncertéow kladl glowny nacisk, Pierw-
szy koncert obejmowal trio smyczkowe Ro-
mana Palestra, Sonating na ob6j i fortepian
Antoniego Szatowskiego | Koncert na dwa
fortepiany Michala Spissaka; drugi, kwarte-
ty smyczkowe Palestra i Szalowskiego, oraz
wspomniane juz utwory Szymanowskiego w
wykonaniu Eugenii Umingkiej. Inlejatywa
Ambasady, ktéra organizujac te koncerty oka-
zala istotnie zrozumienie dla zadan rozumnej
propagandy, zastuguje na najzywsze uznanie.

Wystawa prac polskich artystow plasty-
kow przebywajacych w Paryzu, jest pierw-
8zg po jedenastu latach. Skupila przedstawi-
cleli najrozmaitszych kierunkéw artystycz-
nych, od Impresjonizmmu  do surrealizmu i
abstrakejonizmu; hajbardziej jednak wido-
czny jest zasigg wplywéw tzw Ecole de
Paris'" i, jak slusznie podkrésia w swojej re-
cenzji z wystawy Georges Pillement (Letires
Francaises"), artySci polscy znaczna w two-
rzeniu sie tej szkoly odegrali role. Wysta-
wiaja Aberdam, Oleszkiewicz; Grabowski,
Rennert, Krol. Lille i in. Twoérezos¢ malarzy
niezyjgeych, a zwigzanych z Paryzem repre-
zentuje kilka plécien Boznangkiej, Pankie-
wieza, Makowskiego, Zaka 1 Kramsztyka.

O podobnym zewnetrznie charakterze jak
week-endy w Royaumont, sg tzw. ,semaines
nationale”. organizowane przez dyrektorow
Instytutu Nauk Kinematograficznych w Pa-
ryzi1. Leona Motssinaca 1 Jeana Lodsa. Ce-
lem {ych . tygodni® jest zblizenie kulturaine
przysziyeh filmowcow, studiujgeych w Insty-
tucie (21 narcdowosci).

Tydzien polski', ktéry poszed! na plerw-
szy oglen, byl impreza tak dalece udang, z¢
wywotal zainteresowane fzw czynnikow afi-

cialnych innych panstw, zas Ambasada Czeska |

paryskie

zazadala nawet ,iygodnia* dla Czechéw. Or-
ganizatorzy (expressis verbis Mariusz Mar-
gal), skorzystali z okazji, aby w ramach ty-
godnia® przedstawic nie tylko osiggniecia fil-
mu polskiego, ale i zapoznad publicznoSt z
najeiekawszymi zagadnieniami polskiego zycia
wspblezesnego, zaréwao w dziedzinie zjawisk
kulturalnych jalt i spotecznych i gospodar-
czych. ' Fotografie, plansze, tablice i afisze,
ktorymi byly udekorowane sale Instytutu,
spelnialy role informatora, stanowigc jedno-
czesnie {tlo do programu dwu wieczo-
réw. Pierwszy z nich, pofwiecony zaga-
dnieniom 4cisle filmowym, zilustrowano
krétkomefrazéwkami Filmu Polskiego”. Dy-
skusja, ktora zawiazala sie po odczycie przed-
stawiciela ,Filmu Polskiego® w Paryzu, p.
Korngolda, 6&wiadezy o duzym zainteresowas
niu két filmowyeh francuskich dla spraw
polskich. Drugi wieczér mial charakter tzw.
artystyczno-literacki, Tu znalazly sie wiersze
wspblezesnych poetéw polskich, oraz piesni
ludowe w wykonaniu p. Ireny Joachim, Spie-
waczki Opery Paryskiej. Ksiadz Boullier pro-
fesor Instytutu Katolickiego w Paryzu, ktory
fego samego wieczoru wmowil o wrazeniach
z pobytu w Polsce, zadziwil zebranych — ile
Ze znane sa poglady ksiedza — obiektywnym
i pelnym sympatii tonem swego przemowie-
nia.

Niedlugo po powrocie z Polski Eluarda, ki6-
ry na przyjeciu wydanym ku jego czci przez
Amitti¢ Franco-Polonaise, raz jeszcze zado-
kumentowal w krétkich stowach swéj pelen
giebokiej przyjazni stosunek do Polski i zro-
zumienie probleméw jej wspodlezesnego zycia.
Paryz, jak zawsze z Zzalem, zegnal wyjezdza-
jacego na tournée po Polsce, Czechoslowacii,
i Egipcie Louis Jouvetta. ,Szkola zon* Molie-
ra, kféra Jouvet zaprezentuje widzowi pol-
skiemu, nie znalazia sie w zagranicznym re-
pertuarze jego teatru przypadkiem, Na wie-
czorze pozegnalnym, zorganizowanym przez
Francuski Komitet Wspolpracy z Zagranica,
Jouvet podkreslil, ze celem jego tournée jest
zapoznanie zagranicy z Klasycznymi sziukami
francuskiego teatru, ktérych inscenizacja
opiera sie na naiwiekszym szacunku rezysera
do tekstu, dystansie aktora do roli, a wiec
na koncepciji $cisle intelektualnej eliminiuja-
cej wszelkie , wczucie sie" czy . przezycie®
zarowno ze strony grajacych, jak i widza.
Tendencje te, bliskie pewnym kierunkom
we wspolczesnym teairze polskim, pozwalajg
sie spodziewad, Ze ,Szkcla ZzonY, ktérej walo
ry Jovet z wielkim wdziekiem przypisuje
tylko molierowskiemu tekstowi i pracy swego
zespotu, spotka slg ze zrozumieniem { apro-
batg w Polsce.

.

Joanna Guze

S N SRy

KIORESREQ

W sprawie .Dziejéw glupoty”

Szanowny Panie Redaktforze,

Czy pozwoli mi Pan — na lamach poczyt-
nego swego tygodnika wyjasnié pewne nie-
porozumienia, ktérych ofiara padli recenzen-
ci moich ;. Dziejow Glupoty w Polsee”, mia-
nowicie prof. Kiniewicz w ,Dzi§ i Jutro®, a
za nim i Jan Szczepanski w ,KuZnicy* (nor.
17)? Scigle méwiac to ofiara nieporozumien
padlem ja, gdyz spowodowaly one bardziej
jeszcze niekorzystny sad o ksiazce.

wNie bede powtarzal — pisze Szczepanski
— glusznej krytyki prof. Kiniewicza, ‘zarzu-
cajacego Bochenskiemu, Ze jego Krytylka hi.
storykéw nie dotyka najwazniejszyca prac
7z omawianego zakresu..'.

A wiec jednak — niepowtarzajge — powto-
rzyl. Nie strace juz wiele cytujac pare zdan
2z artykulu.

ysJakich fo historykéw stawia pod pregierz
(Bochenski), za wodzenie narodu na manow-
ce? Lista dluga, ale nie bardzo grozna... (tu
nazwiska) ..to przeciez nie uczeni, ale publi_
cyscl, zaden historyk ich twierdzeii bronie
nie bedzie. Balzer i Sobleski wielcy uczeni,
nie byli znéw specjalistami od 18 do 19 wie-
ku, i sad o epoce rozbiorow dla nauki
jest mniej miarodajny. Z historykow specja-
listéw autor uznaje autorytet Kalinki, Bo.
brzynskiego i Skalkowskiego godzi sie na
ogdl z tezami Gorki, Dembinskiego i Smolki,
atakuje z dawniejszych pisarzy Lelewela i
Hoffmana, z nowszych Smolenskiego, Konop-
ezynskiego, Tokarza i Handelsmana, Ale o
jakie to dziela idzie? W przewaznej czesci o
publikacje drobne, popularne, nie zas, o rze-
czy trwalszego w historiografii znaczenia...".

Jak widaé Prof. Kiniewicz, a za nim, ,nie
powtarzajac¥, — i recenzent ,KuZnicy“, za-
rzucaja mi: 1) krytyke pisarzy i historykéw
o charakterze publicystycznym, 2) przy oma.
mianiu historykow powaznych, pomijanie ich
dziet S$cisle naukowych na korzyS¢ bardziej
popularnych.

Zarzuly te sa oparte na nieporozumieniu,
«Dzieje Glupoty"” byvly pomyslane i napisane
jako analjza sadow polityeznych naszego dzie
jopisarstwa, 1 wplywt jakie wywarly na na-
stroje spoleczenstwa. Im bardziej historyk
zajmowal sie badaniem fakidw bez wyda-
wania sadéw syntetyeznych, tem mniej pod.
padal z samego juz zalozenia pod méja ana-
lize. Im bardziej poimowal swe zadanie po-
litycznie, im wiekszy rozglos i popularnosé
miala jego ksigzlta, tem wiekszy mial wplyw
na nastroje i wychowanie narodu, i tem wie.
cej] musialem pofwigelé mu uwagl I tak
Balzer ani slowem nie zostal skrytykowany
za swojg ,Genealogiz Plastéw", czy wieloto-
mowe dzielo ustrojowe. Ewentualne bowiem
bledy w wyliczaniu cérek Mieczystawa I-go
w zaden sposch nie kwaliflkowaly czcigodne.
g0 historyka do pocztu zamknietego w I

W obronie wolnej Grecji

Nadchodzace # Grecji wiadomodci ¢ maso-
wych egrekucjach i masakrach dokonywa’
nych przez reiim atenski na demokratach i
ludziach zasluZonych w walce z hitlerow-
skim okupantem wstrzasaja gleboko sumie-
nlem kazdego czlowleka, kidremun drogie %3
idee sprawiedliwosci spolecznej i postepu. W
stozegdlnosel my, przedstawleciele kuliury i
sztuki polskicj, narodu, ktéry tak obficie
zbroczyl krwia pod 2Zelazna stops faszyzmu,
musimy saprotestowaé przeciwko pohaiibie-
niu godnoscl ludzkiej 1 kultury w kraju be:
dacym ongl§ kolebka mysli europeiskiej,

Rzad atenski rozprawia sie ze swoimi
przeciwnikami polityeznymi gz bezwegled-
nym okruciehstwem. Na sloncczng Grecie
padl cien ssubienicy, a wywalozona kosziem
tylu ofiar wolnosé blaka sie po przepelnio-
nych wiezienlach i miejecach zeslania, Sypia
sle krwawe ciosy na intelektualistow grec-
kich, ktérzy nie solidaryzuja sie 2 systemem
gwaltu i mordu, Wiadey Aten dalq konse-

 kwentnie do fizyeznego wyniszezenin poste:

powej inteligencil greckiej.

Co% mo#e rzucld bardziej jaskrawe swiatlo
ne bestialstwo tyelh metod, niz bezprzykiad-
ny fakt skazanis na $mieré Beaty Kitsikis,
ohluby inteligencii swego kraju, zony Swia-
towe] slawy profesora Politechniki Atefiskiej.
Spadkoblercy brutalnego faszyzmu odwaiy”
Ii sie skagaé na §mieré niezlomna bojow=
niczkg © wolnoéé Grecil, maike, kiéra wrazs
ze swymi dwlema oorkami walczyla ¢ nie-
mieckim okupantem. Skazano ja na Smieré
za to, ze byla ,nichezpiecznym przykiadem®,
#ze nie wyrzekla sie swych demokratycznych
przekonan! Na Beatg Kitsikis zapadl wyrok,
poniewaz uclelednia ona odwieczng tesknote
narodu greckiego za wolnoSeig i sprawiedli-
woscia, nadzieje Iudzi debrej woli, spragnio-
nych pokoju i szczeseia,

Wzywamy przedstawiciell koltury i sziuki
calego swiata, ktorych Greeja jest duchows
ojézyzna, aby nie dopuSeili do nowej zbrod-
ni. rzadu atenskiego. Weywamy wszystkich,
ktorzy walezyli przeciw hitlerowskim zbrod*

niom, aby raz jeszeze stangli w obronie za-
grozonej cywilizaci, w obronie obrazofiego
pocrucia ludzkosci, Uszczuplone sg nasze swe-
regi, przerzedzone w kremaftoriach Osfwieci-
mia, Majdanka i wielu innych obozach gzni-
szcgenia. Tym silniejszym glosem wolamy:
uwolnijole Beate Kitsikis, oddajcie matke
dzieciom, ratujeie ofiare faszystowskiego bar-
barzynstwal

(—) Julian Tuwim

(—) Pola Gojawiczyfiska

(=) Jerzy Zawieyski

(—) Ewa Szelburg - Zarembina
(—) Wiadystaw Broniewski
(—) Stefan Zoikiewski

(—) Leéon Kruczkowski

(—) Stanislaw Ryszard Dobrowolskd
(—) Kazimierz Wyka

(—) Michal Rusinek

(—) Aleksander Wat

(—) Leopold Lewin

(—) Andrzej Stawar

(—) Wanda Melcer

(—) Stefan Flukowski

(—) Anatol Stern

(—) Tadeusz Breza

(—) Wojciech Natanson

(—) Jan Brzechwa

(—) Janina Broniewska

(—) Roman Brandstaetter

(—) Aleksander Maliszewski
(—) Juliusz Gomulicki

(—) Stanistaw Wygodzki

(—) Gabriel Karski

{—) Adam Mauersberger

(—) Kazimierz Zenon Skierski

Da powyzszego dolgczaja swoje podplsy na«
stepujgcey pisarze:
(—) Kazimierz Brandys
(—) Stanistaw Brucz
(—) Stanistaw Dygat
(—) Bolestaw Dudzinski
(—) Leon Gomolicki
(—) Pawet Herlz
(—) Mieczystaw Jastrun
(—) Jan Kott
(—) Ryszard Matuszewski
(—) Seweryn Pollak
(—) Adolf Rudnicki
(—) Adolf Sowinski
(—) Jan Spiewalk
(—) Adam Wazyk
(—) Juliusz Zulawski

NDENCIJA

fomie ,,Glupoty”., Natomiast dwie jego bro=
szurki poswiecone przyczynom upadku Pol.
ski, staly sie podstawa tez Choloniewskiego
+Ducha Dziejow Polski”, mscily sie na nas

przez dlugie c¢wieré.wiecze. 1 dzi§ jeszcze
rodza dzieci potworne, jak idealistycznych
romantykéw podajacych sie za wyzhawcow

Marksa, lub fez mesjanistow gotowych ucho-
dzi¢ za... katolikow. Zajecie sie dzielami po-
litycznymi  naszych dziejopisow w mojej
ksiazce jest tak oczywiste, ze na innym miej.
scu dostrzega je w calej pelni, Szczepanski
gdy pisze:

-1 pamflety Bochenskiego skierowane sg
nie przeciw historykom jako historykom,
lecz przeciw historykom uprawiajagcym Do-
lityke*,

Gdyby w tym zdaniu, przed wyrazem ,po-
lityke! dodaé wyraz ,zla"“, bylbym w zupels
nej zgodzie z Szanownym moim Polemista.

Zaczyna sie fu bowiem drugie nieporozily
mienie. Znowu bardziej Prof. Kiniewicza niz
Szezepanskiego. Dowodzenie, jakoby historyk
nie powinien wyglaszaé sadow politycznyeh.

Dowodzenie takie jest nieporozumieniem
dlatego, 2ze analogie historyczne moga bgé
tak silne, ze wszelka konstrukecja wykazujg-
ca geneze takiej to kleski czy takiego to zwy-
ciestwa mie¢ moze wplyw polityezny, 1
wplyw taki nieraz miewa. Bob:;zyr‘xski w jed-
nym kierunku, Askenazy w innym, konstruk.
cji takiej uzywalli $&wiadomie. Ale ani nie-
Swiadomosé, ani tez scisty obiektywizm nie
moze uchronié historykéw od tego, by na=-
rod z ich ksialek uczyt sie polityki. Zwlasz.
sza narad, ktéry od 200 lat nie mial porzad-
nej kancelarii politycznej, i zdany byl na
wyksztalcenie przez historykow, lub czeSciej
jeszeze przez poetéw i powiedciopisarzy,

Historia bowiem, — jak powiedzial Free-
man — jest miniona polityka, a polityka jest
biezacag historig. :

Ostatnie co jest do wyjasnienia, to rola
jaka przypada w nauce historii przyczynka-
rzom z jednej strony, syntetykom z drugiej.
Pare slow na ten temt jest koniecznym uzu-
pelnieniem mojej powyzej wylozonej tezy.
Otéz sadze, ze przyczynkarzy uwazaé mozna
za producentéw surowca, syntetvkow zas za
architektow niejako, tworzacych z tego su-
rcwea gmach syntezy historycznej. Co wyda-
je sie zdumiewajgcym, to powszechne w tej
dziedzinie wymaganie, by strycharz wyra-
biajacy cegly mégl by¢ i architektem, — ar-
chitekt zag by musial strawié¢ dziesiatki Iat
nad produkeja cegly czy cementu. Te dwie
role wydajg mi sie dalekie od sievie, jesli
nie sprzeczne, Aby =zbiera¢ fakly, trzeba
mieé¢ duzo wyksztalcenia, rutyny I pracowi-
tofci. Ale aby by¢ syntetykiém ftrzeba przede
wezystkim byé obeznanym 2 polityks biezg-
cg, miet praktyke polityczng.

Dzieje pedagogii napisze najlepiej pedagog.
Pozwolmy, by dzieje rzemiosia politycznego
spoceywaly w rekaeh tych; ktorzy sg z 14
dziedzing obeznani, Moze wtedy nie placili=
hyémy tak krwawej hekatomby za nierozegd.
ne nauki, jakimi karmili nas mnasi wierszo=
pise, litcracl, a przede wszystkim — analizo-
wani w ,Dziejach Glupoty" historycy.

Aleksander Bochenski

Derek Kariun :
jest korespondentem AP!

Szanowny Panie Redaktorzel

Nawiazujace do ,Nety" pt. ,Nasz korespon-
dent donosi.” (Kuznica Nr 18 z 2.V 1948)
uwazam za swoj obowlazek zakomunikowac,
ya Kkorespondencje Dereka Karfuna (a _nia
Kartuma) 1 Regnisa zostaly przeslane ,Dzien-
nikowi Ebdzkiernu® przez Agencje Prasowo®
Iinformacyina APL

Obaj ¢l autorzy sa stalymi korespondenta-
mi naszej Agencji obok Cockburna, Wateorfa.
Bolsovera — w Wielkiej Brytanii, Court_ade a,
Leduca, Wurmsera, Chauffier'a, Mounier -—
we Francii, Lamberto Sorrentino, Felice Chi-
lanti — we Wiloszech i wielu innych.

Korespondencja Dereka Kar_tuna_ ?.ostala
przelozona z angielskiego, = poniEwas jednak
byla napisana specjalnie dla API nie mozna
je) w zadnym wypadku nazwat ,przekladem
z angielskiego®.

Korespondencie wszystkich zagranicznych
wspolpracownikéw API sa zastrzezone wy-
lacznie dla prasy ,Czytelnika', czyli kores-
pondencie Eartuna i Hegnisa byly w pewnym
sensie korespondencjami wilasnymi nDzienni*
ka Eddzkiego®.

Niektore dzienniki dla unikniceia nieporo-
zumign podajg | korespondencja specjalna
APl dla.. (nazwa dziennika).

Krotkie zyclorysy i podobizny wielu ko=
respondentow zagranicznych API byly roze-
slane | zamieszczone W prasie.

7 kolezenskim pozdrowleniem

: Stefan Swierzewski
Naczelny Redalktor API (a nie AFI)

TRESO NR 20:

Georg Lukacs — Warto&é realiziu; Ju-
lia Hartwig — Wiersze; Jacek Bochefisld
— Problemy akeji caytelniczo-bibliotecznej;
Kazimierz Brandys — Wstrzgsngé przed
uzyciem; Ryszard Matuszewski — dJeszcze
w sprawie Swietlie; Stanistaw Wygodzki —
Obywatel (opowiadanie); Zygmunt Kalu=
zynski — Cuzy potrzebujemy powiedei mo-
ralizatorskie]?; Adolf Sowinski — Poezja
Jarosiawa Iwaszkiewicza; Mariusz Margal
— Przedszkole krytykow filmowych; Se-
weryn Pollak — Krakowsk! , Teatr Rapso-
dyezny* na nowej drodze: Jerzy Ziomek —
Powiesé o lekarsu na froneie; Korespondens
ojn; Przeglad prasy; Noty.
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Znowv sprawa Mavrassa

_sLles Lettres Francaises® z dnia 6 bm. po-
swiecaja wstepny artykul sprawie Maurra-
5a,- pisarza_kollaboracjonisty i monarchisty z
prm_konaﬁ, skazanego w roku 1945 na.dlugo-
letnie wiezienie. ,,Po utworzeniu Honorowe-
go Komiltetu walki o uwolnienfe marszatka
Petaina — czytamy — daja sie slyszeé okrzy-
ki: ,Sprawiedliwosci dla Maurrasa!* ‘

»Niektorzy — czytamy dalej — chea dzié
broni¢ Maurrasa pomimo jego postawy z cza-
sow okupacji, podczas gdy inni bronig go
z powodu tej postawy. Niektérzy bronia go
pomimo jego pogladéw, ‘inni z poweodu jego
pogladow. Niech nas to nie myli: sa po prostu
tacy ludzie, klorym =zalezy na siania
zameti..."

wZakonczony skazaniem Maurrasa proces
lyonslki ze styveznia 1945 r. by! dokladnym
przeciwienstwem procesow, toczonych pod
naciskiem opinii publieznej. Trybunal nie
czerpal dowodow winy z doktryn oskarzone-
go, ale zadowolil sie obwinieniem go o czyny
przesiepcze: o bezlitosne postepowanie wo.-
bec czlonkow Ruchu Oporu, sady wojenne
nad partyzantami, domaganie sie aresztowa-
nia i stracenia zakladnikéw...“

sUwolnienie 1 rehabilitacja Maurrasa —
konkluduja ,Les Letlres Francaises® — urg=
galyby zdrowemu rozsadkowi i stanowilyby
zniewage dla wszystkich, ktérzy cierpieli
i umarli za Francje pod tzadami Vichy na
skutek tych rzadéw, Jezeli rehabilitowaé, to
tylko sprawy sprawiedliwe i ludzi uczei.
Wych. *Bo gdy zrehabilifujemy dzi§ Pétaina,
-a _,}utm Maurrasa, to czy nie wypadnie be-
dzie zrehabilifowa¢ pojutrze..... Hitlera?*
- as

Koiy i plan Marshalla

«Doniosla juz prasa angielska, ze Amery.
kanskie Stowarzyszenie Kociarzy (!) — Ame-
rican Feline Society postanowilo przylaczyé
sie do planu Marshalla pomocy Europie ‘przez
wyslanie jednego miliona kotéw, Cel —: ra<
dykalne zalatwienie sie z gryzoniami, ktére
niszcza dziesiatki tysiecy fon 1 tak juz szezu.
plych - zapaséw zboza europejskiego.

Tymezasem projekt zostal storpedowany
przeéz naczelna organizacje amerykansks
opieki nad zwierzetami., Z cala powaga i ty-
powa dla zawodowych humanitarystow bra-
kiem poczucia humoru wspomniane towa.
rzystwo oswiadezylo:

Koty nasze sa przyzwyczajone do dosko-
nalego odzywiania amerykanskiego, nie mo-
glyby wiec poprzestaé tylko na szezurach.
Zadalyby vprzeto dodatkowych iloSci wyzy-
wienia. ktérych im wyglodniala Europa nie
jest w stanie dac.

W lifcie do Redakeji ,New York Times® p.
Sabatini wysuwa jeszeze inne, bardzo 'po-
wazne zasirzezenie przeciwko tej formie po-
mocy dla Europy.

-SW0j sprzeciw opieram na obawie, by fe
zwierzeta nie zostaly wydane na rzez, gdy
sie znajda w rekach glodnych i zmarznietych
Europejczykow, Maja oni dzis w  Europie
malo: kotéw, psow i innych podatnych ulu.
biencow (edible pets) poniewaz je ludzie zje-
dli i, o ile fylko mogli, uzyli skorek na fuira.
Koty sa delikatnymi i szlachetnymi zwie-
rzetami i nie zasluguja na faki los. Zdaje mi
sie, ze cywilizacja robilaby szybsze postepy.
gdyby ludzie nauczyii sie postepowac 'raczej
jak koty, niz jak szczury®. kp.

Epifanizm

Les Lettres Francaises™ z dnia 29 kwiel-
nia b.r. donosza o zabawnym ,wydarzeniu
kulturalnym' w Paryzu:

«Nowa szkola literacka pod nazwa epifa.
nizmu urodzila sie w tym tygodniu ze ztych
dziel panow Perruchota 1 Ragona, ' oj-
cow blizej nieznanych. Niemowle zostalo

Wi
AT

pod
czlo-

,Bonaparfe"
znakiem ,walki o sumienie, o mistyke
wieczg i o zejScie z nicba na ziemig". Uro.-
czystosciom asystowal tlum pigeiw czy sze-

ochrzezone kawiarni

W

Sciu znakomitych epifanistow... Sartre, kio-
rego uprzednio pytano o stusznos$é podstaw
ideclogicznych sprawy, oSwiadczyl, ze umy-
wa od wszystkiego rece®.

Ostrzegamy egzystencjalistow. Epifanizm
to $wietokradztwo. Epifanizm tfo konkuren-
cja. ads

Towarzysze broni

Senator Taft oSwiadczyt ftu na wiecu
przedwyborezym, ze gotow jest do sojuszu
% kazdym przeciwnikiem komunizmu®, Na
pyianie jednego ze stuchaczy Taft wyjasnil,

ze powitalby 2z zadowoleniem Hiszpanie
Franco w szeregach ,wspolnego frontu wal-
¢zacych z komunizmem' poniewaz ,faszyzm
nie przedstawia juz dzisiaj zadnego zagroze.
nia wolnosci®, bs

Kiamstwo z premedytaciq

W numerze 18 .Kuznicy* z dnia 2 bm.
Adolf Sowinski omoéwil tomik poetycki Gis-
gesa wydany w Kielcach przez tamtejszy
Klub Literacki, Juz sam fakt zainteresowa-
nia sie publikacja maifo dla kryiyka efektow=-
na, bo nie majaca zadnyeh danych po temu,

=

aby
jest dostatecznym
mienionej recenzji ocenia pozytywnis twor-
czeéé kulturalng na prowincji i z zadowole-
niem noiuje zjawisko spoza giléwnego nurtu

wyplyna¢ na szeroki rynek ksiegarski,
dowodem, ze autor wy-

literackiego, skoro zjawisko to nie okazalo
sie plodem grafomanii. Ale nie na ifym ko-
niec. Sowinski poprzedzil swoja recenzje
kréotkim wstepem, w ktérym ubolewa. Ze po-
wojenny okres decentralizacji kultury pol-
skiej tak szybko sie skonezyl i ze znowu —
niestety — prowincja polska stata sie pro-
wineja, zyjaca odblaskiem kilku dalekich o-
grodkow. . We wstepie znajdujemy ponadto
ciepte stowa o atmosferze kulturainej Kiele,
po czym dopiero -nastepuje wiadciwa czesé
recenzyjna,

Tymezasem co z iego zrobil podpisany li.
terami a. g. ,uezeiwy* aufor ,Przegladu pra-
sy¥ w numerze 118 ,Slowa Powszechnego™ z
dnia 1 maja br.? Oto bezeeremonialnie od-
wrocil sprawe, przypisujac Sowinskiemu rze-
koma radosé¢ z tego powodu, Ze na prowincji

NP ANG A Mgl ’,\

wezystko poczelo zacichac®. [ powypisywal
mnastwo kaznodziejskich bzdur na temat
szkodliwosci tego rodzaju wypowiedzi.

Ten katolik na pewno nie chodzi do spo-
wiedzi, skoro nie uwaza klamstwa za grzech
i popelnia je z premedytacja. Wolimy katoli-

PRZEGLAD PRASY

TYM iygodniu rozpoczatem lekture od

nr. 19 ,Odrodzenia®, Przyznam, ze nie

posunalem sie poza pierwsza strone, a
to dlatego, Ze wiasnie na pierwszej kolum-
nie znalaztem tyle materialu do namysiow i
rozwazan, iz wolalem im raczej czas poswie-
¢i¢, niz czytaniu reszty numeru, gdzie zna-
lez¢. mozna: Ksawerego Pruszynskiego ,Zie”
mie Swietego Justa®, wiersz Jana Spiewaka
pt. Blegia®, artykul Edmunda Osmanczyka
rBerlin — wyspa nieznana', dalszy ciag pro-
2y Woijciecha Zukrowskiego, fragment prozy
sowieckiego pisarza Pawlenki ,Rozmowa ©
urzednikach®, prace o bledach jezykowych
Henryka Korotynskiego, opowiadanie Anny
Kowalskiej ,Wdowa”., wywiad z pisarzem
czeskim Waclawem Rzezaczem, recenzje Jo-
zefa. Maslinskiego z ,Szekspira® Adolfa Rud-
nickiego oraz kroniki i przeglady stale, Wy~
mienifem ire§é calego numeru ,,Odrodzenia
po to, by na tle tak bardzo réznorodnym tym
lepiej uwypuklié moje zainteresowanie dla
pierwszej kolumny. Dlaczego tak zajela mnie
pierwsza kolumna i dlaczego, jak sadze, po-
winna zainteresowac¢ ona kazdego czylelnika?
Odpowiedz bedzie krotka — na pierwszej ko-
lumnie wydrukowano dwa artykuly o spré-
wach sumienia. Méj czylelnik przefrze pew:
nie aczy, myslac ze czyta kronike w ,Tygo-
dniku Powszechnym', Powtarzam — arty-
kuly Maksyma Gorkiego i Emanuela 'Mg)u-
nier poSwiecone 8a sprawie sumienia Swiec”
kiego.

Poniewaz obie prace — fragment listu Gor-
kiego pisany w roku 1931 i artykul Mouniera
»Wojownicy nadziei* polemizuja ze sobg W
swojej tresci ideologicznej, -wiec czuie sig
zwolniony z obowigzku polemizowania, wWy-
starczy, jesli oba je streszcze. Poniewaz ar-
tykul Mouniera jest pisany w roku 1948, za
fragment listu Gorkiego, wydrukowany W
+Odrodzeniu® pod tytulem ,Odpowiedz inte-
lektualiScie” byl pisany w roku 1931, wigc
pozwole sobie odwréei¢ chronologie i omoé-
wié z poczatku artyleul redaktora ,Esprit®
Mounier, przywoédea gruby personalistow ka-
tolickich, ktiGrzy, jak sadze, sa w tej chwili
najuczeiwsza z tych grup intelektualistycznej
Francji, jakie znajduja si¢ poza sfera organi-
zacyjnego zwiazania z marksizmem, stwier-
dza, ze intelektualisci Europy Zachodniej u-
legaja ideom rozpaczy. Katastrofizm, esgzy-
stencjalizm, eschatologia Swieca triumf wsrod
pisarzy i«myélicieli. ,WrazZenie, ze wielkie
sily — mowi Mounier — wymylkajac sig kon-
troli jednostek i niekiedy panstw nawet, kie-
ruja historia §wiata, zaciazyio nad swiadomo-
feia zbiorowa cieniem fatalizmu..” ,Temu
fatalizmowi i ideologii niewiary nie gparli sie
nawet katolicey pisarze., Bernanos jest auto-

remi ksiazek niezapomnianych i nie mamy
powodu o nich zapomina¢ z powodu tyeh
glupstw, jakie wypisuje od trzech lat*. Mowa
tu o stanowisku tego $wietnego pisarza, kio-
ry nawoluje do ucieczki od $wiata maszyn,
ezyli do powrotu w zacofanc okresy gospo=
darcze. Mounier jest uczeiwy, gdy mowis
JPierwsza zasadg mojego bractwa bedzie,
abyémy wzieli pa siebie, nie starajac sig od
niej uciee, cala beznadzieincic naszego éwm:
ta.. nie nalezy pomniejszaé¢ nispokoju ludzi
naszych czaséw”. Sa jednak tacy, Lwigrdzi
Mounier, kitrzy o nadzieje waleza. ,Kioz to
dzi§ podirzymuje poczucie nadziei? b{ler_nexl
wylacznie c¢i z socjalistow (lub k-amumstm?)
i chrze§cijan, ktérzy maja wiare czynng'
Mounier wskazuje; ze utrata wiary czynnej
ezyli zatracenie nadziei, nastepuje w okre-
4lonyeh epokach historycznych: ,Rozczaro-
wanych znajdujemy wéréd Rzymian poZnego
cesarstwa, wsréd libertyndéw koficzacej sie
monarchii Tub sceptykow chylacej sie do u-
padku burzuazji. Nie znajdziemy ich mig-
dzy pierwszymi chrzeseijanami ani wirod
burzuazji w okresie jej rozkwitu, ani u mio-
dych mas socjalistyeznych”. Mounier jest ka-
tolikiem 1 dlatego czerpie swoi optymizm 2
wiary. W tym miejscu droga czytelnika mnie-
wierzacego lub raczej wiedzacego, ze moradl-
ne odrodzenie cziowieka moze nastapi¢ fylko
w &cisle okredlonych warunkach historyez
nych,- co wobec niemozliwodci powrotu do e~
poki pierwszych chrzeScian, ani tez do epoki
rozkwitu wmiodej burZuazji, moze oznaczac
jedynie takie warunki historyczne, w lkio-
rych do glosu dochodza milode masy socjali~
syezne; otoz w tym wiaSnie miejsen droga ta-
kiego czytelnika i droga Emanuela Mouitier
rozchodzi sie ostatecznie. Mounier, ki6ry sam
okre&la epoki nadziei i wie napewno, Ze dwie
z nich sa zamkniete, a tylko irzecia stoi o-
tworem., nie wyeiaga ostatecznych wnioskow
z& swojego rozumowania poprzedniego i za
ciera w ten sposob ‘istotne granice strefy na-
dziei i rozpaczy.

Zamiast niego wyznacza i Gorki w swo-
im liscie do intelektualisty, pisanym w roku
1931, Pozostawiam czytelnikom lekture tego
listu, cytujgc jedynie nastepujace zdanie:
JPanstwo klasowe skonstruowane jest ma
wzbr zoologicznego ogrodu, gdzie zwierzeta
siedza w zelaznych klaikach. W panstwie
klasowym skenstruowano wiece; lub mniej
zreczrnie klatki pojeé, ktore sztuczmie dzielge
ludzi, uniemozliwiaja rozwd] indywidualnego
uswiadamiania sobie wlasnych interesow i
stworgenie jednolifej, prawdziwie ludzkiej
kultury*®. =
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kéw prakiyvkujaeych, albo raczej cheielibys.
my ich nareszeie widzie¢ poza koSciolem, W
dyskusji i polemice publicznej.

Im

Zaslugi wydawcéw

Niema co ukrywad, zZe stan naszych wy=
dawnictw w zakresie dziel pomocniczych. —
encyklopedie, leksykony ect. — jest zawsfy.
dzajaco zly. Niema ani jednej encyklopedii
chochy podrecznej, ani jednego stownika
geograficznego, ani jednego leksykonu, Zresz-
ta nigdy nie byliSmy zasobni w fakie wy-
dawnictwa.

Te dziela, ktore ukazaly sie Iub ukazuja na
rynku ksiegarskim, sa podobno malo pokup-
ne, Niedawno o zastraszajaco niskiej li¢z-
bie prenumeraforéw kapitalnego ,Slownika
Biblicgraficznego® pisal zdaje sie Golubiew.
Nikt nie podejmuje choéby przedruku fak
deskonalych prae jak Olszewicza 8pis pamiet-
nikéw dotyczacych historii Polski, jak siow=-
nik ortoepiczny czy etymologiczny Briickne.
ra, nie mowiage juz o takich wydawnictwach,
ktore w zwiazku ze zmianami terytorialnymi
wymagajg powaznych uzupemlien, jak Slow-
nik Geograficzny.

Wszystko pozostaje jeszeze do zrobienia i
nalezy mieé¢ nadzieje, ze powazne wydawnic-
twa spoldzieleze po6jda chotby w $lady pry.
watnej inicjatywy przedwojennego wWydaw-
nictwa ,Trzaski, Ewerta i Michalskiego®,
kiore samo stworzylo bibliotelte podstawo-
wych dziel pomocniczych, zapewne zarabia-
jac na tym sporo.

Tymezasem jednalk chwalmy to, co mamy,
Ofrzymaltem przed kilku dniami gruby tom
Piotra Kropotkina ,, Wielkiej Rewolucii fran-
cuskiej* w starannym przekladzie porzadnie
wydany przez malego ,Czytelnika® krakow-
skiego 1 ,Slowo*. W [ Ksigzce” w cyklu wy.
dawnictw z zakresu klasycznej literatury

marksistowskiej ukazal sie Jerzegzo Plechsa-
nowa ,Przyczynek do monisiycznego pojmo-
bardzo

wania dziejow", rowniez starannie

wydany,

Biblioteka Narodowa, wydawaua przez Qg-
solineurd, bardzo powoll winawia swoje sto.
dwadziescia pieé¢ pozycii, kidre: byly wydane
do wrzesnia 1939 roku, a obejmowaly cala
pelska literature klasyczna. Zaledwie szest
pozycji jest w sprzedazy, Zato ukazal sie
przed kilku dniami nowy fom Bibliolgki, po-
Swiecony Wicsnie Ludow na ziemiach geol-
skich. Opracowany przez Siefana Kianlewis
cza Rok 1848 w Polsce®, 127 nunmter kslajny
Biblioteki Narodowej, jest doskonalym prze-
gladem kierunkdw* polityeznyven 1 historyez-
nych fakiow tego okresu. Wydawnictwo fo
wydaje mi sie wzorowe i powinno shuzyé
przykladem rozsadnej aktualizacji i popula.
ryzacijl. Miejmy nadzieje, ze dziatalnoié wy-
dawnicza Ossolineum w ogdle, a Biblioteki
Narodowej w szezegolnodel, obejraujace kla-
syczne teksty naszej literatury zaréowno pigk-
nej jak i historyeznej, beda najlepszym $rod-
kiem upowszechnienia kultury w odpcwied-
nio zorganizowanych bibliotekach i w poli-
czeniu z rozsadnym programem oSwiatowyn.

ph.

Wyiaénienie

W numerze 18 ,Kuznicy“ ukazala sie no-
tatka, z ktorej wynikalo, ze ob. Daszewski
zajal bezprawnie wille w Grotnikach, dzier.
zawiona przez Zwiszek Zawodowy Literatéw
Polskich Oddzial w Eodzi,

Wediug dalszych ustalen okazalo sie, ze
ob Daszewski nie byl dostatecznie poinfor-
mowany przez wojta o fakfyeznym stania
rzeczy i dzialajac w dobrei wierze zawarl
umowe dzierzawna 7z gmina.

Poniewaz Zwigzek Literatow nie mial za-
miaru zrezygnowania z dzierzawy, przeto po
wyjasnieniu ob. Daszewski uznal wezeéniei
naoyte prawa 1 wille oddal

W tym stanie rzeczy podniesiony zarzut
bezprawnego zajecia willi calkowicie odpada.
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Almanach Literacki Oddz, Wiejskiego Zwiazku Za-
wodowego  Literatéw Polskich, wyd. 2 zasilku
C‘tentr)';s.inegc Instytutu Kultury, Krakow 1948
sir. 244,

Witold Doroszewski: Rozmowy o jezyku, nakl, Ra.
diowego Instytutu Wydawniczego, 1948, str. 234,

Herman Melville: Bestia morska (powie&f), nakla-
dem wydawn, Eugeningza Kuthann, Warszawa—
Krakow 1248, str. 251,

Rok 1848 w Polsce (wybdr Zrédel), oprac. Stefan
Kieniewicz (Riblioteka Naredowa Nt 127), se-
ria 1), nakl. Zakladu Narodowego im. Ossolifi
skich, Wroclaw 1948, str. 350.

Jack London: Opowiescl morz poludniowych. nakl
wyvdawn, Eugeniprza Kuthana, Warszawa—Kra.
k&w 1947, str, 212,
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